Eduondo Compos

CARTAS DE AFEICAO

(Covespondincio Fassiva)

Fodaleza — 2003



CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva)
© 2004 Copyright by Eduardo Campos
Impresso no Brasil / Printed in Brazil

Programacio Visual e Diagramacio
Carlos Alberto Alexandre Dantas
Digitacdo de Texto

Roberta de Oliveira

Desenho da Capa

Audifax Rios

Montagem da Capa
Carlos Alberto A. Dantas

1SN 858987208-4

QG788 5891872089

FICHA CATALOGRAFICA

C211c Campos, Eduardo

Fortaleza: Imprece, 2004.
222p.
ISBN: 85-8987-208-4

1. Literatura brasileira — cartas. I. Titulo.

Cartas de afeicdo: correspondéncia passiva / Eduardo Campos. —

CDD: B869.6




EDUARDO CAMPOS — 80 ANOS

A Modo do Prefacio

Houve instante em qQue prosperou, no Pais, intenso exercicio
epistolografico entre escritores de renome literdrio e estreantes,
gente Que se inaugurava nas letras com o primeiro livro publicado,
e, as vezes, como vem bem ao caso referir, participando das ativi-
dades criativas de grupos literarios qual o de CI3, no Ceara.

Pelos anos quarenta, em varios estados do Brasil escritores
iniciantes lancavam-se a instituicio de movimentos culturais, nio
de raro resultando no florescimento de revistas tipo Cla, em Forta-
leza, e Orfeu, no sul do Pais, dentre outras expressivas publicagoes
qQue acabariam exibindo merecido conceito.

Nao se pretende rememorar aqui, nesta oportunidade, o Que
foi o desempenho dos grupos intelectuais de tao significativa fase da
evolucao de nossa literatura, mas tao-s6 mencionar, sublinhando, a
importancia do apoio de escritores mais experimentados e vividos
(para ndo dizer consagrados) como Mario de Andrade, Sérgio Milliet,
Carlos Drummond de Andrade, Manuel Bandeira, Amadeu Queiroz,
Marques Rebelo, Herman Lima etc., etc. aos jovens escritores da
provincia, em clara e afetuosa correspondéncia Que, a toda certeza —
e digo por experiéncia propria — tornou-se fundamental para lhes
aperfeicoar a prometente mas ainda incipiente arte de escrever.

Passado mais de meio século desse exercicio epistolar, no
momento em qQue se enfatiza tanto a atualidade da convivéncia de
pessoas em mitica “aldeia global” — independente da distancia em
Que se encontrem umas das outras —, pode-se entender a validade
do desempenho missivista daqueles escritores famosos, achando
hora de mais vagar para acudir, contentar e orientar a Quem, por
entdo, ainda pouco ou nada podia significar nas letras.
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Cartas quais as de Carlos Drummond de Andrade, Marques
Rebelo, Luis da Camara Cascudo, Herman Lima, Mauro Mota e Mdrio
de Andrade, principalmente o dltimo dos citados, foram decisivas no
que me diz respeito, a meu disciplinamento intelectual.

Rememorando hoje, de modo mais enfatico e agradecido as
missivas de Mario de Andrade, chega hora de poder confessar ao
leitor que esse modo de pensar sobre a importancia dessa corres-
pondéncia circunstancial (e ndo a consideraria acidental) decorre
da atualidade de meu amadurecimento, Quando me admito capaz
de julgar com nitidez o significado de t3o valiosa correspondéncia.

A época, isto ¢, pelos anos quarenta e ainda um tanto por
diante, esse tom epistolar foi-me fundamente indispensavel para
o meu despertar intelectual. S6 daf passaria a perceber, diante
de compreensiveis vacilagoes, que o livro escrito e publicado
ndo é a proposta final do desempenho do escritor; o autor ha-
veria de ser participante efetivo dos problemas de sua comuni-
dade, da regiao, do Pais, do mundo enfim. Ser e estar escritor
€ obrigar-se, antes de tudo, a compreender e a viver os doloro-
sos problemas de seus parceiros na vida.

Pelas cartas que recebi — to apreciaveis para a minha caracteri-
zacdo intelectual — acabei podendo compreender ndo apenas a dimen-
sao saudavel do trabalho intelectual, mas poder empreendé-lo com
seriedade, como um instrumento de afirmacio cultural do homem.

Assim mencionado, gostaria Que o leitor, com sua atencéo,
contemplasse as cartas desse breve documentario rememorativo,
sopesando os conceitos que julgo ter expressado, advertido de
Que as missivas contidas neste caderno ndo lembram apenas o grau
de estima em que se entendiam literariamente as pessoas, mas o
exato situamento de outra época, tempo ja passado, no qual os
escritores de nomeada perseveraram no relacionamento epistolar,
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EDUARDO CAMPOS - 80 ANOS

particularmente o Mdrio de Andrade, animados a acudir com afeto
e orientacdo a quantos, desconhecidos, pediam passagem para o
éxito nas letras.

A utilizagao de cartas a mim dirigidas nao deve oferecer a idéia
de algum possivel exibicionismo de ordem pessoal, mas s6 a certeza
de que as referencio pela facilidade de manuseio, circunstancia que
me animou, na medida das limitages pessoais, entreter algumas
consideragoes, Que me soam bem propositadas, sobre o valioso en-
tendimento de grandes nomes da literatura brasileira com surgentes
valores da geracao dos anos Quarenta, na Qual me inseri historica-
mente na provincia, em desempenho Que, de uma maneira ou de
outra, acabaria marcando a minha presenca nas letras nacionais.

No meu caso, o éxito foi pouco. Mas aprendi a caminhar, a
me tornar valido: e a testemunhar, sob crescente admiracio, como
nao aprendera, até entao, os surpreendentes sentimentos da cria-
tura humana.

O leitor vai observar que me valho principalmente dos
missivistas Que ja nao perseveram mais entre nos.

E resgato também, mais a meu contentamento pessoal, algu-
mas cartas Que me foram dirigidas décadas depois por pessoas de
viva inteligéncia, e com as qQuais, em circunstancias as mais diver-
sas, me relacionei auspiciosamente.

E.C.
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Jamais imagine fosse o mestre Adelino Magalhdes escrever-me, e,
nesse caso, a me diger suag simpatias pelos contos que reuni no liveo ©
O Abutte e outras Esténias”, obra com prefacdo exigente e generosa de
Braga Montenegro. Foi o préprio cxitico Ceatense quem me estimulou
a enviar o liro ao grande namrador brasileiro. € o fig ndo esperando
que a despretensiosa antologia acabasse sendo {ida por ele...E ndo ¢

que me enganel? Profundamente.
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Rio, 25-5-958

Eduarde Caupos

Vou ler com a atencdo devida ao renome do autor, o Abure € QOutras
Estorias. Alias ja fui pressuroso aos contos recomendados pelo Braga
Montenegro, € ja o conhego (de antologia). Céuv Limpo é pequena jéia e,
caracteristicamente cearense, ddo-me impressio de profundo o livro exalado
da ardentia, luminosa e angustiada, da terra-mestra do Desespero!

Do mais que conheco do ilustre confrade € assim; o enraizadamente
cearense, em cOr local e de alma! E na literatura do conto brasileiro — tao
secal — o Ceara ocupa lugar elevadissimo, com aftos valores como o autor do
Abutre, o Braga Montenegro, Moreira Campos; héd nos cearenses /dr¢a im-
par como o drama da terra indspita e herdica. O prefacio do Braga Montenegro,
espléndido! — alids as “apresentacdes” do nosso amigo querido sdo sempre
de critica de primeirissima ordem/ Como € inteligentemente suprir 0 nosso
feixe de nervos! Que cultura e que alma de admiragio!

Satida ao jovem Mestre, o velho leitor.

Adobis Magallios
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Alred Metranse

Ualleu a pena eserever para Alfred Metrauy, Cstava em evidéneia
pela setiedade de seus estudos. £ acima de tudo era um estudioss

que sabia cumptin as regras de cortesia. A carta que me escreveu
vade de prova.

TELEPHONE » KLEBER 37.0C . TELEGS . UNESCOD PAKIS

‘%& UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANISATION

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L'EDUCATION, LA SCIENCE ET LA CULTURE

19, Avenve Kléber, PARIS 16"

in your reply, please refer to :
En réponcdant, vevillaz rappeler:

R

10

£8/251.065 A . 4 de setembro de 1951

Prezado Semhor,

Recebl ¢ 11 com praser o livro gus tevs a gentileza de snviar-me,
pele que muito lhe agradegd. Além du curiosidade que desperta por si
nemms, constitue ele wm repositorio importante de dados sobre a medicina
popalar mo Erasil. Revela-se assia de grande utilidade come obra de
oonsulta pars estudos comparstivos nesse terrsno. Constityy ntmlh
elemsato de interesse imedisto pars mim, pols estou preparasdo wa
2ohre a medisina popular entre o8 negros haitianos,

R de dessjar-se que outros pesquisadores lhe sigmm o exemple em
outros pontos do Frasil, soligindo, dessa forme, um material walioso, que
possivelusnte se esta perdendo sem que ningusn o registre,

Qasira soeitar mishas cordiais saudagoes,

.

L mpu l‘tnn.t

/
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United Natiows Education, Scientitic and Cultunal Organisalion
Oganisation des Notiows Unies poun {Education, lo Seience o
la Culline

Fis, 4 de seloudno de 1951

Prezado Seubion,

Recebi e Ii com prazer o livro que teve a gentileza de enviar-me, pelo
que muito lhe agradeco. Além da curiosidade que desperta por si mesmo,
constitue ele um repositorio importante de dados sobre a medicina popular
no Brasil. Revela-se assim de grande utilidade como obra de consulta para
estudos comparativos nesse terreno. Constitue, outrossim, elemento de inte-
resse imediato para mim, pois estou preparando um trabalho sobre a medici-
na popular entre os negros haitianos.

E de desejar-se que outros pesquisadores lhe sigam o exemplo em
outros pontos do Brasil, coligindo, dessa forma, um material valioso, que
possivelmente se esta perdendo sem Que ninguem o registre.

Queira aceitar minhas cordiais saudacoes.

Altved Métraux
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Amadeu Queirog, escritor experimentado, bem vivido. Depois de muito
tempo, de repente descobni 0 “ld dentro” de seus sentimentos, fendo o seu

valioso Divno de memédnias. Sempte esteve animado da vontade de me
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£ Pudo, 5 oitibro 1946

Mew auiqo Eduards Campos

Recebi 0 “Face Iluminada”, que v. teve a bondade de me mandar e vou
explicar porque s6 agora, tdo tardiamente, venho agradecer.

Andei por Belo Horizonte e Rio, € quase um més depois de ter voltado,
fui passar no escritorio da Globo, por intermedio da qual v. fez a remessa, € 12
me entregaram o livro; se me tivessem ao menos avisado eu teria ido logo
procura-lo, e assim esta resposta no ficaria retardada.

Li o livro, a bem dizer, de uma vez, e como ndo sei fazer critica,
conto-the apenas umas coisas que aconteceram € me comoveram.

Livro bom e bem escrito, para mim € livro Que a gente pega e vai lendo
sem analise me interrompendo para admirar o talento do autor, uma idéia
feliz, uma originalidade de espirito. Livro bom é o que a gente nao sente que
estd lendo, e quando chega ao fim, para e fica pensando, vivendo historias
acontecidas, relendo um trecho aqui e ali, emocionados pelo que feriu a alma
Ou o espirito.

O seu livro, para mim, foi assim, lido com emocdo. Interessei-me por
sua gente literaria, devidamente humana... Ndo devo destacar nenhum dos
seus contos, pois trabathos désse género s6 podem ou devem ser julgados
em conjunto, desde que cada conto vive a sua vida, a parte da dos vizinhos
de paginacao, mas as suas cinco pdginas de “Céu Limpo™ sdo admiraveis de
arte ¢ de invencio!

Aqui em casa somos varios, mais ou menos letrados e todos lemos e
comentamos o seu livro. A opinido ndo foi a mesma, estd claro, cada um 14
escolheu o conto que lhe deu na alma mas, Quando se tratou da sensibilidade
artistica ¢ dos méritos do autor, propus votagao e v. obteve unanimidade.

Muito obrigado e me desculpe ndo saber dizer mais que isto, a respei-
to do seu livro, mas isto € verdade e sinceridade, porque os septuagenarios
(como eu) e as criangas s6 sabem dizer o Que sentem.

Tome |a um abrago do amigo e do colega que o admira.

Auadew do Queiroz

CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva) 13
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£ Pude 6.12.946

Mew caro Eduordo Campos

Logo que recebi sua (ltima carta, mostrei-a ao Mario Pinto por
intermedio de quem foi feita a publicagao do seu conto no suplemento do
“Jornal de S. Paulo”. Ele se interessa muito por noticias literarias do Cearé e
pede a v. lhe mande o que convier, de utilidade, diretamente, conforme o
enderego impresso, colado abaixo.

O Mario da Silva Pinto, poeta, contista, critico literario, muito conside-
rado e estimado por todos os colegas, redige, entre outros trabalhos a pagina
literaria do “Jornal de S. Paulo”, a melhor e mais lida entre as nossas. Ja o
apresentei a €le. V. s entenda diretamente a respeito das coisas literarias dai.

Ja dei um jeito para sair o seu “Céu Limpo” numa revista. se sair nao
me esqQuecerei de mandar.

Prosa, por hoje, ndo posso dar, estou “por aqui” de servigo.

Um abrago amigo do

Awadew do Queiroz.
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£ Pulo, 29-3-947

Mew caro EM Campos

Recebi sua carta e o 12 nimero de Cla. Admirei nele, como
continuadamente admiro o Que vocés realizaram nesse admiravel recanto
intelectual. O que vocés sonham, criam e realizam no mundo das letras e das
artes, no grande mundo do espirito ¢ um prodigio, uma bela audacia, em
comparagao do que faz a gente enervada, farta e futebolesca do restante da
nossa pobre terra...

Se eu nao tivesse ja completando o terceiro qQuarto de um século,
arrepiado do friozinho da velhice que chega, com certeza realisaria o imenso
desejo que guardo de conhecer ésse seu mundo, respirar-lhe os ares para
receber pelos pulmdes alento ao espirito.

Infelizmente ndo sou jornalista, nem por outros motivos costumo es-
crever em jornais, mas para falar de Cla vou pedir ao Brito, logo que chegue,
porque €le estd no R. Grande do Sul.

Um abraco.

Awaden de Queiroz

CARTAS DE AFEICAO {Correspondéncia Passiva) 1 7
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Antonio Bandeira, mou colega de escole; de andancas pelo Momo do
Motnho, pelo Otdvio Bonfim, onde ia em busea da paneloda mais conceitu-
ada desses dias, og anos quarenta. Portindo para o Rio, fez pon com
Aldemix Masting, outro grande talento da pintura e do desenho do Ceand...
56?7 Do Brasil ¢ por ai... Um dia no Rio fomos visitat o {cone da pintuta
brasileira, Céndido Portinar, © pintor recebeu-nos afetuosamente. £ o
mandou sentax em valioso e artigo sofd de palhinha. Quando nos arriamos no
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Capi, 25-8-54

Meu Velho Eduardo Campos, vetho menindo do meu tempo, hoje tal-
vez homem ja crescido, pai de filhos até. Pois €, eis-me aQui para bater um
papo, dizer Que ainda estou vivo, Que vocés da provincia (?!) s3o uns cretinos
Que vém a Buenos-Aires, S. Paulo, Rio, e nem vem vér a gente. Mas como
tenho os costados cheios de viagens,e farei mais amigo, suporto tanta ingra-
tiddo, e me serve de testemunho esse belo mar azul do Mediterraneo. Vocé
gostaria de Capri, desse azul, dessa arquitetura Que sobe, dessa “piazzeto”
tdo apinhado de gente, mas tdo apinhado que vocé podia botar tudo como
figurantes numa pega de teatro sua, e a “piazzeto” serveria de palco, um
teatro em Capri, se bem que a ilha ja seja um teatro. Eduardo, creio que
tenho de interromper minha viagem azul (ando a trabaiho nessas paragens).
Faret o possivel para estar com vocés em Novembro em Fortaleza, dessa vez
menos timido, espero que vocés também. Motivo: meus velhos comemora-
rdo 50 anos de trabalhos reciprocos, o chamado renascimento das Bodas de
Ouro. Creio Que minha presenca fard um pouco de bem, também a mim, pois
mamarei mais uma vez nos peitos de minha mae; e preciso para me defender
dos cafajestes do mundo. Farei uma longa travessia de ida e volta e creio que
nao irei ao Brasil do Rio nem de S. Paulo, mas somente ao Brasil do Ceard.
Para isso preciso um navio e um pincel. O navio, creio, acharei nos portos da
Itdlia ou Franca, ou talvez em Liverpool. O pincel, ah! o pincel!? Por isso que
pergunto. Gostaria que a outra metade do Carauba (o Carauba do painel)
estivesse af em Fortaleza, ou no interior do Ceara (je un'eufont! uma parede
grande qualquer em edificio pablico ou particular, um local para colorir.
Referido coral colorido, e me permitiria de passar 3 lindos méses no Ceara.
Que tal? Vocé com todo seu prestigio nessa boa terra (ndo confundir com a
Bahia), nao poderia pensar no assunto) um painel que fosse de Nov./Dez,
nessa data precisa um painel sobre o muro, em tela ou em ///, novo um painel
Que /// me // a satisfacdo, (?!) de deixar um trabalho no Ceara, é que me
permitiria ve-los mais uma vez, todos, bem de perto. Um painel independen-
te de politico, capaz de abracar a todos. Escreva-me hoje, preparo minha
viagem, uma longa viagem de ida e volta. Escrevi ao Crisantho Moreira da

CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva) 1 g
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Rocha no Rio. Escrevo a todos que serdo capazes de me dar essa parede
branca porque quero botar uns pingos coloridos. Pois essa minha fase do
painel cearense. tudo vai bem. Andei quasi toda Itdlia, e vi belas cousas.
Giottos e Pier della Francisco magnificos. Também cidadezinhas medievais
Que sobem os morros de Toscana, Que me lembraram nossas pobres favelas
do Rio qQue n3o sao medievais e que nao fossem “devides” de turismo. Abra-
ca por mim os poetas e pintores do tema — sentimento ndo estou representa-
do no saldo de agosto. Aqui tive vagas noticias do Fran que estd em Paris.
Abrago a todos. Recomendagoes e felicidades para sua familia.

Aulonio Bandeina

CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva) 2 1
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Rio, 24 do Nov. de 1959

Mew caro Menino:

V. mais que ninguém me poderia salvar a vida nesse instante. £ que
preciso de material de minha vida antiga dai, posso montar um painel
descriptivo de minha vida (?!). Fui convidado para inaugurar o Museu de Arte
Moderna da Bahia, com uma exposi¢ao de minhas obras. Lima Bondi (grande
arquiteto e melhor em agdo) é quem esta encarregado de montar a amostra.
E precisamos contar a minha ida 0 maxima possivel para uma certa compre-
ensdo de um publico ainda ndo iniciado, ou de um publico “tout Court™.

Manuelito, por isso estou contando com vocé, e peco perdio pelo
abacaxi; que estou lhe entregando. Jd escrevi para casa, mas vocé conhece
minha gente como ¢ tao simples. Possivelmente nao farao (talvez ndo tenham
pistal) o correto como se deve. Vocé como dono da praga muito poderia me
ajudar. Precisamos principalmente de fotos para a montagem. Também os
"Verdes Mares”, revista do Colégio Cearense seriam de uma grande utilida-
de. Também o nosso quadro (foto) do curso de humanidades do Colares.
Vocé era um ano acima de mim, acho, mas falando com o Dr. Colares, ou
alguém que o represente, vocé teria facilmente uma copia fotografica daquele
quadro. Também fotos do nosso tempo de Cla da Praca Jos¢ de Alencar, etc.

Manuelito, pego também que fale com o Reitor Magnifico Antonio
Martins Filho. Talvez ele possa me ajudar a respeito de fotografias no tempo
do Colégio Cearense, ou se possivel, arranjar com os irmdos maristas alguns
cadernos de desenho ou algo semelhante, se por ventura eles costumassem
possuir arQuivos ou fotografias com alguns contemporaneos meus entre os
anos 1931 e 1944.

Empenho minha palavra, e garanto que nao perderemos nada. Tudo
serd depois devolvido direitinho.

CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva) Qg
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Posso contar com vocé? Me responda logo!

Desulpe essa carta entre antiga e atualissima, se n3o disse nada de
mim, nada perguntei de vocé e dos nossos comuns. Ando num corre-corre,
e essa exposi¢do € urgente. Entre 12 e 4 de janeiro a inauguragao. Odorico
Tavares é quem mais de vocé é “cupincha” do Odorico porque ndo dar um
jeito para comparecer ao “verrissage"? Seria 6timo € eu ficaria alegrissimo.
Vocé, Girdo, o Fran, o Antbnio Martins, enfim nossa turma dai. Eu teria um
painel descriptivo de meus amigos em carne € 0sso, € vs. adorariam a Bahia,
e veriam minhas Ultimas cartas. Creio que virdo gente do Rio € S. Paulo,
intelectuais e “gente boa”, tudo. D€ um jeito e venha, rapaz?

Manuelito, vé se faz isso por mim, e Ihe agradeco do coragao.

Com um grande abraco ¢ aproveito a oportunidade para cumprimen-
tar sua familia, Que ainda nao tive a honra em conhecé-la.

At€, e aguardando noticias suas.

aga«dwm
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Sio Paslo, 17. 7. 76

Mew caro Eduards Campaﬁ

Sé hoje, més e meio depois, é que respondo a sua carta. Afinal che-
gou o dia. Disse-lhe da histéria que vocé tinha e ele ficou de escrever-lhe. O
anexo para a ABDE foi entregue ao presidente (ainda eu este anol) e publica-
dos no jornais 0s nomes dos diretores. Vamos realizar aqui no interior de S.
Paulo (em Limeira) uma prévia para o 22 Congresso a ser realizado no Rio ou
em Belo Horizonte. A prévia reunird os escritores de S. Paulo interior e
capital e alguns convidados de outros Estados. Serd em Setembro. Se estiver
por aQui nessa época terei grande prazer em Que assista ds se¢des. Sao essas
as historias.

Abragos do

Songio Milliet
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FHermilo Borba Filko, grande valor do teatro no Notdeste. Tinha
conscitneia do que fogia em cima do paleo. Chegou a escrever pesa
baseada em “ Casa Grande e Sengala”. Teatrdlogo, romancista, diretor
de teatro antes de tudo. MNossa ambicdo por um teatro tnovador nog

unia de perto. O quanto me hontava, croiam-me.

Recife, 26 de setembro de 1970.

Meu caro Eduardo Campos:

Desculve que somente agora scuse o recebimento do seu O Tronel

das Colsax, Jé gue estava no Ric e jé que os intmeros afazeres 84 me

» -
permlitiram gue o lessa ha noucos diss. Como semnre 8au o 11, = voce,con

o malor vrazer & particularmente nesate 1ivro de contos pude constatsr -

e num certo sentido reafirmar - que as suas qualidsdes de contista es-

tao cada vez mals anuradas. Encantou-me, nrinclinalmente, A Cabeca do

do Capitaoc - sem demerito para os outros contos = porque se situa pre-

cisamente dentro de tode uma 1linha dos escritores latino-americanos,

da qual, infelizmente, estou um nouco afastado para me dedicar a lite-~

ratura confessjonsl onde s ficqgo sa mistura a reaiidads, embors todo

6 ¢lima do Nordeste af{ astala.

28

L4
Bravos mals uma vez @ tome la,um abrago do seu velho

/L/&; wels g:\/‘(‘i 77—-:/}“
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Recite, 26 do sotewbrno do 1970

Mew caro Eduando Campo:

Desculpe Que somente agora acuse o recebimento do seu O Trope/
das Coisas, ja Que estava no Rio e ja que os inimeros afazeres sé me permi-
tiram Que o lesse ha poucos dias. Como sempre eu o li, a vocé, com o maior
prazer e particularmente neste livro de contos pude constatar — e num certo
sentido reafirmar — que as suas qualidades de contista estdo cada vez mais
apuradas. Encantou-me, principalmente, A Cabega do Capitao— sem demérito
para 0s outros contos — porQue se situa precisamente dentro de tdda uma
linha dos escritores latino-americanos, da qual, infelizmente, estou um pou-
co afastado para me dedicar a literatura confessional onde a ficgdo se mistura
a realidade, embora todo o clima do Nordeste ai esteja.

Bravo mais uma vez e tome |4 um abrago do seu Velho

Howilo Botba Fillo
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Breno Acidly, estudante de medicing, comecando a vida no Rio.
Amigo do Saldanka Coelho, o editor da Revista Branca. Tornou
hdcil o nosso relacionamento. Bom contista, um jovem ( essa a idéia que
me ficou dele) muito atarefado, a reclaman estan sem tempo até para
namorat. Havia um toque de muita humanidade em suas cantas.
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Rio — 10 — 10 — 946

Eduands Campos :

Acabo de receber a sua carta e pode me enviar o romance. Tudo
depende “déles”. Se “éles” gostarem de seu livro, talvez, em principios
de 947 a linotipo ja trabalhe nele. Ndo lhe prometo nenhum artigo mas
se os afazeres da Formatura ndo me tomarem todo o tempo como vém
tomando desde Julho, vocé receberd um recorte de o0 O JORNAL. Alias
estou sem publicar coisa alguma ha mais de tres meses. E para completar
contrai uma gripe Que me desgastou as for¢as, quasi me paralisou o cora-
¢do. Pois bem, estd tudo combinado, remeta-me o original e logo depois
dir-lhe-ei a resposta.

Nao posso me estender pois a minha futura noiva estd querendo ir a
um cinema. Isto é um bilhete com um forte abrago do camarada.

Breno Acicly

Até que enfim o curso de medicina jd estd no fim.

CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva) 2 1
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Ro—_5_9_ 44

Eduardy Campos

Vejo que vocé € um sujeito impaciente. O seu conto j foi publicado
em “O Cruzeiro™ e se quiser tér mais algum publicado é s6 remeter. Tanto
podera sair em “O Jornal” como na Revista do Brasil, que d'agora por diante
saira todos os mezes. O meu “Jodo Urso” — se njo faltar mais agua — estara
nas livrarias na ultima semana deste mez. Vocé devera recebel-lo em 12 dias,
apos, pois a navegacdo costeira jd esta normal. Ultimamente vivo como um
cd de ferro, a estudar lesdes patologicas e decorar classificagdes de Arritimias.
Quisera ter um curso como voce tem o seu, um “direito” as avessas e torpe.
Porem, a culpa ndo € sua. O juiz ¢ que entorta tudo. A ultima novidade € o
livro do Faulkner que chegou ha dias — “As 1 lay darwing”. £ uma obra-prima.
Voltando ao assunto de sua carta, adianto que foi uma gripe dos seiscentos
mil diabos e causadora de lhe ter dado “um bolo”. Naquele dia, almocei
mingau. E como vae de literatura? A politica estadual ainda chateia muito?
Pois me mande um conto. Ele sera publicado com as devidas honras. Gostei
de ficar sabendo que fiz mais uma bda amizade com a sua pessoa. E com um
grande abrago, até breve.

Do awmiqo Breuo Acw&(

Lembranca ao Aluizio Medeiros.

CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva) gg
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Riv — 11 — Setombre — 946

E duando

Recebi o seu livro “Face lluminada”, havendo lido trés dos treze contos.

O meu desejo seria escrever uma noticia, mas acontece Que deverei
terminar o curso de medicina no fim do ano, ndo podendo nem mesmo tratar
de certos assuntos (revisio de minha novela “DUNAS", que ainda nao foi
publicada por minha causa) Que bem poderido me dar uns cobres.

Mas o mundo ndo vai acabar amanha. Na primeira oportunidade pro-
meto-the remeter o recorte da noticia que dird da minha opinido sobre a sua
literatura.

Desculpe-me ndo poder falar de mais nada. Tenho uma aula de
Obstetricia daqui uma [/2 hora.

Um abrago sincero e amigo do

Brewo Accioly

rd

Conde Baependi — 64 — (As suas ordens)
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Huis da Camana Caseudo, 0 avd que ndo conheci, o meste amigo, 0
protetor atento, a criatura mais amdvel que vi no mundo das letras.
Fagia-me de sua casa, e do proprio coracdo. Tratava-me com carinho
especial. |

Estando em Natal, jamais deivei de it ter com ele, usufpuin da esplén-
dida eonvivéncia de ceu gabinete ( sala, quanto,) onde patecia um bruxo
enfeiticando os amigos com a fumaca do chatuto, os seus obhos agateados
(ou agulados?), que também falavam, podem cret

19=I=~-1965.Mtal,.

 Edu dos associados bugar{s.
Saudacso e bengio apostolica,

G:tto pela carta afetuosa e convite sedutor como ul
=rapuru.Ao anoitecer de %1 de dezenbxp nasceu meu
neto Newton Roberti Lelte Filho,clareando a triste=

'sa da caem.Aceito o convite,Edu,para marco porque

- Tovereiro esti eheio de compronissna,ﬁeoifq;Joio
Peszoa e segunda-epoca na Fag.de Direito.Para For-
taleza levarei minha mther,Dahlia,qno nio conhece
a nossa cidade.Uns breves dias em hotel canforta-
vel, sossego,explorando,ad immortalitatem,a Academia
Cearense de Letras,serd coisa apreciavel,minha £10y
Em cartas combinaremog o asgmto da gircunfgrencis
a{ prununoiavel,.Pelo sim e pelo hio,dois nbraqosgﬂi
na Academia pela fecunda gitadurs cduardisna ®0

outro,no d;ﬁq,Sdn C:\ (:TD
&ntasla

- : - T TS O ~ S
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19-1-1965 — Natal

Edu dos Ausotiados buganis.
Saudacao e béngdo apostdlica.

Grato pela carta afetuosa e convite sedutor como uirapuru. Ao anoite-

‘cer de 31 de dezembro nasceu meu neto Newton Roberti Leite Filho, clare-

ando a tristesa da casa. Aceito o convite, Edu, para marco porque fevereiro
estd cheio de compromissos, Recife, Jodo Pessoa e segunda-época na Fac. de
Direito. Para Fortaleza levarei minha mulher, Dahlia, que nao conhece a nos-
sa cidade. Uns breves dias em hotel confortavel, sossego, explorando, ad
immortalitaten, a Academia Cearense de Letras, serd coisa apreciavel, minha
flor. Em cartas combinaremos o assunto da circunferencia ai pronunciavel.
Pelo sim e pelo ndo, dois abragos. Um na Academia pela fecunda ditadura
eduardina e o outro, no dito. Seu

Cimara Cascudo
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Unm dia estando em Recife o mestre me convidow;:"Eduandinho, vamos
fager uma patuscada”. Aceitei.. Cra de tarde. © carro om que {amog
pakou diante do paldcio do governo. £ ndo demorou chegou o outro
paiceiro. Mo, o leitor ndo vt adiinhar! Cxa 0 Barbosa Lima
Sobrinko, o prdptio governadon de Petmambuco. € g fomos s para
um ugat, que ndo devia ser afi, mas o paraiso, onde bebomos cerveja
e degustamos sit, ung bichos enommes que pakeciam, por aktes do
Cascudo, certamente, criados em mistenioso chigueito, que se podia vo

fe. onde estduarios... © Geitor pode contar bravat « k!

"2
S el

v

weu querido Edu,

-

s ;!ihgem murchande somo bola furada..,fanta va?tcﬁ‘ '_

-

3

‘de ir e 'aparecem obrigaga_as'm:‘udas & numerosas § ™
" ’h';' me prepiem pelos cabelos aemo ao Gnllinfﬂ(_ minh;g
| ?‘mﬁlhqr‘ﬂ-b po:c.iia.tcompanhAr-mo,presa a v}gﬂa’hg‘il
. . 4o neto da.doix mBxss,orfiio dp pai.Sua cariy. spouy
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realidade indianistica da paisagem humans,antes de
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Natal

Meu querido Edu.

Viagem murchando como bola furada... Tanta vontade de ir e parecem
obriga¢bes miudas e numerosas que me prendem pelos cabelos como ao
Gulliver. J& minha mulher ndo podia acompanhar-me, presa a vigilancia do
neto de dois mézes, orfao de pai. Sua carta sacudiu a sugestdo do estudo
etnografico da IRACEMA, a realidade indianistica da paisagem humana, an-
tes de Fortaleza nascer, viva numa das mais permanentes das nossas obras-
primas. Fiquei uma noite imaginado o plano. Agora o diabo-azul enrodilha
trés rabos ao redor do meu sonho cearense, chumbando-me a Natal. Estou
escrevendo a meia-noite de S, com essa raiva bufada de quem adia entrevista
de amor. Desolado, Edu.

Um abraco

Cimara Caseudo
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Dia de Santa Luzia em Natal,1968

EDU querido.

‘86 agora delxaram en arriscar um leve olhar no numero de
PROVINCTA,ndo distribuido nem mesmo para lil.

Un encanto...Como o coracao 8 eloquente L Eu estou certo
que 0S8 orgios tem dlvulgaqaoverbal,rpgl e legitinn.yhlal
estomago;figado,1ntes;1§o,baéo,pnlnaes,Chdn um com seu_
vocabﬂlﬁrio,intan;io e eonoridade;Em V;fbi 0 velhow.mus-
culo cardiaco o orador grafico. o o
Dai,aquele encantanento,... Nao vou agradecer porque seria
atastado melancolico de roquidno e perrica.ﬂalhor e—abra¢
gi-lo,longa,afetuoaa,cearensenanto. '
Publique no UNTTARIG a cronica,8 curta,Diretor,o mande

um recorte para esse seu gratoe etio grato- ' 1
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Natal

Edu querido.

56 agora deixaram eu arriscar um leve olhar no numero de PROVINCIA,
ndo distribuido nem mesmo para mim.

Um encanto... Como o coragao ¢ eloquente! Eu estou certo que os
orgaos tém divulgacao verbal, real e legitima. Falam estomago, figado, intes-
tino, baco, pulmdes. Cada um com seu vocabuldrio, inten¢do e sonoridade.
Em V. foi o velho musculo cardiaco o orador gréfico.

Dai, aquele encantamento... Ndo vou agradecer porque seria atenta-
do malancolico de roquidéo e perrice. Melhor € abracéd-lo, longa, afetuosa,
cearensemente.

Publique no UNITARIO a cronica, é curta, Diretor, ¢ mande um re-
corte para esse seu grato e tao grato.

Cémara Codeudo
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Natal - Rio Grande do Norte - Brasil - e ¥ - e Peo
Bede prépria do INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO S oot s

Fundado em 29 de Marco de 1902 Av. Junqueira Alres 9 377,
_ _Natal ,7-VI-71 .

Deixhi d6 ser linguareiro,EDUARDINHO iQuem & mais
“ fresente nid minha memoria qué a figura afetuosa
& BPllhante 40 Ediardo Cafipo83 7 Ne# mais grato
‘& e8si afervascentb bondade cearense,com Sol de

. PORY @ agua ‘dd Ords ? Agora’ nésuo,quie registo
saeudido e vivo Eduardinho-divulya em louvor do
velho mestre Caséudo | Deus te p gue,coraqao de
ouro cor de rosa,comd minha mulher 4izia aos fi-
lhos pequenos .Gratissimo.Um bom abracoe deste sen

i (D

"
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Natal, 7-VI-71

Deixa de ser linguareiro, EDUARDINHO! Quem € mais presente na
minha memoria que a figura afetuosa e brilhante do Eduardo Campos? Nem
mais grato a essa efervescente bondade cearense, com Sol de fogo e dgua do
Oro6s? Agora mesmo, que registo sacudido e vivo Eduardinho divulga em
louvor do velho mestre Cascudo! Que te pague, coragdo de ouro cor de rosa,
como minha mulher dizia aos filhos pequenos. Gratissimo. Um bom abrago
deste seu

Comarna. Caseudo
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Rio, 16.6.47

Caro Eduardo:

Sua carta me deu grande alegria! Desde que voltei do exterior em
meados de 1946, nao parei um més seguido no Rio. Voltei ao Uruguai e por
varias vezes estive em Minas, S. Paulo, Parand, Sta. Catarina e Rio Grande.
Um judeu errante! Eis porque e tornou quasi impossivel manter correspon-
déncia. Ndo ia te escrever, pois

Cémara Caseuds
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L)

men caro Eduvardo Campos.

2h=TV-1960,
HNatel.

46

0 sen ESTUDOS DE FOLCLORE CEARENSE é um documentirio inseparavel de qual

-quer bibllografia honesta no plano da especialidade.,Néo apenas,e séris

.suficiante,hi ¢ registo excelente,completo-e claro,com a nmaturnlidadey

de quem viu e a praecisdo de quem compreende,como o estudo serenoc e agil .
que amplia o temario para a intel}gqncia des que nac tiveram as alegriq;
visuais da assistencia direta. :
Certo & que,como hA tanto tempo venho dizendo,todo folelorista & um pes-
quigador da sug Etnografia.Caju,cerﬁmica,repastos,reima,sEo Indices dgs;
sa atividade que se afirmou na conquista de informagdes preclosas e atug
is.A.1imitagdo do Folclore oral,literatura popular,crencas,é um processe
compressor inaceltavel para nés.0u vamos ao Homem na totalidade,na inte-
gridadey do seu espirito e na normalidade de sua paisagem ambiental,oié%
teremos uma espacializagio'erﬁﬁita e destinada aos astros d;ugﬁbliigzggi
sintetica ,Nés nio estamos nessa fase a naturasimente para ela caminhamos
«..dentro do milanio. -
Quando lemos volumes como 0 seu,reunlac de estudos,pesquisas,cotgjos,no;
ticlas do real-imgdiato e popular,é que vemos a estrada andada ha poueJQ
anos.Quanto nos libertamos do matutismo,do anedotario,do curioso,do o
gragadinho,do pseundo-local,para mostirar & universalidade do regional e
a contemporaneidade do passado,railzes velhas sustentando as flores pre-
sentes aos nossos olhos de agora,
Com o MEDICINA POPULARIJé fizera V.trabalho solido e defini?ivp;gqlhgizi
indispensavel para a visao futura do conjunto,.ftsas suas pesquisas,com
o afeto sem e de companheiros como V.estado salvando,guardando,conservan-
do o hoje para o amanhi snalisador dos laboratérios da Ciéncla do Homem..
Um bom e grande abrago de sandaqio,de para‘ens,de congratulaqées"
festivas a0 jovem e brilhante mestre da demopsicologia cearense,cear-n-

se 7 brasileirg...
’ seu velho & grato-
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Natal, -1V-1960

Mew caro Eduardo Cm«pod

O seu ESTUDO DE FOLCLORE CEARENSE ¢ um documentdrio
inseparavel de qualquer bibliografia honesta no plano da especialidade. Nao
apenas, e seria suficiente, hd o registo excelente, completo e claro, com a
naturalidade de quem viu e a precisao de Quem compreende, como o estudo
sereno e agil que amplia o temario para a inteligéncia dos que ndo tiveram as
alegrias visuais da assisténcia direta.

Certo € que, como ha tanto tempo venho dizendo, todo folclorista € um
pesquisador da sua Etnografia. Caju, cerdmica, repastos, reima, sdo indices dessa
atividade que se afirmou na conquista de informacdes preciosas e atuais. A limi-
tacdo do Folclore oral, literatura popular, crengas, ¢ um processo compressor
inaceitdvel para nés. Ou vamos a0 Homem na totalidade, na integridade do seu
espirito € na normalidade de sua paisagem ambiental, ou teremos uma especiali-
zacao erudita e destinada aos astros da sublimacdo sintética. Nés ndo estamos
nessa fase e naturalmente para ela caminhamos... dentro do milénio.

Quando lemos volumes como o seu, reunidao de estudos, pesquisas,
cotejos, noticias do real-imediato e popular, € Que vemos a estrada andada ha
poucos anos. Quantos nos libertamos do matutismo, do anedotdrio, do curi-
oso, do engracadinho, do pseudo-local, para mostrar a universidade do regj-
onal e a contemporaneidade do passado, raizes velhas sustentando as flores
presentes aos nossos olhos de agora.

Com a MEDICINA POPULAR, ja fizera v. trabalho sélido e definitivo,
colheita indispensavel para a visao futura do conjunto. Essas suas pesquisas, com
o afeto seu e de companheiros como v. estdo salvando, guardando, conservando
0 hoje, para 0 amanhd analisador dos laboratérios da Ciéncia do Homem.

Um bom e grande abrago do saudacdo, de parabéns, de congratula-
¢oes festivas ao jovem e brilhante mestre da demopsicologia cearense,
cearense? brasileira...

seu velho e grato

Luis da Cimara Caseudo

CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva) 47



]/ Natal,17=-IT-1969

Grande
meu querido Eduardinho;
| .dasfolhou todos os roseirais cearen=
ses para%obrir-me de petalas.Estou perfumado
para toda a eternidade funciomal.
Grato,multo grato,pela delicadesa de sua ter-
nura e generosidade doﬂafptg;neug lhe davaos
70 anos as mesmas slmas sensivels que encon-
trei no men crepusculp;’~ _ | |
Agora,Fduardinho,uma missao mglancol;oa;Ipfor-
me @ data do falecimento do Renato Braga e,
sendo possivel,o ano em que nasceu;Eston de-
solado com a noticia de sua morte,sabida ho-

ge,agora,pelo salesiano cearense Padre Paixdo.

.Um abraqo do seu

Comara Cohos
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Natal, 17-11-1969

Mo, quonido Eduardinko.

V. desfolhou todos os roseirais cearenses para cobrir-me de pétalas.
Estou perfumado para toda a eternidade funcional.

Grato, muito grato, pela delicadeza de sua ternura e generosidade do
afeto. Deus lhe dé aos 70 anos as mesmas almas sensiveis Que encontrei no
meu crepusculo.

Agora, Eduardinho, uma missao melancolica. Informe a data do faleci-
mento do Renato Braga e, sendo possivel, 0 ano em que nasceu. Estou deso-
lado com a noticia de sua morte, sabida hoje, pelo salesiano cearense Padre
Paixao.

Um abrago do seu

Cimara Caieuds.
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Natal ) 2&m19g9 .

Grande Hotel

| EDUAHDIHHU
.:Sandaqao e beijo apostélico.

rnambuca - Brasil

@as&c o primeiro nm“mmam.
alo* m diirio.‘l'emin.ara com ¢ primeiro foguetao
;do NOVO ANO..

‘gﬁagdq a sua resignada bondade uma eopia do re-
Iéisto de 7 de movembdro, trigessino dia do faleci;
-mto do meu pobre Rogaciano. o o

i}ueria ‘explorar a V.prestando essa homenagem mi-’

hruea.?ublicando,mande um exemplar do complacem-

te jornal para este seu

G (Y
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EDUARDINHO amigo.,Multo agradecerel V,representar-
me no lancamento do A B C DO FOLCLORE,do nosso
Filgueira Sampaio,Nao me & possivel aceitar o ca-
rinhoso convite,rsver Fortaleza e suas novidades
sucessivas.Lembre-me recorrer a sua bondade,Viva

a sua radiosa mouidade a senectude desée seu velho

e fiel anmigo (:3'

Natal,23-2-Tli.Recebeu o meu SOCIOLOGIA DO ACUCAH ?
Enviei em meadesw do defunto 1971.

‘!’i ,;& .;:.i
'J»ﬁ.ﬁ !

Wav T Ve et
KRICK XA .

it

K W Vv,
35 Whavasisier
V4947

Residéncia do Escritor Luis da Cdmara Cascudo -
Rua Junqueira Aires, 377 - Natal - Rio G. do Norte
— Brasil —

Homenagem de Francisco Xavier e do velho Thaville
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Natal, 26-XI-1969

Eduardinko.

Saudag¢do e beijo apostdlico.

Desde o primeijro minuto desse 1969 estou “fazendo” um didrio. Terminara
com o primeiro foguetdo do NOVO ANO.

Mando a sua resignada bondade uma cépia do registo de 7 de novembro,
trigésimo dia do falecimento do meu pobre Rogaciano.

Queria explorar a V. prestando essa homenagem mixuruca. Publicando,
mande um exemplar do complacente jornal para este seu

Cimara Caseuds.
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Natal, 25-2-74

Eduardinho amigo. Muito agradecerei v. representar-me no langamen-
to do ABC do FOLCLORE, do nosso Filgueira Sampaio. Nao me € possivel
aceitar o carinhoso convite, rever Fortaleza e suas novidades sucessivas. Lem-
bre-me recorrer 3 sua bondade. Viva a sua radiosa mocidade a senectude
desse seu velho e fiel amigo.

Comara Cadeuds.

Recebeu o meu Sociologia do Agticar?Enviei em meados do defunto 1971.
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Toda veg em que eu ia a0 Rio de Janeiro, ndo deixava de procutar o
poeta em sua sala de trabalho no Ministério da Educacdo. Fut ld,
inaugurando minhas visitas, acompanhado do pintor Antonio Bandeina,
pois me achava sem jeito, a receio de desagradar o poeta. Mas Carlos
Drumond sempre haveria de acolher-me com inenanndvel simpatia. £ o

Ceard? & Cla? &, eu feliz, dava-bhe boas noticias de tudo.

Rio, 8 muic 1968,

Obfigado, meu caro Educrdo Cempos, pelc oferiu de
npe DunngSes™ (que ogradegoe t@o turde, desculpe ) e "0 Abutre”,
Com a tlegria de retomar um velho e afetuosc contate , tive a de
encontrar o contlsta no posse plenz dg seu dom e offcle, meduro,

sdbio/subldo, pessonl,
Un wubrege cmigo do meu (;r(v. R P Z(“%ﬂi

Rio, 29 de setembro de 1942.

Prezedo Eduardo Campos 3

8us earta de U de setembro fals de

outra, anterior, qus nac recebd.. . bhrgab | wtn tan fdwank ('wp, pefo
) Fiquei contente com as not.i.ciu da coubn de 0 ‘,‘,,! s {:,, Coitey | ../\,Jm pnlavasr
atividade intelsctual que voces estac deaen awiiror do dedeadne | Jutacg oacrslume o adug.
"yolvende ai e que promets tranaformar-se em ron Ve s Fefelideds da Jenr olnar bofrrm'sm,
odi‘gféoa e en teatro sxperimental. Essas 2ruh Ty o dccakiR | fun snde flajer = wda
ideas sac realmente boss. o se alguma acol- € moreasle  fpank 0 turaind o tim Fra o de
conselhcs e apenas diz estas colsas porque i tad O v Y ke me e
voce tosou nopnn\-mr.o R -1: b &G‘A {narh by whago ofehus. &
) ' vella < 9#!& aeliunn A Sl
4qul estou, com uma grande simgs-
tla © uma grande vontade de aplaudir a tur &Hn bt L Aot
ma do Coara. Unm abrago cordial do
() B ot Jouretrne
oiln S uimin i 3 g juhe e io¥e
~ -

54 CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva)

EDUARDO CAMPOS - 80 ANOS



EDUARDO CAMPOS — 80 ANOS

Rio, 8 waioc 1968

Obrigado, meu caro Eduardo Campos, pela oferta de “As Danagdes”
(Que agradego tao tarde, desculpe) e "O Abutre”. Com a alegria de retomar
um velho e afetuoso contato, tive a de encontrar o contista na posse plena de
seu dom e offcio, maduro, sdbio/sabido, pessoal.

Um abraco amigo do seu

Cardos Drummond de Audrade.

Puezado Eduards Campad

Sua carta de 4 de setembro fala de outra, anterior, Que nio recebi.

Fiquei contente com as noticias da atividade intelectual que vocés es-
tdo desenvolvendo ai e que promete transformar-se em edicbes e em teatro
experimental. Essas idéas sao realmente boas, e se alguma coisa vocés conse-
guirem realizar, terd bastado para justificar o barulho prévio que fizeram.

Sébre o Congresso, acredito que vocés se tenham divertido em fazé-lo,
mas confesso que ndo compreendo o sentido e o alcance do empreendimento.
Avalio bem, por té-lo experimentado, o valor da convivéncia literaria, Que excita
o espirito € ajuda a viver, mas a verdade ¢ que a produgdo intelectual propria-
mente dita resulta da soliddo, pelo seu caracter individualista, e exclue toda
idéa de congressos. Desculpe o ceticismo de um mais velho, que ndo quer dar
consethos e apenas diz estas coisas porQue vocé tocou no assunto.

Aqui estou, com uma grande simpatia e uma grande vontade de aplau-

dir a turma do Ceara. Um abraco cordial do
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Chico (Francisco ) Pereira da Silva, o dramaturgo que o Piaut deu
a0 Brasil. Senhor da ante de escrover, simples e expressiva criatura de
afeictes despachadas como a que me dedicon. Conheci-o por intermédio
de outho destacado homem de teatro: Haroldo Sewa. & foi amigade

que cultivei me sentindo sempre bastante howrado.

Mo/ foe-- 32
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Rio, tw. 79

Mew cavo Eduardo Campos,

ja conhecia — através da “Comédia Cearense” — “O Morro do Ouro” e
“Rosa do Lagamar”. Faz algum tempo vi a encenagdo do "Morro™ no Teatro
Senac, do Rio, e agora, no “Cacilda Becker”, “"Rosa do Lagamar. Acredite,
fiquei feliz. Foram duas excelentes encenacdes, seus textos fluem maravilho-
samente. Também vocé teve a sorte de entregd-las a um grande homem de
teatro, Que € o nosso Haroldo Serra. O sucesso foi espetacular. A “Rosa”
desbundou os bobalhdes do Rio. Seu velho amigo — sincero mesmo.

Chico Poveira da Silva
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Rio, 04.06.83

Mew caro Eduardo,

Perdoe-me por ndo te ter escrito, ainda. £ que andava meio sem tem-
po para ler e te falar de “Viuvez do Verde”.

Ensaio, vocé o diz, disfarcando a dor, por que € trogo que doi muito.
Coracdo sangrando! A linguagem ¢é grave, contida, classica. sei que foi a me-
lhor forma que encontrou para tema tao sério. Nela nada ha de corriqueiro. A
sobriedade ¢ a marca. Nesse verde Que se torna pardo, nesse arbusto que se
torna garrancho, movimenta-se, como nem filme, a degolada paisagem da mi-
nha juventude sertaneja: galhos negros, o céu, a nuvem, o sol; a branca ossada,
o homem. Teu livio me emocionou. Lembro-me, menino, em 32, espantado
como Que viu em Campo Maior - a minha cidadezinha de campos e carnaubais
- era um céu cor de aluminio, era um sol como a imensa roda do Aldemir, fogo
de cegar. Dia ap6s dia - do nascente ao poente - na inimitavel curva equatorial.
E do amanhecer ao sol de por, o vdo, esquadrilhas seguindo esquadrilhas,
“mirarges” de corag¢oes batendo, de asas tremulando: as avoantes. Minha pri-
meira peca de teatro a ser encenada {no Duse doPaschoal, 1952), tratava do
tema seca e ditadura jetulista. Era uma adaptacdo da Elecha para uma cidadezi-
nha do Nordeste. E dela, inda me lembro de frases “e o vento uiva como um
cachorro doido”, “as avoantes voam no vento e as acauas caem mortas”. Em
32, na minha terra, as avoantes procriavam nos imensos campos ou a volta de
pequenos agudes, € 0s pobres as matavam a pauladas, ou em tarrafas ou com
espingardinhas de chumbo mitdo. Depenadas, suas visceras retiradas, e secas,
eram dependuradas em varas, para a venda.

E os corrupides, preto e amarelo gema, olhos azuis, € o passaro mais
belo - 0 nosso passaro de fogo - que conheco. selvagem, o jeito, arisco. Pois
até os corrupides invadiram a cidade, € vinham pousar no nosso sagudo a
cata de alimento e dgua. Jogdvamos mangas, cajus. Mas, meu Deus, pecando
ndo peguei em algapdes e se debatiam e sangravam e amanheciam mortos.
Uma crianga inocente a cometer o seu crime. O que ¢ o homem!

Deus! E os cassacos (retirantes)? Alojados no Morro de Caicara. Dois
médicos pagos pelo governo para dar “receitas € remédios” e o povo maobi-
lizado com os “pratinhos de comida”.
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E os esmoleres pelas portas: a farinha, um punhado de feijdo, rapadu-
ra. E as criangas, vestes rasgadas, olhos da cor domar cearense, ou das ver-
des caatingas outrora, e de cabelos louros, sujos, embaragados pelo po6 € o
suor. E delas, meninas de 12 anos, creio, prostitutas. “Os vos omnes feri
transitis per viam/attendité, et videte...” E crianga, vi, chorei por mim. Doi.
Perdoe a piequice, o lugar-comum, o universo da tua obra. Verdade ¢ que em
I'l como |5 ou 32 ou hoje as medidas sao circunstanciais; frentes de traba-
lho, estrada ou agude, um faz de conta. Os homens do poder continuam
homens do poder. Medidas? Discursos, gestos, distribuicdo de.... abertura
de... Problema descartado. O acinte, naqueles como nestes, a ostentagio, o
verde-que-te-quero-verde, a chuva, a dgua fresca. Santo, Santo, Santo!

Eduardo, tarde da noite, o papel escasseando. Para te agradecer, o
pedido € a chegada em tempo répido da bibliografia de Sdo Francisco do
Canindé (e s6 agora me manifesto, vergonha). Ainda desejo fazer a pega:
Assis-Canindé - A Pobreza. Sim apesar de avancado em anos, espero a graga
de um pouco de sadde, lucidez e alegria pra continuar.

Meus parabéns. Um abrago do seu

Chico.
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Mauro Mota, além de meu adminado, como poeta, era casado com Hetmantine, i
- de FHelldine, minha esposa. Outra ragdo para o clima de afeicdo que nos uniu sompre.
. Gndo a0 Recife, i encontid-fo no “Didtio de “Pemambuco”, a animar o mais credenciado

 supliemento {iterdirio da regidio. ‘Fui héspede em sua casa, em momento de previsivel
- diama, o passamento da befa Hemmantine, a ocomer néo wuito depois. © momento o
inspiou a escrever as mois famosas efegias que conheco. Ak, quanta dox, quanta

saudadel & também quanta belega na doi € nessa saudade!
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26. 11. 46

Mew caro Eduards Cmupod.’

Certamente vocé€ ndo me julga um descortez. Conhece os
motivos Que me impediram de responder mais em tempo a sua
carta de fins de agosto. Minha mulher adoeceu gravemente, exi-
gindo de mim uma assistencia constante, a ponto de levar-me a
interromper o programade vida normal. Foi a doenga de Hemantine
Que determinou a ida ao Recite do prof. Vatouais € da Maria, uma
dedicada e sincera amiga. A ambos falei demoradamente sobre
vocé, manifestado e observado uma boa impressao de franca sim-
patia intelectual e pessoal.

A sua noticia valeu um furo. De nada sabia ainda sobre a
aproximacdo. Tive ainda noticas suas no Recife, atravez de Calmon
e do dr. Paulo Cabral que conheci pessoalmente com grande satis-
fagdo. Disse-me o Calmon que vocé serd o diretor artistico da
emissora de Fortaleza. Desejo-lhe, meu caro Eduardo, uma grande
carreira nos Diarios e Radios Associados.

Muitas lembrangas aos nossos amigos Aluizio, Girdo e Cola-
res — velhos campanheiros do “bate-papo” na Praca do Ferreira e
do “bate-papo” na praia de Iracema.

Aqui estarei a sua disposi¢do até o proximo dia 7.

Abraco aletuoso do seu amigo

Mawe Mota
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Diinio do Poruambuco

Mew caro o graude Manueldo:

Sou reaimente um sujeito um bocado sem ordem na correspon-
dencia, mas hoje vou ficar em dia com vocé. A sua carta de 27 de Julho
foi o pagamento de uma divida atrazada. Era vocé quem me devia aquilo
que um literato municipal (meu conterraneo) biblicamente chama de
epistola. Soube que os seus entendimentos com o Hermilo Borba passa-
ram a ser diretor.. Tudo ok. Gostei 100% das noticias sobre o movimento
ai Que tem no querido amigo uma das suas ﬁguras maximas. Nao qQuero

- fazer rapapé Quando acho uma causa fabulosa o que vocés estdo fazen-

do. E uma obra para a historia do Ceara, ndo resta a menor ddvida. Voce,
Braga, Aluizio, Girdo, Fran, Colares, Climaco, ¢ os demais do grupo as-
sumiram uma responsabilidade extraordinaria nos destinos da nossa lite-
ratura. Podemos ficar certos de que ndo existiu nem existe entre nds nada
Que supere Cla como revista de cultura. Com todos esses elementos cabe
a subordinagdo ao Rio, meu caro Manuelito? Devemos reagir sem espa-
lhafato, mas reagir. Nada de receber ordens de certos criticos o que po-
demos fazer ¢ discutir com ¢les em pé de igualdade. Jamais considera-los
mestres sO porque €les sdo do Rio e nds somos de Fortaleza e do Recife.
Junto uma das valiosas que escrevi sobre isto na cabe¢a da mesma segao.
Gostaria Que vocé e os companheiros dai dissessem francamente se con-
cordam ou divergem - o assunto do dia do Recife é a exposicao de Cicero
Dias na Faculdade de Direito. Quadros e mais quadros pintados ou mes-
mo “marginados” em Paris. Romarias diarias a Pca Adolfo Cirne. Desafo-
ros e aplausos escritos no livro de visitantes. Artigos e mais artigos contra
e a favor nos jornais. Brigas de boca e de murro. Sensacional mesa re-
donda que houve ante-ontem. N&o tenho certeza, mas tendo esperanga
de amarrar um quadro de Cicero para vocé e Nedinha. Entdo ja deu os
retoques definitivos em “Viagem definitiva”? Deve ser o que esperamos
de voc€. Mande uns capitulos para o nosso suplemento.

Lembrangas ao vosso sogro ¢ a toda a familia, a frente Nedinha e o
poeta Eduardo Augusto. Com um aletuoso abrago o amigo

Mawno Motz
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Recite, 12 — 11 — 947

Meu caro Manuelito: Se levarmos em conta os antecedentes, nao ¢é
com atrazo que respondo a sua carta do dia 2 | de outubro. Gostei muito das
noticias sobre vocé mesmo. Assim a distancia ¢ dificil perceber a emogao
com que acompanho essa notavel carreira, a luta em Que vocé se empenha
para abrir caminho no mundo. Alegrou-me positivamente a comunicagdo sobre
"A vaigem definitiva”. Segundo a sua promessa, ja era tempo de ter chegado
aqui "Alice, me d€ amor”. Espero-o com ansiedade para dar-lhe o merecido
destaque em nosso suplemento; A proposito de publicacio, desejo esclare-
cer com toda franqueza qQue ndo juntei uns versinhos a ultima carta, pretendo
publica-las ai. Apenas atendi a um pedido do escritor Eduardo Campos, a
leitura, se houve, ndo deve passar assim desse jovem e grande homem de
letras e, quando muito, dos nossos amgos atravéz de sua carta a Edson
Regis, tomei conhecimento da chegada da "Regiao”; o que achou da revista
do bravo poeta atualmente funcionando como sub-secretario? Algumas falhas
serdo eliminadas no numero em preparo, mesmo porque voce colabora nele.

Zéolimpio ja tenha notificado, em carta recente, a remessa das edi-
¢bes para vocé. Dentro de pouco tempo, vocé tera livros para toda a familia
e poderd até organisar uma pequena biblioteca para o herdeiro. Nao deixe de
enviar regularmente a Livraria os recortes das notas e artigos de propaganda.
Estou em falta com o vosso amigo Joao Climaco. Recebi uma carta dele para
interferir junto ao Zéolimpio no caso do livro, numa epoca em Que eu nada
via sendo cuidar de Hermatine, da ferida e desventurada Hermatine. Acom-
panhe com todo carinho a chegada da gravidez da Nedinha. Numa cousa
essencial ¢ o exame de urina ao menos de 30 em 30 dias. Se quizer recorrer
— faga isso ou outra cousa qualquer — aos médicos daqui encontro-me a sua
inteira disposicao. No primeiro caso, mande o material pelo aéreo e avise por
Telegrama Western.

Nas condigoes dos poemas anteriores, junto a Elegia n. 3 ¢ o recorte
dum artigo sobre a minha primeira professora que ensinou também a D.
Vieira. Peco passar-me o recorte depois.

Receba para Nedinha beijos de Luciana e Roberto € abragos do ami-
g0, cunhado e admirador.

Mawro Mota
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Dijacit Meneges jd se impunha ao Brasil com inteligéneia fulgurante.
Um grandalhdo de gestos amdveis, quando vinka ao Ceard despertava
a atengdo de seus contemdneos. JA carta que me feg, registrando o
recebimento de meu livko sobre medicina popular, encantou-me... MNdo
era de elogiar com tamanho entusiasmo, cixcunstincia que me faria mais

préximo dele e da vigorosa obka que escreveu
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Rio, 14. out. 951

Puzado Eduande Campos.

J4 andamos aplicando algumas receitas do seu Dicionério de “Medici-
na Popular” ~ e o cachorro quase morre. De onde concluimos que os irraci-
onais ndo estdo a altura da intuicdo médica dos nossos maiores, que Jodo
Brigido chamava delicadamente de “bons, burros e bravos”. As vezes, é uma
brava e burra medicina aquela.

O que surpreende no seu livro € a flagrancia da linguagem e da
intengdo, quero dizer, do “espirito” que anima as palavras. Ninguém pode
dizer Que vocé escreveu o livro no gabinéte, nem mesmo af nessa "ditosa
patria minha amada”, que € a gloriosa praga do Ferreira, onde fiz 0 meu
lastro da resisténcia civica (sabe v. 1a o que é isso! V. ndo pegou o tempo do
Mallmann, do Moesia, de outros aimorés). V. escreveu no sertio mesmo,
ao que parece. Esta toda pégina cheirando e fedendo a sertdo (hd do bom
e do mau, no sertdo; nas paginas, s6 do bom).

Faga mais. Escreva sempre. Fortaleca o vicio de escrever, como outros
fortalecem o de furtar. Ambos sdo artes, como pensava o padre Vieira depois
do estado, que se abribue tenha sido na cabeca, Qquando, nos demais mortais,
sao produzidos noutros orificios e deixam a inteligéncia sempre fechada.
Cordeal abraco do

Djacin Menozes
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José Condé mantinha secdo literdrio no “ Comeio da Mankd”, nome
titme no cendtio nacionad das letras. Sem divida grande estimuladon de
intelectuaic provincianos como eu. Abriu-me ag pdginas do jornal. Fui
entrevistado mais de uma veg. £ ndo apenas se oferecia pata ajudar,

ajudava mesmo.
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Rio, 19.1.967

Meu caro Eduar® c,pninoc,
Sua entrevista, que me fail entregue pelo
Ermenegildo, saiu publicada na minha segdo, no Correio da Ma
pha. Nexzosammcimex Nz mesmz coluna dei ainda duas notas sdbre
seu romance. Nao lhe enviei os recortes, porque o Herme encare
regou-se de fazedlo, no que nao acredito rmito. D& gualquer
modo (terha um pouco de paciéncia), vou tentar recuperar os
recortes e 0s enviarel, Assim como excelente ndta publicada
pelo Valdemar Cavaleanti no suplemento do referido Cerrelo.
Nzo estou mais no SIRP. Qualquer coisa que deseje, escreva
para minha residéncia: Ruaz Ministro Viveiros de Castro, L1 -
‘apto. 20l = ZC ~ 07+ E querendo transcrever qualquer artigo
no Correio, ¢ sd mandar o recorte. Aproveite a boa vontade
do gloriose poeta e ficcionista Pinto = que jé deverla estar
ocupando uma cadeira na Academia Cearense, « para lhe remeter
meu ndve 1livro, Dentro de poucos dias, em vez de um bilhete
apressado como éste, ihe escreverel com mais calma,
Receba © abrago afetuoso do seu vel?o camarada e
agmirador, Ve G2,

» . A P
PS - Seu romance € a melhor coisa que voce escreveu ate hoje
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Rio, 19.:.967

Mew caro Eduardo Cangpos:

Sua entrevista, que me foi entregue pelo Ermenegildo, saiu publicada
na minha secdo, no Correio da Manha. Na mesma coluna dei ainda duas
notas sobre seu romance. Néo lhe enviei os recortes, porque o Hermé encar-
regou-se de fazé-lo, no que ndo acredito muito. De qualquer modo (tenha
um pouco de paciéncia), vou tentar recuperar os recortes € os enviarei. As-
sim como excelente nota publicada pelo Valdemar Cavalcanti no suplemento
do referido Correio. Nao estou mais no SIRP. Qualquer coisa que deseje,
escreva para minha residéncia: Rua Ministro Viveiros de Castro, 41 — apto.
201 — ZC - 07. E querendo transcrever qualquer artigo no Correio, € sO
mandar o recorte. Aproveito a boa vontade do glorioso poeta e ficcionista
Pinto — que jd deveria estar ocupando uma cadeira na Academia Cearense, —
para lhe remeter meu novo livro. Dentro de poucos dias, em vez de um
bilhete apressado como éste, lhe escreverei com mais calma.

Receba o abrago afetuoso do seu velho camarada e admirador,

Zé Conds

PS — Seu romance € a melhor coisa que vocé escreveu até hoje.
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Eleagan de Camalho mereceu, como poucos, as homenagens que Che
boram prestadas quando visitou o Ceard. “Para a Ceard Rddio Clube
escrevi e fi cxdnica de amigade e louvor ao grande maestro, artista de
cativante simpatia, com quem me avistaria mais de wma veg, fascinado
por sua simplicidade. A carta que me escrevou é documento pertunbadon.
Vale a pena sen relida vagarosamente.
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Now York, Agosts 1946

Mew caro conloriéueo
Manuelito Eduardo

Estou regressando da cidade de Lenox situada no Estado
Massachussetts, onde estive 2 meses, realizando uma série de concertos,
sob os auspicios da Sociedade “Boston Sinfony Orchestra”.

Entre a correspondéncia recebida do Brasil, encontrei a copia de um
“speech” que V. pronunciara na PR.E-9.

A leitura desta pequena pega literdria, me comoveu as ldgrimas, meu
Querido patricio.

Eu nao sabia que o meu interior era tio patridtico, era mesmo, tdo
bairrista.

Fui ferido a fundo pela sua pena. Uma ferida, porém, que ndo se cura
com os remédios materiais. Senti uma dor profunda. Uma espécie de dor que
eu ainda ndo conhecia. A dor da saudade.

Realmente, os 20 anos que estive auzente do Ceard, ndo bastaram
para produzir uma sensagdo de melancolia tdo forte, como estas suas pala-
vras. E a dor da saudade comegou a dder...

“Chenier” — o poeta soldado — da revolugdo francesa, diz na 6pera
“Andica Chenier” de Umberto Giordano: "~ fiz da minha pena uma arma
feroz contra o inimigo...” — e vocé, sem nada dizer previamente, fez da sua
pena uma ponte, entre a minha gratiddo, a minha emogdo e a sua bondade!

A minha filosofia de sertanejo ja me havia feito esquecer a viagem
Que fiz ao Ceard, apdz 20 anos de auzencia e as contrariedades que com
ela surgiram e desapareceram. Porém me faz lembrar sempre o prazer de
ter encontrado uma “turma” de jovens intelectuais dirigindo e executan-
do um trabalho especializado, na PR.E.9, do diretor ao discotecario,
onde fui rodeado de gentilezas e de onde guardo uma bda e agradavel
recordagado.

Sim, amigo; eu ainda pertengo ao Ceara. Nio sei porque, Porém sinto
Que sou um pedaco destas nossas matas do Ipd; um pouco d'dgua destes
nossos verdes mares bravios e mais, um brasileiro, um bom brasileiro.
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Ja cantei os feitos dos nossos heréis pelas notas musicais de minhas
duas operas; ja dessiminei a toada popular dos nossos “cantadores”, pelas
harmonizagdes e orquestragdes do nosso folclore; e agora, projeto a musica
dos compositores brasileiros nos meios norte-americanos onde esta sendo
enormemente aceita, através de minha pobre e inexpressiva regencia.

E é tudo meu caro patricio. Oxala possa eu brevemente voltar ao Ceara:
ndo para receber homenagens na praca do Ferreira, mas para lhe agradecer
pessoalmente ¢ abraga-lo afetuosamente. Do patricio e amigo,

Eleazar do Cowvalho
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General do Sxéneito, Dilenmano Monteiro comandou a 10 Re-
gidio e soube se comportar com ag personalidades, de militar respeitador
e homem adestrado em boag leituras, de cultura. A carta que me

escreveu tem a wmakca de thspirado homem de letras.

MINISTERIQ DO EXEBRCITO

S, Paule, 217 de setembro de 1977,

Prezade Professon Eduarndo Campos.

" Gigante pela propaia natureza.,." e por
4440 mesmo mais gigante que mudilos outros, tenta-se Le
vanta-£o do "bergo esplZndido", mas sem as cautelas que
tinha ANTEU, de, por vezes, jogar-se ao chdo para re-
vigoran-se.

Que fique deitado nosso Gigante, apalpan-
do a terra, acardiciando as matas, refrescando-se nos
connegos e ndios, doamindo ao gorngean dos passaros, mas
que se manienha ANTEU sempre renovado, {orte para  se
permitin devaneios proghressistas tecnologicos, em do-
428 condizentes com 04 fLapscs de Lempo necessarios pa-
ra enfrentar os titans da industriafizacdo, tdo ameaca
dores como Heracles.

As advertencias contidas em "Complexo de
ANTEU" sdo profundas e dignas de muita consideragdo, a
menos que confinuemos a apreciar fandins com fLones de
papel, o que nos impede de entender o poeta,

* ... em cada ninho um goagedo,

+.. abelhas g§Loxs”

Mits prals, oBresrs

cada

Cmt 11 Ex
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S Puds, 22 do sctombro de 1977

Prozado Professor Eduardo Campos

“Gigante pela propria natureza...” e por isso mesmo mais gigante que
muitos outros, tenta-se levantd-lo do “bergo espléndido”, mas sem as caute-
las que tinha ANTEU, de, por vezes, jogar-se ao chdo para revigorar-se.

Que fique deitado nosso Gigante, apalpando a terra, acariciando as
matas, refrescando-se nos corregos e rios, dormindo ao gorjear dos passa-
ros, mas Que se mantenha ANTEU sempre renovado, forte para se permitir
devaneios progressistas tecnologicos, em doses condizentes com os lapsos
de tempo necessarios para enfrentar os titans da industrializacao, tdo amea-
cadores como Héracles.

As adverténcias contidas em “Complexo de ANTEU" sdo profundas e
dignas de muita consideracao, a menos Que continuemos a apreciar jardins
com flores de papel, o que nos impede de entender o poeta.

“... em cada ninho um gorijeio,

... abelhas em cada flor.”

Muito grato, abracos

Gen. Dilermando
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Heuman Lima, eseriton fora de sie, digo e proclamo, ainda que
paneca a frase um tewivel fugar comum. Deu-ce de encantos pon mim.
Pensem os leitores: - aranjava revistas que me pagavam para publi-
car meus contos. E ele mesmo - podem imaginar? —funcionava como
meu procutacdot, recebendo os “cobres” e os mandando para mim,. Que
maravilhoso homem

de letras/ Que grande amigo perd!

Meu caro Eduardo Campos

Em Valeni;a mesmo, havia recebido, dev tornag
viagem do Rio, sua carta de autorizagfo. Seu amigo,o poeta wWilaon Roe.

ch@.i me mandou o livro de poemas,porem tive de deixar todos os livros

na Bahia,pa:f‘a vinda posterior, por ter voltadc de avido.Minha s enhora
i

que vira- de navio'oa t rard.

Ontem recebi sua carta ultims,com as impresl?gs gobre 0 meu arti-
go. Nao exagerei nada,disse apsnas o que me pareceu e me alegro que
tenia gostado do qus eu‘ disse,

*
Pego-lhe mandar-me outro volume dv Face iluminada,para tirar outros

contos para a revista, porque o ques vocé® me mandou emprestei ao Zé

Ling do "ego e nun®a mais ele me devolverd. -

X4

' bl
Mandei nerec registadc,n.3lo,de 27 degte, seus 75 cruzeirinhos,
como diz o Barboma Junior. & preciso faser fos a miis e para isso
que quero seu livro, Nio faz mal a ninguem, nio é mesmo?

Bem. Por hoje, somente estas linhas. Até mais e conte com o

are:c;o-a ostima de . . ‘/C‘ .
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Rio, 29/1/47

Mew cano Eduorde Campos

Em Valenca mesmo, havia recebido, de torna-viagem do Rio, sua carta
de autorizagdo. Seu amigo, o poeta Wilson Rocha, me mandou o livro de
poemas, porem tive de deixar todos os livros na Bahia, para vinda posterior,
por ter voltado de avido. Minha senhora que vird de navio os trara.

Ontem recebi sua carta ultima, com as impressdes sobre o meu artigo.
Nao exagerei nada, disse apenas o Que me pareceu € me alegro que tenha
gostado do que eu disse.

Peco-lhe mandar-me outro volume de Face iluminada, para tirar ou-
tros contos para a revista, porque o Que vocé me mandou emprestei ao Zé
Lins do Rego e nunca mais ele me devolvera.

Mandei aereo registado, n. 310, de 27 deste, seus 75 cruzeirinhos,
como diz o Barbosa Junior. £ preciso fazer jls a mais e para isso Que Quero
seu livro. Ndo faz mal a ninguem, ndo é mesmo?

Bem. Por hoje, somente estas linhas. Até mais e conte com o apreco e
a estima de seu confrade

Horman Lima
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livros,para quondo poss{;el. Kuito obrigado

por tudo e ute breve,se Deus quiser.

Ruu Peri 146,
Jardim Botanico
Rio,16.4.67
Meu caroc Edusrde Canpos,
um afetuoso abrago.
Devido a sua solivitude de sempre, 35 recebl & Terra
e
da Iuz. A idela do livro e excelente, porém a verdade -]
~ .
gque n30 houve muito uniformidude sobre a escolhu, no tocan
te & se tornor mals representutive do Ceara o que aparece
-~
em suus puglinus.

' /
Assimldum exame rupldo, mrece que ficou uma fonte prin

. cipal, = dagiptologia Cearense, que, & despeito de tantas

omissGes que dariam paru outro vo}pme igual, como na hora
se disse, ¢ uinda o melhor co}etanea de prosa ¢ verso de

» nosss terra. Fo que me toca, achel quuse extravapente a
tr mnscricao de um pedago de um conto, que nao da 1deiq

de nudu,truncudo como ficou. Mus, entendo que nio fosse
encontrado por al ulgum exemplar de Tiginié,onde, de ac;;
do com a restriqao de espago, era fééil achur ulguma pégi-
na descritiva, a égha, ¢ inverno, paisagem das praiss ete,

r » /
como slias tem sldo feite jao em outras antologlus dldaticas.

I'a

et da-CqloeeS

/ - -
Mas, sinto que nem a ultimu edigao do livro(da Orgunizagao Si—

moes), nem us Imugens do Ceurd sio de muito conhecimento ai.

Pode ser que agora as sdigoes de ouro atinjam essus plagas,

pois j4 saiu o volume de Tigirio’e Garimpos vem logo mauis.
Dum modo gexral, a 146;3 foi muito louvd;el e o livre estd
bem upresentado e interessante. Omissio de mais vulto me
parece u de Carlos Gondim, que nio poderia ficar de fora

/ ’,
de maneira ulguma. Isto porem e apenas um reparo de pagsa-
gem, Continuo & esperar que Foeira do Tempo sala pro me

que vem, 8¢ Deus quliser. Ficc tambem nt expectativa de seus
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Rua Pevi, 146 — Jordim Bolanico — Rio, 16.4.67

Mew cano Eduardy Campos, um afelucko abrage.

Devido a sua solicitude de sempre, ja recebia 7erra da Luz. Aidéia do
livro € excelente, porém a verdade € que ndo houve muita uniformidade sdbre
a escolha, no tocante a se tornar mais representativo do Ceara o que parece
em suas paginas.

Assim, dum exame rdpido, parece Que ficou uma fonte principal, a da
Antologia Cearense, Que, a despeito de tantas omissoes, Que dariam para outro
volume igual, como na hora se disse, ¢ ainda a melhor coletanea de prosa e
verso de nossa terra. No Que me toca, achei Quase extravagante a transcri¢ao
de um pedaco de um conto, Que ndo dé idéia de nada, truncado como ficou.
Mas, entendo que nao fosse encontrado por ai algum exemplar de 7igipic,
onde, de acérdo com a restricio de espago, era facil achar alguma pégina
descretiva, a s€ca, o inverno, paisagem das praias etc. como alids tem sido feito
ja em outras antologias didaticas. Mas, sinto que nem a dltima edicdo do livro
(da Organizagdo Simdes), nem as /magens do Ceard sao de muito conhecimen-
to ai. Poder ser que agora as edigdes de ouro atinjam essas plagas, pois ja saiu
o volume de 7igjpic e Garimpos vem logo mais. Dum modo geral, a idéia foi
muito louvavel e o livro estd bem apresentando e interessante. Omissdo de mais
vulto me parece a de Carlos Gondim, Que ndo poderia ficar de fora de maneira
alguma. Isto porém € apenas um reparo de passagem. Continuo a esperar Que
Poeira do Tempo saia pro més Que vem, se Deus quiser. Fico também na expec-
tativa de seus livros, para quando possivel. Muito obrigado por tudo e até
breve, se Deus quiser.

seu, de coracao,

Hovuwan Liwa
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J. Figueiredo morava wo Maranhdo, quando me escrevew. Anog
depois viria para Fortalega, onde aperfeiconriamos a amizade. FHo-
mem de vocacdo artistica, cenhor do pincel e primorogo participante de
atividades antisticas do paleo. Foi-me sempre fiel & leitura de tudo que
fonia dat pot diante....

% g, ,Luis,20,6,50

Carissigg Eduardo,
Um abrago,

Recebli’a sua magnifica pega em um ato, "0
Anjon, B .
Os nossos amodores gostaram imensamente da
rega,

Gostaria que o comnanheiro nos mandasse
fotografias e noticlias sobre O Deponic & a Ro-
sa, Estamos ansiosos para ver como fol reali-
sada a montagem, 7 ) <>
Eduardo, voca que es® criando uma nova tecni=-
ca no teatro nacional, bem poderia escrever &=m
uma pega para crffangag,

Como voce sabe, temos aqui um conjunto de
estudantes, por mim dirigidos = "§ Teatrinho
dos Novosg gue ha poucos dias encenou uma pe-~
= ¢a de Luc¥ Telxeira," Quem beija o leaos", em

3 atos, tendo alcagado grande sucesso,
Voce meu caro Fduardo, poderii tentar uma pe-
¢a para o nossc teatrinho, Vamos fazer uma -
Dot o poiromgia’l

Agpardo a resp

- 4
....-. -\. . " -9 ”.'.‘.
J. Fggueirgdge .
Rua Viana Va¥,128, Maranhao,
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S Luw, 20. 6. 50

Um abrago.

Recebi a sua magnifica pega em um ato, “O Anjo™.

Os nossos amadores gostaram imensamente da pega.

Gostaria Que o companheiro nos mandasse fotografias e noticias so-
bre O Demonio e a Rosa. Estamos ansiosos para vér como foi realisada a
montagem.

Eduardo, vocé que esta criando uma nova tecnica no teatro nacional,
bem poderia escrever uma peca para criangas.

Como vocé sabe, temos aqui um conjunto de estudantes, por mim
dirigidos ~ “O Teatrinho dos Novos”, que ha poucos dias encenou uma peg¢a
de Lucy Teixeira, “Quem beija o ledo?”, em 3 atos, tendo alcangado grande
sucesso.

Vocé meu caro Eduardo, poderia tentar uma pega para 0 nosso
teatrinho. Vamos fazer uma experi€ncia.

Aguardo a resposta.

J. Figueiredo

Rua Viana Vaz, |128. Maranh3o.
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Jehovah Mota, millitar de {ime lideranca no Ceard. Aprendi de codo
a aprecion seus discursos, sua maneira de falar. Ausente do Ceand,
durante anos perdi-lhe os passos, reencontrados depois de modo inespe-
rado. ‘Fegse meu amigo. Mandou-me o fivio que escreveu sobre
Exército. & contentou mais de perto, depois de tanto tempo, minha
admiracdo.

Qg b 1977
: A
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Rio, 6, fw. 1977

Mudo prezado Eduardo Compos

Pelo Murilo Borges tive conhecimento do seu artigo sobre o meu
livro. E venho, agora, agradecer-lhe o juizo tao favordvel que vc. fez do meu
trabalho. A verdade € que nossos espiritos tém muitos pontos de contacto, e
daf a tendéncia que temos de gostar daquilo Que um de nds vé o outro fazer.
De qualquer forma vc. foi muito generoso comigo e s6 ndo Ihe repreendo,
severamente, por isso, porque, afinal, suas palavras me valerdo muito como
estimulo ao iniciar novas pesquisas visando novos trabalhos. A sua opiniao é
daquelas que empurram a gente para a frente pelo que hd nela de sinceridade
e espontaneidade. E a mim me cabe dizer-Ihe: “muito, muito obrigado!”

Em junho ou julho retornarei ao Ceard, entdao para uma estada mais
demorada. Terei tempo, assim, para um encontro mais longo com vc., com
oportunidade para falarmos sobre suas letras, seus planos, suas lutas. Até 14!

Cordialmente, o

Jehovat Mota
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Jodo Carlos Langlois ena jovem, mos entusiasta de pega que escrevi,
“Neés, as Jestemunhas”. A carta que me remeteu foi escrita sob o
sentimento do artista que imagina encontrar 0 auton de sua admiragdo.

Comovente. Até hoje ndo pude esquecé-la.

Ses .ﬂ.un/?u.c o Gembor _olese edan suct-
f.u"a.aﬁ.om.omm pfoﬂmmﬁ';&/oﬁ,cwﬁ

ﬂMMMf‘ﬁMa&M/da,&dMM

i, WWW o’
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Pite Alegue, 15 de dezewdvo de 1960

Prozado Sonbon
Eduando Campos

Saudacdo ’

Sei bem que o senhor deve estar surpréso ao ver o nome do remeten-
te; de fato, é um desconhecido que lhe escreve do outro extremo désse
imenso Brasil.

Mas, sr. Eduardo, si eu sou um desconhecido para o senhor, apenas
um nome Que o senhor leu no verso dum envelope, 0 mesmo ndo posso
dizer a seu respeito, pois, desde junho do corrente ano, vivo, quase que
exclusivamente, em fungdo do “seu” Eduardo Campos.

Sim senhor, desde junho vivo batathando por uma boa interpretacao
da testemunha maravilhosa que o senhor criou em sua pega “Ns, as Teste-
munhas”. E ndo estarei exagerando ao dizer que me apaixonei de tal forma
pelo papel, que “o mundo viria abaixo” si a peca ndo tivesse saido! A prin-
cipio, eu havia sido escalado para interpretar o “Lineu”, porém com a troca
da "mocinha” e devido a minha pouca estatura ante a nova “Carmen”,
passaram-me para a “Testemunha” e ndo podiam ter feito cousa melhor,
pois me senti muito mais a vontade, num papel Que se adapta perfeitamente
ao meu temperamento artistico. Gostei muito de ser Lineu, nos primeiros
ensaios, mas sou franco, passei a “vibrar” mesmo, foi depois da troca; si
me mandassem escolher eu ndo exitaria, queria ser sempre a testemunhal

O senhor deve extranhar o meu modo de escrever, entrando, assim,
diretamente no assunto. Mas se justifica. Todos no meu conjunto estao pron-
tos para lhe escrever, contando fatos, mandando programas e recortes dos
jornais. Em vista disso, resolvi escrever uma carta “menos solene”, como se
fossemos velhos amigos...

Em todo caso, como pode haver algum atrazo por parte dos outros, €
como preciso lhe escrever hoje (sio mais de duas da madrugadal) darei uns
peauenos esclarecimentos para que o senhor me conheca e compreenda melhor.

Pertenco ao “Teatro Cinco de Setembro”, conjunto de amadores, Que
existe em Porto Alegre hd 14 anos.
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Lutamos com dificuldades, pois nao contamos com subvengdes, nem
auxilio de ninguém. Fazemos teatro porque gostamos, porque somos “teimo-
sos”! Uma das maiores lutas Que temos, € sempre a escolha de novas pegas,
pois buscamos sempre algo de desconhecido da platéia daqui, mas somos
exigentes e temos de adaptar ao nossas “grandes exigéncias” aos nossos
“poucos recursos”... O senhor ja imaginou quanta preocupagio temos, até
chegar a parte financeira?

Continuando, tenho a dizer-lhe que ao nosso conjunto pertence um ho-
mem Que € outro “doente” por teatro, sempre com idéias novas, sempre desco-
brindo alguma cousa e qQue o senhor conhece pessoalmente: Dr. Aron Menda.

Foi éle quem nos falou a seu respeito ¢ nos deu a peca “Nos, as
Testemunhas™, que, segundo dizia, era uma pe¢a muito interessante que
¢le havia trazido do nordeste (si ndo me engano, éle o conheceu em Recife,
ndo foi?) de autoria de “um amigo”. Acontece Que nés j& andamos muito
“desconfiados” com as pegas “dos amigos”, pois temos suportado leituras
de pecas sem fundamento nenhum, apenas porque o autor é amigo do
amigo do nosso amigo... Mas, como o sr. Aron nos merece crédito, fomos
“ler” a peca.

Coube a mim a honra da leitura. A medida qQue ia lendo, ia observando
a reagao de meus colegas. E eu vibraval Ao terminar a leitura fui logo dizen-
do: aqui esta a nossa proxima pega! Uma colega falou: o Jodo Carlos tem que
ser o Lineu. E eu jd dei a minha “piada™ se eu fdsse diretor distribuiria
assim... E a partir désse momento, sua peca nos absorveu totalmente.

Ap0s a saida da primeira Carmen, Anasticia passou para Carmen,
Augusta passou para Anastdcia e uma nova Anastdcia foi convocada! Eu
passei para testemunha e dois Lineus foram experimentados, sendo qQue no
terceiro foi encontrado o intérprete ideal. Como v€, houve uma reviravolta,
mas felizmente chegamos ao melhor dos resultados.

Uma das preocupagoes Que tinhamos, era de ndo apresentar um espe-
taculo igual ao que foi feito ai, pois embora a platéia ndo [osse acusar de
“copia”, nds esperavamos ser assistidos pelo senhor e queriamos apresentar-
lhe sua “filha” com uma “indumentaria” bem diferente! (E claro que levamos
a peca na integra, apenas com cenario, moveis ¢ marcacdes o mais diferente
possivel). Devo frizar que o que fizemos, foi baseado nos comentarios do
ser. Aron e sua espdsa, Que assistiram a peca ai.

Atendendo a um convite Que tivemos, fomos estrear a peca na cidade
de Passo Fundo, dia 14 de agosto.
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Si entre nés, a pega havia agradado, ante a platéia, entdo, nem se falal
Foi um sucesso verdadeiro, com aplausos em cena aberta.

Ficamos “loucos” com o resultado. Ali estava o resultado do nosso
esforco, Houvera recompensa!l Agora ja sabiamos que nosso espetdculo es-
tava bem feito e que podfamos nos apresentar na capital sem receio algum. E
assim o fizemos.

E todos que assistiam perguntavam: mas de onde vocés tiraram esta
pega? O autor é novo, ndo €?

Resultado: Eduardo Campos é um autor que o publico gaticho conhe-
ce, respeita e admira. Gostarfamos de levar mais uma pega sua.

Bem, sr. Eduardo, fui falando na peca, nos nossos trabalhos e nio
expliquei porque eu preciso escrever-the ainda hoje...

Acontece que foi realizado aqui um festival de teatro, do qual partici-
param conjuntos da capital e do interior.

Teve o patrocinio da Federagao Riograndense de Amadores Teatrais
(FRAT).

Hoje foram conhecidos os resultados, sendo que os prémios serdo
entregues no proximo dia 5 de janeiro.

Fomos todos, com o coragdo na mio. "Nos, as Testemunhas” estava
com &tima cotagdo junto ao puablico, mas, além de ndo termos grandes no-
mes no elenco, ndo tinhamos “padrinhos” no concurso, € isso nos intimida-
va. Mas de uma cousa nds estdvamos certos: estariamos entre os S primeiros.

Eu havia dito no conjunto, que assim que soubesse o resultado escre-
veria ao senhor, coisa, alids, que todos pretendem fazer.

Sr. Eduardo, ndo € exagéro: na hora dos resultados eu cheguei até a
vé-lo, torcendo conosco! Nao tenho a minima idéia de como o senhor seja,
mas imaginei-o Quando pronunciaram o seu nome!
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E para grande emogao nossa, como uma paga pelo trabalho que tive-
mos, fomos classificados em segundo lugar, perdendo por apenas dois pon-
tos de diferenga do primeiro colocado!

N3o ficamos decepcionados com o resuitado, pois além do segundo
prémio ser lindissimo, (mais, muito mais bonito que o 12!) ficamos com as
simpatias do publico, Que achou “injustica, o prémio deveria ter sido de vocés”...

Seja como for, apenas um nos ganhou e isso ja foi uma grande vitéria.
Fizemos o espetaculo com carinho e sem sonhos de prémios, portanto estamos
felizes de ter ido além do esperado.

Tudo isso, entretanto, devemos ao autor, Que nos deu oportunidade
de apresentar um trabalho digno, decente, e que “deveria ter vencidol”

Muito obrigado, sr. Eduardo, pela oportunidade que tivemos com
sua pega.

Me sentiria feliz, si recebesse uma cartinha sua, e principalmente si o
senhor nos enviasse uma nova pega para o ano Que vem.

Um grande abraco, do intérprete e grande admirador,

PS. — Meu enderéco:

Jodo Carlos Langlois

Caixa Postal, 2214

Porto Alegre — Rio G. do Sul

O “Joao Carlan" que aparece no programa, sou eu mesmo! Uso pseu-
doénimo, devido ao fato de minha familia julgar “ridiculo’, um “Langlois”, o
trabalho teatral... Faco questdo de frizar, que nada ha que diferencia um
Langlois de um “Silva” ou “Ferreira”; talvez, apenas, o descaso dos primeiros
pelas coisas de teatro.
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José Aménico de Almeida veio a Fortalega, para receber homena-
gens. Ynfelizmente ndo nog encontramos. Mas a carta que me escre-
veu tocou fundo o¢ meus gentimentos. Grande pollitico, grande defenson

do Nondeste. Esenitor nordfestino de manca registrada no ciclo do
Romance de 20.

pL Joao Pessoa, 20 de margo de 1971

Caro cornfrade Eduardo Cauwpost i

Quando projetei minha visita eo Ceara
seu nome era um da minha agenda para um encon
tro, havia muito tempo desejado. Ocorreu, po
rém, que minhas condigdes de salde ndo me per
mitiriam maior permanéncie ai, pelo gque tive
de limitar o programa as tres solenidades rea
lizadas num 8o dia,

Perdi assim a opcrtunidsde de avistar
me com o contiagta, o folclorista, o ensalsta
que tanto me prendia a atengfo.

Nosszos espiritos ndo estavem longe.
Sue interpretagio de EU E ELES - resposta cole
tive sos gue me faziam perguntas sobre figuras
¢ acontecimentos de que participel -~ mostra co
mo & facil definir quando j& nos entendemos.
Valoriza-se meu livro com o© beneplécito de sua
autoridade, que revela, sobretudo, a conscién-
cia de circunstancias histdricas ainda contro-
vertidas.

Aceite um grande abrage agradecido do
[ .
9&/\,\2,«,\
José Apérico de Almeida
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Jotio Peson, 20 do warge de 1971

Caro contrade Eduando Campos:

Quando projetei minha visita ao Ceard seu nome era um da minha
agenda para um encontro, havia muito tempo desejado. Ocorreu, porém,
que minhas condi¢des de saiide ndo me permitiriam o programa das trés
solenidades realizadas num s¢ dia.

Perdi assim a oportunidade de avistar-me com o contista, o folclorista,
0 ensaista Que tanto me prendia a atengdo.

Nossos espiritos ndo estavam longe. Sua interpretagdo de EU E ELES
— resposta coletiva aos que me faziam perguntas sobre figuras e aconteci-
mentos de Que participei — mostra como € facil definir quando j& nos enten-
demos. Valoriza-se meu livro com o benepldcito de sua autoridade, que revela,
sobretudo, a consciéncia de circunstancias histéricas ainda controvertidas.

Aceite um grande abrago agradecido do

Joié Ambnico do Almeida

CARTAS DE AFEIGAO (Correspondéncia Passiva) gg



Manuel Bandeira quase escondido atrds dos 6eulos. Encontrei-o, uma
veg tomando chd, algo assim mais nobre, em café do Rio. Acolheu-me
& mesa. Jd me conhecia. Cutiogo, quenia saber tudo a respeito do Grupo
Cla. Fomem de gestos tardos, vagarosos mesmos. Expressio de quem
jd muito viveu mas ainda amava & vida. Escrevev-me mais de uma veg.

Que bom!
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Flawengo, 122
agoile do 1942.

Eduardo Campos

Muito grato eu fico pelas palavras de sua carta de |8 de agosto. Aplaudo
a iniciativa do Congresso de Poesia e pego que transmita aos seus compa-
nheiros Girdo Barroso, Aluisio Medeiros, Otacilio Colares, Artur Eduardo,
Mozart Soriano as minhas afetuosas homenagens. Nao prometo contribuigdo
intelectual, porque ando sem tempo para nada.

Um seu amigo e sincero
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Indo a Sdo Paulo marquei visita 0o poeta Mdrio de Andrade. ©

homem me deslumbrou. Antes de visitd-fo quis me ver em testaurante

da pauficéio. Ld estavam ele e mais doge escritores da tewa,
treqiientadores da Janagud. Amaden Queinog presente. Gente encan-
tada com o meu “guas Montas”, que chiquel Na casa do poeta, noite
s para ele o en. Quantas gentilegac! - saida, um livio de precente. Que
dedicaténial
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§. Pudo, 1-V-43

Eduonds Campos

Estou saindo das Aguas Mortas Que recebi esta semana e sonho em
lhe dar um abragco muito sincero e também bastante melancoélico pelo seu
livro. Na dltima pagina de Aguas Mortas, quando terminei a leitura, nio pude
conter a onda de amargura que me inundou e escrevi no livro, textualmente:
“Eu imagino um livro desses vindo de um autor dos Balcds ou da Conchinchina,
langado com prefacio de Romain Rolland.. Parnait Istrati sera milhor?..." Isso
Que escrevi.

O seu livro, ndo tem ddvida é muito irregular. Falta uma coisa que eu
chamaria de “civilizagdo" aos seus contos, ndo sei como dizer de outra ma-
neira e me explicar ficaria longo por demais. Ando doente e ndo sem esforgo
Que estou fhe escrevendo esta carta. Estava melhor, mas uma extravagancia
provocou uma reviravolta nova de satide e ha trés dias Que sofro muito.

Eu creio que vocé precisava refletir um bocado mais sobre a natureza,
a espécie do conto em si, da mesma forma que criticar mais a qualidade dos
assuntos que tem na mio € principalmente a escolha de elementos, de passa-
gens com Que vocé caracteriza os seus assuntos. E da mesma forma cuidar
mais do tratamento estilistico da sua linguagem. E estilistico € ndo gramati-
cal, entenda bem. A sua linguagem é, como todo, admirdvel, caracteristica,
colorida, vigorosa, otimamente brasileira.

Vocé nao descura o seu dizer, como certos pretensos estilistas de
agora qQue estdo querendo se acomodar “entre” uma linguagem brasileira e
gramatica de Portugal. A sua linguagem é leal e verdadeira. Com um pouquinho
mais de esfor¢o vocé “civiliza” ela, lhe poda certos embates de consoantes,
certos ecos desagradaveis, sem a desvirilizar. E o mesmo acontece com o
tratamento dos assuntos, por vezes abusando de sinteses, de tansposi¢ao na
ordem dos casos. N3o sei como vocé escreve seus contos, mas €les d3o a
sensacdo menos feliz de serem escritos com desleixo, sem dar muita impor-
tancia. Reflita um pouco se quiser sobre éste problema: Pros artistas em
transe de leviandade profissional o conto é muito mais facil que o romance;
pros artistas legitimos o conto € muito mais dificil que o romance. O que ndo
impede, esta claro, que haja contistas e romancistas natos. Mas sobre estas
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rusgas, € notavel a originalidade da realizacdo, o carater vigoroso dos seus
personagens, a forca descritiva das suas descrigbes. Vocé impde os seus
assuntos e convence. Vocé me apresenta seres Que eu desconhe¢o, como
desconheco os de Istrati ou de Knut Hausum. E como eles, pela certeza da
analise, pelo vigor dos tragos psicologicos e quase sempre pelo interesse da
acao, o sentimento, o conhecimento em qQue eu fico € a de seres verdadeiros,
de serem incontestaveis. Como os de Hausum, de Istrati e outros assim, mais
afastados da psicologia europeia-crista. Fico esperando com o maior interes-
se a evolugdo da sua literatura. Com a gratidao mais cordeal e amiga de

Mirio de Andrade
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£ Pudo, 22-X-44

Mew caro Eduando Canpos

Ainda ndo tinha respondido a sua carta, por causa do conto de vocé vindo
com ela e era qual vocé me pedir ue prestar atengdao. Mas vocé em saude
mental, além da fisica, e si me achar impertinente com as minhas reservas e
suctilezas, mande tudo a fava, e continue gostando de mim. O seu conto, enten-
da-se! Acho lindo mas ndo acho nada bom. Até reli vérias vezes o final para ver
Que quem sabe si tinha me escapado alguma subtileza, mas ou estou muito bésta
(0 Que € mais que possivel, ando nessa crise intelectual danada)} ou n3o tem
subtileza nenhuma. Mas entao o conto perde qualquer consisténcia [dgica. Como
aspecto geral o clima, a psicologia dos tres (usou o cachorro) personagens estd
lirica, talvez sem a profundeza dos personagens inferiores, mas lirica e bem im-
pressa pela linguagem saborosa, viril, firme. Como linguagem vocé estd perdendo
um bocado em caracter e originalidade sobre o livro publicado, mas ganhando
em firmeza e elasticidade. Bem, mas como que ¢é o final?

Choveu mesmo, chuva de verdade, como as frases do conto parecem
indicar? ou ndo choveu, a frase da Chica foi mentira-verdade do sentimento
pra forcar a decisdo de ficarem? Si € isto, o conto € estupendo, mas carece
dar ao leitor, com mais clareza e um dois toques de psicologia, a nogdo exata
de que tudo foi mentira e pretexto Mas ai chamou mesmo, ai principiou
chorando de verdade e por isso €élas voltaram, falta l6gica, hd uma auséncia
inaceitavel de l6gica na chuva. Nem cai chuva do céu limpo. Primeiro o céu
se enche de nuvem, e a gente percebe claro Que o simples fato de um céu
anunciando temperatura era suficiente para Que os trés ficassem ¢ até o ca-
chorro soltasse uns ladridos de alegria. Enfim, ou n3o entendi, ou entendi
sim. Mas se entcidi, o conto ndo se sustenta por falta de |6gica. Pode ser
bonito e é, mas nac se sustenta, e a primeira reacao, reflita éle tal como estd.

Mande dizer como é que é, e no Que eu estava errado. E sd. Por aqui
a gente se aguentando mas com raiva. E vocés? Lembrangas pro Aluisio e
abragos para toda a pintura cearense. O pessoal estd trabalhando duro? E pra
voc€ mais este abrago amigo do sempre

Mario de Audrade
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£ Pude, 25-XI1-43

Eduardo Compos, mew caro,

Aproveito €ste Natal pra lhe escrever, € pra nos darmos o abrago de
camaradas bons, entrando pelo ano-novo a dentro, vamos viver forte ¢ bem,
aproveitando, companheiro. Sua carta data de 27 de setembro... Mas eu
creio Que vocé ja sabe que ando bastante doente. Talvez por felicidade ja
possa falar que "andei”, no passado... Sua carta jd me pegou na cama, so-
frendo muito. Em fins de outubro fui me levantandinho com intervalos, a dor-
de-cabeca ali ja se sabe, até que veio, uma crise nova, nova mudanca de
médico, descobrimento de outra doenca, outras doencgas, mudanga total de
tratamento e agora sim, milhoras tao sensiveis Que ja tenho meia impressdo
de que tudo isso ¢ passado. E vamos falar noutra coisa, seu conto.

Gostei muito dele, mas achei o final um pouco vago, um pouco frou-
x0. Alids, talvez exista no conto todo uma espécie de hesitagao sobre qual é
o assunto dele, ndo serd mesmo? Bem: se pode dizer que o assunto é o
ambiente geral, e parece Que € mesmo, pois pelo menos em tres coisas voce
insiste analitica e descritivamente, o menino moribundo, a ilusdo da mae dele
e seu Joaquim. Tudo bem enfeitado de observagdes muito caracterizadoras
do que cerca €sses tres. Mas entre éles a importancia oscila muito e pelo
interesse a gente fica com uma bruta de vontade de botar o assunto no Bastizo,
coitado. Mas eis que no final o seu Joaquim invade o conto todo, toma conta
do assunto, e, ndo sei, mas a gente meio que fica desnorteado. Eu meio que
fiquei. Talvez carecesse insistir mais um bocado no seu Joaguim, no decorrer
da descricio toda. O certo € Que vocé tem o dom de escolher o pormenor
eficiente, nao ».> caracterizador mas sensivelmente expressivo. Nisto vocé
ndo se dispersa ninca, neste conto. E pelo que me lembro do seu livro,
parece mesmo Quec ~so € uma das qualidades 6timas de vocé. O estilo vai
bem, s6 ndo gostei nada foi daquele “que se lhe escapava”, que fica muito
perndstico e gramatical no meio da naturalidade tao isenta da sua dicgao.

E ¢ s6, por hoje; Voc€ o que tem feito e essa gente ai da capital, como
vao as Edi¢oes Cla? Vocé ficou de me mandar o que publicassem mas até agora
ndo recebi nada. Entdo o meu xard virou Sobreira também, pelo que vocé me
conta? Uma vez escrevi uma crdnica sobre 0 nosso, xarasismo, pra mostrar Que
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achava graga nisso, porque com o aparecimento do Mario de Andrade (do
norte) os meus inimigos de entdo, daqui, o Oswald de Andrade ndo tenho bem
certeza, mas tenho certeza do Menotti del Picchia cairam em cima de mim,
comparando os dois, com lambadas fortes pra cima de mim. Entdo escrevi a
cronica, que o Manuel Bandeira achou uma das melhores Que nunca escrevi.
Publiquei ela nos “Fithos da Candinha”, porque é mesmo divertida. Mas como
os escritores e artistas em geral sdo muito susceptiveis, si acaso o Mario de
Andrade do Norte suber da existéncia da cronica e ficar estomagado com ela,
diga que ndo zangue nao, € pura brincadeira sem maldade. E voc€, vd mandan-
do contos, escreva muito, Eduardo, Escreva sempre. Eu Quero ver si em [944
vou trabalhar por 1944 e 1943, que perdi inteirinho, no produzi nada com a
doenga. Vamos a ver.
Bom, aqui Ihe mando um forte e amigo abraco.

Do Minio de Audrade
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£ Pulo, 14-1-44

Mew caro Eduordo Campoﬂ

Acabo de receber sua carta e acredite Que fiquei comovido com a
morte do Mario de Andrade. E estou amargado, tinha recebido a plaquete
com os trabalhos e lutas dele pela escola rural, e queria escrever a vocé
mandando uma palavra de carinho e admiragdo a €le por todo ésse trabalho
util e nobre a que se dedicou. Mas fui deixando a carta pra dia de mais vagar,
Que agora, com a volta da salde, ando muito voluptuoso nos trabalhos e
estudos e desleixando um bocado os amigos. E a morte chegou antes de
mim, € 0 Mdrio de Andrade do Norte ndo poude ouvir a palavra de seu
companheiro do sul. Me sinto amargado com isso que decerto, na doenga,
mais uma palavra de conf6rto havia de ser grata ao Mario. A morte foi mais
pressurosa Que eu e ndo pude ser util. Vocé ndo imagina que dia feio estou
passando, um désses dias em que a gente ndo sente mais vontade de viver.

O seu retrato pelo desenhista Siqueira ¢ muito bom, muito vigoroso,
é moco ésse Siqueira? E o resto da turma? E caso milhor de dizer: o rei
morreu, viva o rei. E o Girdo que desapareceu com tanta sem-cerimonia...
Nunca mais ouvi falar dele. Quanto a vocé e seu romance e seu retrato, tudo
estd me atrapalhando um pouco. Sou terrivel em ler coisas dos outros, si a
pessoa me chama a atencdo logo fago uma ideia de como éle ¢ fisicamente,
pelo jeito Que escreve, ¢ em geral acerto. Com vocé me enganei demais, fazia
vocé magro, meio palido, de olhos claros, castanho-claro, e me surge éste
hércules severo! Em compensacdo, agora pelo hércules, imagino que vocé se
dard bem no romance, vamos ver. Alids acho o conto mais dificil Que o ro-
mance, nao sei si ja lhe contei isto. Em todo caso a sensibilidade apalpante,
cariciosa Que vocé tem é bem de contista. Mande contar como vai 0 roman-
ce. E dé lembrancgas ao Girao Barroso.

E pra vocé €ste abrago.

Mirio de Audrade
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£ bubo, 5-IX-44

Eduords Campos

Sua carta estava cheia de suco, me contando coisas do Ceara ¢ do
grupo ai. Gostei da foto do "Operdrio” de Siqueira. Positivamente é um
6timo desenhista, firme, sensivel no trago e bom caracterizador do que con-
ta. Tudo isso, como desenho, seja a lapis, pincel ou guaches outro elemento,
sao suavidades de 12 ordem.

Li com interesse € comocao os versos do meu ex-xara Que vocé me
mandou. E n3o creio estar usando sentimentalismo, reconhecendo que éle
era bom poeta mesmo. As vezes um bocado com /// ainda, mas de sensibili-
dade delicada e impregnante.

Outro dia o Aluizio Medeiros me escreveu, e entre os assuntos,
tocou também no tal Congresso de Poesia Que vocés realizaram ai, dizendo
qQue eu decerto ndo estava bem informado sobre o que houve. Respondi
Que de fato soube muito pouca coisa sobre, mas sabia que nao fora simples
gratuidade de desocupados. E engracado que eu fiquei numa posi¢io um
bocado esquerda a respeito desse Congresso, mas me esqueci de contar
ao Aluizio que ja me referira ao Congresso. Deve ter chegado por ai tam-
bém o livro do Otacilio de Freitas |r. "Ensaios do Nosso Tempo”, editado
pela Casa do Estudante em fins do ano passado, pro qual escrevi um prefa-
cio. Ai me refiro ao Congresso de vocés, mostrando que ndo sou contra
ele, pois pelo contrario o dou como intruso da anggstia dos mogos Que
estdo engajados e ndo podem dizer toda a verdade. E uma enumeragio de
fatos: "Aqui é um grupo de audacia vertiginosa que escapole para um Con-
gresso sem Poesia. Mas bem proximo um Congresso de Poesia //, também
« "~ a procura de outras frinchas por onde faga escapar uns crivos de verda-
de. Livros insuficientes. Mas € preciso ler o trecho todo, prazer que mesmo
os “livros insuficientes” ndo estdo ai como censura, mas como prova de
Que vocés também estao engasgados pelas “dores da vida”. Eu quero ape-
nas é Que vocés ndo me imaginem trocando posicao, seria absurdo! em //
contradigdes ou brigas existentes por ai.

Nao tenho estado com o pessoal de clima, ando meio arredio de tudo
e raro vou das bandas onde eles as vezes se reunem. Mas S. Paulo esta cada
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vez mais “paulista”, cada qual vive encaramujado no seu canto e ndo ha lugar
de encontro certo. Onde ainda a gente se encontra um pouco € na livraria
Jaragud, mas até nesta, que fica a vinte metros donde eu trabalho, passa as
vezes mais de trinta dias sem que eu ponha os pés 14. Sdo Paulo Literdrio ja
estd ficando meio acariocado: intriga muito. Chateia.

Bom, até breve. Lembrancas aos amigos todos dai. Entdo o Chabloz
esta morando ai? aquisicao muito boa. Com o abrago do

Minio de Audrade
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£ Pude, 1-XI1-44

' Eduardo Campos

Estou “liquidando” correspondéncia pra poder passar este més numa
trabalheira de inferno, fim de ano, exames, terminacio de tarefas imprevistas,
o diabo. Sua carta ndo tem assunto para discutir, mas se me deixar levar no
gosto daquela parolagem com amigo, as horas passam na escritura gostosinha
e cu Que me afunde!

Nao, hoje ndo. E s6 ato de presenga, pro nosso radiélogo, que desejo
nao va prejudicar a arte do conto nos vicios de uma qualquer linguagem
radiofonica, tome tento, companheiro. Bom, se de fato como imaginei (e
desejei) ¢ pura fantasia a chuva do fim daquele seu conto, a idéia é 6tima, mas
carece esclarecer e fixar no leitor a nocdo de pura imaginagao dos retirantes.
Al fica admirdvel.

Recebi o “Navio da Noite” do Benevides (Artur Eduardo Benevides),
conte a ele. Faz uns trés dias e ainda ndo li. Menos falta de tempo que
doencinha sem importéncia mas aporrinhante. E agora nao sei Quando leio,
porque as preocupagdes deste dezembro decerto ndo me dardo juizo para
ler poesia com integridade. Em todo caso lerei na certa e escreverei a ele em
janeiro. Tenho o vaticinio de um 1945 mais desimpedido e fecundo. Dara
certo o vaticinio, meu Deus! Meus vaticinios, minhas previsbes dao sempre
errado... Enfim, veremos.

Boas-festas sempre! Boas-festas e bom ano novo pra vocé, pro Ceara,
pros escritores amigos e inimigos, pros pintores e pra Associacao de Artes
Plasticas do Ceardl Com o meu abrago mais amigo para todos e especialmen-
te pra vocé do

Merio do Audrade.
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Mério Sobreina de Andrade. Poeta triste, mag conhodor, 0 maion
agtonomo do mundo, pois regava s plantas com seus belos vergos.
Fomos viginhos em Mondubim, o poeta ja aleangado por insidiosa
enfermidade. Pensam, que deixou de sonhar? Pensam que largou a
poesia? Ele, a prdpria poesia de homem simples, idealista proibido de
vivet...e vivendo. Que bela ¢ humana criatura o Ceard perdeu!
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Joazoire, 24 do Margo, 1943.

Manoelilo, abragod :

Vocé ja deve ter recebido a minha dltima carta, enderecada para
Mondubim.

Preciso demorar mais uns cinco dias, para aproveitar bem a viagem.

Mande-me, com urgéncia, para foazeiro, os cartazes do seu livro (os
que sobraram e mais os que puder arrecadar).

Se precisar com urgéncia de qualquer dinheiro, e houver dificuldades
por ai, escreva-me Que providenciarei.

Hoje é que estou me apressando para ir ao Crato.

Mande os cartazes e mande-me novidades.

Telegrafarei avisando o regresso.

Abrace 0s nossos.

Afetuosamente,

Minio Sobreira de Andrade
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- Nadix Pdpi Sabéia, a grande dama do teatio ceanense. Ymplicava
as veges comigo, mas por pura madandrice. No fundo, descobtio-me
- talentos que eu ndo tinha. A carta dinigida a mim, longa, ¢ a defeca
+ de sua prépria classe social e do baio Aldeota, que ela julgou
| ofendido por mim... Delliciosa a cartal Perfidia de amigal Mas néo
- se conta oli, mas digo agona:, que a grande dama curar-se-ia depois
a0 dvito da peca. Nao 6 todo dia que uma peca de teatro vai ao paleo
mais de 300 veges!
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Fodadoza, 22/5/64

Mew, care Manueldo

Ontem fiquei cheia de vontade de conversar com vocé sdbre a “Rosa do
Lagamar”. Foi bom qQue ndo o tivesse feito. Conversando com ambos assoma-
dos e eu terminaria por ndo saber esclarecer-lhe o meu ponto de vista.

Fiz. logo depois a leitura do texto, uma anélise, por escrito sdbre o seu
trabalho. Estd um tanto desconcatenado e precisaria de uma revisao pois fot
escrito ao sabor do pensamento. A preguica para esta revisdao me decidi a
envia-fa como estd. Creio que vocé vai entender. Se ndo, me pega explicacdes.

Em resumo, o que realmente ndo me agrada ¢ essa fixagao a Aldeota a
la Jader de Carvalho. No mais, tudo serd facilimo de sanar. As injusticas sociais
existem aos montdes. O injusto é nomea-la ou localiza-la preconcebidamente.
Seria como atrevermo-nos a “jogar a primeira pedra”. Nao acha vocé?

Nao se zangue comigo e acredite que se me dou a todo esse trabatho
de pseudo-critico € porque, como se dizia ontem eu lhe quero muito bem.

Nadin Saboya
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Fodaleza, 1964

Franco e sincero comentario sobre: A Rosa do Lagamar

Segundo o préprio autor, Rosa, a personagem principal da pega, ¢
uma mulher de pulso forte, vontadosa e cheia de z&lo doméstico. E casada
com um embarcadigo (condicdo pouco definida) Que ausentado-se ha ja mui-
tos anos, jamais deu noticias. Mesmo assim, a mulher decidida que € Rosa,
severa, {faz-se necessdrio notar Que especie de veneragdo) o retrato emoldu-
rado, do marido com flores sempre regadas com carinho e colocadas numa
jarra deante da fotografia. £ a especie de homenagem que sempre se faz aos
mortos. No entanto, a mulher espera, com certeza obstinada, o regresso do
homem.

Dada a miséria do ambiente e os parcos meios de vida da mulher, pois
qQue vive da renda de seu “boteco” onde hd venda de bebidas alcoolicas, pode-
ra causar estranheza a aquisicio costumeira dessas flores, em nossos dias,
bastante onerosa. £ provavel que, como o faz toda mulher do povo, ela as
consiga, dos jardins bem tratados dos “mais” milionarios da Aldeota. Como €
sabido, todos os dias esses jardins estdo colaborando para enterros de anjinhos...

Rosa, que era produto do Lagamar, num anseio Que nos parece, tam-
bém, pouco definido, muda-se para a Aldeota, onde adauire um terreno,
comprado a ndo se sabe quem, porém com escritura passada e testemunhas.
O terreno, no entanto, pertence a Prefeitura. Em tais casos, sabe-se, que
esta, desapropria e indeniza, Quando ndo transfere as pequenas taperas para
outro local que ndo esteja sendo necessitado para a urbanizagdo da cidade.
Os proprietarios da Aldeota nada tém a ver com isto. Como também nao
podem ser apontados como 0s responsaveis diretos do completo e lastimavel
analfabetisinc da nossa gente. Rosa, foi burlada, como sempre o serdo todos
os iletrados.

Rosa, diz 4 ©da, que saiu do Lagamar, “daquela miséria”, daquela lama
para “para fugir a ‘udo aquilo e mais, aos jornalistas e damas da sociedade
Que 13 iam com o intento de “consertar” a vida déles. Poder-se-a, em si
consciéncia, por alguma dvida sdbre a legitimidade desta intengdo? E preci-
so nota que, visita das damas ¢ dos padres tém conseguido, sendo da manei-
ra exata, mas de algum modo, minorar a miséria reinante naquele focal. Os
ricos da Aldeota ndo tém culpa da incompreensao de Rosa.

CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva) 1 1 g



Esta mulher, em momentos de revolta, lamenta ndo ter sabido “antes” que
a Aldeota era amaldigoada! Se o tivesse sabido teria ficado no Lagamar. Que se
saiba n2o existe nenhuma excomunhao eclesiastica sobre éste bairro. Em qual-
quer cidade da terra existe o bairro das casas ricas. Os pobres que néle vivem e
que realmente possuem capacidade de trabalho encontram ali, melhores oportu-
nidades. Melhores salarios. Melhor alimento. Maior variedade de tarefas. Qual-
quer trabalho feito habil e honestamente € sequiosamente desejado e bem
remunerado. Parece Que Rosa, ingenuamente, imaginou Que o simples fato de
“morar " na Aldeota concorreria para dar-the a abastanga dos seus vizinhos.

Rosa tem uma filha j& moga. Declara que trabalhou para educa-la. A
filha, porém, ndo trabalha, nem da impressao de ter qualquer boa orientacao
doméstica. Lava em cena os dentes com os dedos apezar de ja ter sido uma
empregada do comércio. Escva de dentes, nao nos parece, objeto de tao
dificil aquisicdo. As “flores”, os batons e os esmaltes de unhas, por supérflu-
0s, 0 sdo muito mais. E Qual a mogoila do povo que ndo traz, nos nossos
dias, os labios e as unhas pintadas?

Esta jovem, enquanto dorme, sonha com um “moco louro™ de cine-
ma... e dormindo ou acordada, deseja um casamento de "moga-rica” Nido
nos parece ter recebido boa orientagdo educacional.

A mae retirou-a dos empregos, com receio de vé-la desonrada pelos
“patroes”. Deixa-a, porém, namorar exageradamente com um tipo qualquer,
sObre o Qual, ela mesma, ndo parece ter muita confianga. Este homem, Vasques,
no entanto, conhece de hd muito e muito bem, os problemas intimos da
familia de Rosa. Mas, nem as duas mulheres, nem ninguém mais sabe ou
parece saber que éle é um homem casado.

Nao existe real conexdo no contato de Vasques vendedor-ambulante
(contrabandista?) com o miliondrio.

Nao podemos olhar como crime social desejar-se comprar um terreno
vizinho ao da nossa futura casa. Os que constroem palacetes, Quando o po-
dem fazer, propiciam aos operdrios viverem do seu trabalho honesto. A mal-
dade caracterizada dos ricagos da Aldeota entra na pe¢a como Pilatos no
Credo. Em qualquer bairro de uma cidade havera sempre, homens honestos
e desonestos, contrabandistas ou nio. Vasques, o marido de Rosa, a filha,
Emilia, a lavadeira, €les mesmos, ndo possuem qualidades, todas positivas.
Sao humanamente deturpados, sendo desonestos nas acdes ou nas inten-
¢oes. A pobreza ndo Ihes serd suficiente para justificar suas falhas de carater.
Ha ndo ser, que €ssas falhas sé sejam plausiveis de culpa nos ricos.
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Nzo ha de ser tnicamente os ricos da Aldeota que “encrencardo” com
uma lavadeira que lhes usa a roupa entregue em confianca. A confianca ¢ a
remuneracao pelo trabalho requerem honestidade em retribuicio.

Durante a agdo da peca, nas horas da manha, pouco logicamente, a
esposa do milionario diz que vai a um "Cha das Voluntérias”... Ir a um
“chd”, porém, ainda ndo constitue crime algum embora os necessitados.
Sem motivo concreto, Rosa se enfurece contra a ricaga. E esta revida quase
com boa-razdo. Para convencer, esta cena de desacato precisara ser muito
em interpretada. Nela, Rosa foge a sua direitura aparente. Demonstra ser
apenas uma mulher revoltada, ignorante, grosseira e sexualmente frustrada
vingando-se nos outros. Apresentada como uma mulher decidida, pratica e
forte, cré na “felicidade” do marido que a abandonou. Marido que nio lhe
deve ter dado, durante os poucos anos que viveram juntos, nenhuma sen-
sagao de amparo e seguranga. Prova ¢ que viviam, presume-se, miseravel-
mente no Lagamar. Porque razdo, entdo, esta veneragao pelo retrato? Por
vézes, ela mesma, se revolta contra esta credulidade e tem impetos de
destrui-lo. Confessa claramente que, durante as noites, sente falta do “ho-
mem”. O isolamento conjugal a que se v€ forcada lhe pesa. Impossivel
transpor para a riqueza dos outros ou para construcoes palacianas as frus-
tracoes freudianas das criaturas.

Repentinamente, com a subita e mal concatenacdo da volta do mari-
do, repde o retrato no lugar e ¢ tomada de choro convulso.

Dai por diante, com o acontecer das “desgragas” vai aos poucos
se entregando ao desdnimo. A desilusao com o marido, a desonra da
filha, a casa que lhe querem tomar sio reais motivos e desalento. Ne-
nhum déles, porém, sdo motivados pelos ricos ou pela moradia na Aldeota.
Em qualquer bairro, €sses dramas dltimos existem. Se o Lagamar estiver
isento déles, muitos donos de paldcios mudariam para la.
| Num outro gesto de vinganga freudiana, Rosa recusa o presente em
dinheiro Que o miliondrio, humanizadamente, quer lhe dar pelo transtorno da
casa desprezada. Este gesto de orgulho pode ser compreendido, mas dificil-
mente poderd ser encontrado numa mulher do povo, que se vé desamparada,
sozinha, sem marido, sem filha, sem casa, sem dinheiro, no meio-da-rua.

Pelos amor de Deus! ndo Queiramos Que o bairro da Aldeota seja o culpa-
do déste desnivel social, tao antigo, tao velho, como a prépria humanidade.
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Se a pega tivesse sido urdida, dentro mesmo desse desnivel social,
mas apresentado com mais justeza, para o angulo da frustracdo sexual da
mulher honesta, teria sem duvida se tornado demasiadamente semelhante a
outra obra teatral de renome, mas estaria justificada dentro do teatro-psico-
logico.

Nao tendo sido bem acentuado “éste dngulo, a peca, em si, nao € mais
do que um amontoado de incidentes deturpados intencionalmente. Mesmo
porque, a peca nao focaliza muuito bem, nenhum tipo humano.

F uma peca receosamente dirigida.

No entanto, apropriando-se do texto, um bom diretor, fara dela um
bom espetaculo. O diretor tornar-se-a autor. Os autores por sua vez, pode-
rdo encontrar vivéncias proprias, segundo os seus talentos.

Nadiv Saboya
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Posso teferin a uma amigade tardia, mas valiosa. Pedro Nava

perseverava vitorioso como expressivo memotialista brasiletro. Escre-
via com conhecimento e sabon antigo. Em Fortalega, em dancamento
de divro, que escreveu, na Unifor, incumbiram-me de fager-Lhe a sauda-
¢dio. A cincunstancia nos aproximou. As breves cantas decorrem desse
momento.
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Rio, 12. VIII. 976

wa Auu’ga P’wf EdaMdo Campod

Depois de permanencia de uma semana em Salvador, c4 estou nova-
mente no Rio e apresso-me em vir agradecer a apresentagao que fez de
minha pessda e meus escritos na Unifor — quando autografei o meu Chdo de
Ferro. Muito obrigado pela agudeza, [ucidez e principalmente generosidade
de suas apreciagdes. Espero reve-lo aqui ou em Fortaleza.

Um afetuoso abrago do seu admirador e amigo,

Pedvo Nava

Peco guardar esse endereco de casa sua:
Rua da Gléria 190 apto 702 — ZC — 07 — Gidria-Rio.
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Rio, 16 do setoubro do 1976

Mew cono Eduando Campos :

Ja tinha escrito agradecendo suas amabilidades comigo no Ceara, in-
clusive seu discurso de que tinha recebido cdpia. Acabo de rele-lo em letra
de f6rma, no “Unitario”, de /.VIIl aqui chegado com sua carta de |3 do
corrente. Sdo linhas delicadas e sente-se que feitas com amor. Como sua
carta. Creia que nao sou insensivel e sou bom pagador de sentimentos. As-
sim — disponha do meu coragdo.

£ uma honra subscrever este bilhete chamando-me de seu amigo.

Podro Nava
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Petegrino Jinion sempte acompanhou, vivamente intercssado, a vida
fitendiia do Ceard. Deve ter recebido quase todos os fivtos dos autones

publlicados pox Edictes Cla.

Rdo de Janeiro, 30 de outubro de 1967

Prezado confrade Eduardo Campos:

Recebi com viva alegria a sua pega Os Deser-
adados, que 11 imediatamente, £ uma pega apai- -
xonante, sobretudo para quem conhece e amq, CO-
mo eu, a terra e a gente cujo drama nela se fi-
xa em flagrante , com tanta férga, autenticida-

de e beleza.

Agradecendo-lhé a of;rta de Os deserdados, fe-
licito-o efusivamente pela sua publicagao em 1i-

vro,

Abraga-o/?”uonfrade e admirador, - N

/ A -
SN} v J |
—psrégrino Junior -
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Rio do Janeino, 30 de oulihro do 1967

Prezado contrade Eduards Campoz(.’

Recebi com viva alegria a sua peca Os Deserdados, que li imediata-
mente. £ uma peca apaixonante, sobretudo para Quem conhece e ama, como
eu, a terra ¢ a gente cujo drama nela se fixa em flagrante, com tanta forga,
autenticidade e belcza.

Agradecendo-lhe a oferta de Os Deserdados, felicito-o efusivamente
pefa sua publicagao em livro.

Abraco-o o confrade e admirador,

Poregrine Junion
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Pompeu S. Brasil, escritor exigente, ciitico severo, embora educado em
suas observacdes. Acompanhava as atividades {iterdrias do Ceand.. €
ndo deivava o remessa de livros sem competente avaliacdo critica.

- ? ——— - S e . 2 . C o

L " g.Paule,20-6-50

ﬁﬁ%;f o Eduarde Campes .

.

C-uﬁcli-o ~2lends_. "*O Deménie ¢ a Roil",puolieaia pela
"ClEv. _

Depeis reeebi- de Viypor inolvidivc; gentileza,"A Visagenm
Définitiva' e "0 Anjo",

Agradeei~lhe o exemplar des contes apoias'co-'un sartae,
lpélar da execlente ler!!si-rquo ne,iaru.

Ne. eeasife eu eatuv; eheie de ppreensies i.sagradéveil ’
que me inibiam de esirqvcr. |

Deve-lhe,peis,ums eenversa por eserito,

Reveia-lo V.um des melheres essriteres actumis de nessa

terra,ende Rltimamente se mie encentram g‘upos;
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$. Pule, 20.6.50

Eduardo Campos

Conheci-o lendo “O Demonio e a Rosa”, publicada pela “Cla".

Depais recebi de V., por inolvidavel gentileza, "A Viagem Definitiva” e
"0 Anjo”.

Agradeci-lhe o exemplar dos contos apenas com um cartédo, apesar da
excelente impressdo Que me dera.

Na ocasido eu estava cheio de apreensoes desagradaveis, que me ini-
biam de escrever.

Devo-the, pois, uma conversa por escrito.

Revala-se V. um dos melhores escritores actuais de nossa terra, onde
ultimamente se nao encontram poucos.

Parece-me que se inclina sobretudo para o teatro.

Seus dous trabalhos sdo concepgdes interessantes.

Mas, o drama ¢ o mais dificil dos géneros literarios.

Nao pode produzir-se a individualidade do autor, como a poesia. Mul-
tiplica-se em personagens, dependendo em boa parte da variavel interpreta-
¢do de outros.

Também, ndo pode fixar as paisagens, como o romance, ficando su-
bordinado as habilidades incertas do cenografo.

Por tudo isso, o drama, mesmo em seu arcabouco, requer um grande
esfor¢o do artista, para vencer muitos obices.

A meu ver, na fase presente da evolugdo estéptica, impde-se-lhe assu-
mir certos aspectos.

Quanto ao pensamento, deve esquecer todas as trivialidades da vida,
bem como o que até ha pouco constituiam surpresas psicologicas, ja
rechagadas para o dominio do conhecimento classico.

O dramaturgo, tanto Quanto ou mais do Que o romancista, ndo pode
se manter em plano inferior ao do poeta. Cumpre-lhe explorar sobretudo o
mundo subjectivo.

No que se refere a técnica, ndo deve se limitar a alegoria e aos demais
processos intelectuais. Necessita utilizar particularmente o simbolo, mas o
verdadeiro simbolo, o afectivo.

CARTAS DE AFEIGAO (Correspondéncia Passiva} 1 g‘l



Prevavelmente, sonserds V.eonige. _ ' e

a

-

N ‘! E ran ~
B Quem .%QI'CTOLI Aqueles sextes,tam bens,esta em econdicees de
exesutar tude isse. : ~ -
Presume que seu pregresse seme dramaturge lcri'ripidoecl-
pléndide. ) - ?

- ‘Agradece-lhe afestuesamente seu Ultimo trabaiho.
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Quanto, finalmente, ac emprégo da expressao. parte essencial da arte,
deve reproduzir exactamente a imagem, sendo dum realismo perfeito.
Provévelmente, concorda V. comigo.

Quem escreveu aqueles contos, tam bons, estd em condi¢oes de exe-
cutar tudo isso.

Presumo que seu progresso como dramaturgo serd rapido e espléndido.
Agradeco-lhe afectuosamente seu Gltimo trabalho.

Foupew P. do §. Brasil
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Marques Rebelo me adotou como amigo. Motava em Botafogo, e
apostava em nondestinos. A toda certega deu a mdo @ FHenbento
Salles, estimulondo-o a0 sucesso. Ective em seu apartamento vdtias
veges, discutindo sobre masica, jogando xadrez. QUm eseritor consagra-

do que se repantia com 08 que estavam em infcio de canreina. Seal.

Rio, 19 outubro 1965 uwsiie’

Alpirs

. ;p»
Caro Eduardo €ammos “ ] vegy

st
Fm panel devidamente acad@mico aqui esgsn ﬂ3I~
. *e
acaddmicamente, dando parte 46 recebimento 3915§ q}

Mmool dw,

GRANDES ESPANTOS. Egpantos vocd nfo me dé mais,“!gﬂ;g

vélho amigo - scmpre certezas, gemnre demunstraqlﬂ.
ria do papagaio. E pensando em &r passar uRs leces,f
tr8s no mAximo, na chamada velha Europa - »nols tenke
uns convites e nobre ndo deve rejeitévlos} E um dim
se'a Naclo Searense me convidar, irei também, fartei
me de cajus e boa conversa, néo contando a brisa qui
sopra na praia e as lagostes que endoidecem um cris-
t#o. E, portanto, até muis.

Com um grande abraco-'do

VRSN
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Rio, 19 outubre 1965

Coro Eduando Compos

Em papel devidamente académico aqui estou, nada académicamente,
dando parte do recebimento de OS GRANDES ESPANTOS. Espantos vocé
ndo me d4 mais, meu velho amigo — sempre certezas, sempre demonstragao
do talento, e da qualidade literaria que me dera pleno e cabal aviso na moci-
dade, sempre consciéncia do caminho de um escritor, Que eu sei quanto é
dificil quando, por questdes absolutamente pessoais, se prende na provincia.
E foi uma boa noite de leitura na qual a vida cearense se mostra com aquéle
triste encanto Que a torna material excepcional na nossa fic¢ao. E vivacidade,
Que € um principal Que exijo muito nas coisas escritas. E sintese, que devia
ser legalmente obrigatorio em literatura. Bem, Que mais pode dizer a um
contista que prossegue firme, um contista Que cruzou a pena? Vamos dizer
mais: todos os bons adjetivos lhe cabem.

E passando para coisas menos sérias, aqui estou trabalhando pouco,
mas pensando muito — como a histdria do papagaio. E pensando em ir
passar uns meses, trés no maxima, na chamada vetha Europa — pois tenho
uns convites ¢ pobre ndo deve rejeita-los. E um dia, se a Nagdo Cearense
me convidar, irei também, fartar-me de cajus e boa conversa, ndo contando
a brisa que sopra na praia e as lagostas que endoidecem um cristdo. E,
portanto, até mais.

Com um grande abraco do

Marques Rebelo

CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva) 1 t;g
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Coro Eduondo Compos

Recebt "O Tropel das Coisas”. Tudo muito bom, enxuto — o fino!
Impressionei-me mais com a segunda parte, na Qual vocé acompanha os per-
sonagens com uma mindcia de mestre. Cabe ver tudo mais de literatura sem
floreados.

Obrigado e abrago do seu velho

/Waqueé Rabelo
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Rio, 23 marco 967 -

Caro Eduardo GQmpog

Volto dums viagem de quatiro meses ao estrangeiro, bo; por-;
certo; e encontro mals um 1livro seu b minha espera - A VESPEﬁAj
DO DILOVIO. ( E dildvio & o que andou havendo aqui na mivhk: ‘-
auséncia !) E nfo agradeci logo, pols desejava 12-10 e muiti. j
coisa encontrara para resodver, inclusive-ums 1da a Sfo Padlb--
E 6 agora, 1iflo e gostado, aqul estou apertande mais uma veg
estn su;hgo escritora, que ainda nio mentiu. E ndo mentiri_tg-

nho a certeza. Vocé 2 realmente um dos poucos entre nds que

tem o que dizer e sabe fazé-1lo com categoria. Uma grandega luai

eacrever sbbre uma regifio e ndo ser regionalista. Tenho horror

Bqueles que nlc sabem subir-wlém do pequenv territério—em qua-

vivem. Foim um do= meus sofrimentos e creio até que nio me saf

muiito mal de arrancada. .

- -

E como estou aposentado, tendo ancrtunidade, oretendo pessar
ume dias al pesta formosa terra.

Com um forte e velho abrago do amigo e sempre admirador
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Rio, 23 worge 967

Coro Eduando Compos

Volto duma viagem de quatro meses ac estrangeiro, boa por certo, e
encontro mais um livro seu a minha espera — A VESPERA DO DILUVIO. (E
dildvio € o que andou havendo aqui na minha auséncia!) E ndo agradeci logo,
pois deseja [é-lo e muita coisa encontrara para resolver, inclusive uma ida a
Sdo Paulo. E s6 agora, lido e gostado, aqui estou apertando mais uma vez
esta sua mao escritora, Que ainda ndo mentiu. E ndo mentird tenho certeza.
Vocé ¢é realmente um dos poucos entre nos Que tem o que dizer e sabe fazé-
lo com categoria. Uma grandeza sua: escrever sobre uma regiao € nao ser
regionalista. Tenho horror aqueies que nao sabem subir além do pequeno
territdrio em que vivem. Foi um dos meus sofrimentos e creio até Que nao me
sai muito mal da arrancada.

Por casualidade encontrei entre a remessa uma ANTOLOGIA DA LI-
TERATURA BRASILEIRA, publicada pelo Instituto de Cultura Uruguaio-Bra-
sileiro, de Montividéu. Nela vocé aparece com "Céu Limpo”, e uma pequena
mas digna nota bibliografica. Se vocé nao conhece esta pega, escreva-me Que
gostosamente enviarei um exemplar, pois tenho dois, ndo precisa ter remor-
sos. E me faga também um grande favor — envie a lista dos membros da
Academia Cearense de Letras, da qual até quando saiba era vocé o Presiden-
te. lista esta que deve ter o endereco melthor de cada um. Quero enviar uma
coisinha minha para os ilustres confrades.

E como estou aposentado, tendo oportunidade, pretendo passar uns
dias ai nesta formosa terra.

Com um forte € velho abrago do amigo e sempre admirador

Marques Rebelo

CARTAS DE AFEIGAO (Correspondéncia Passiva) 1 gq
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18.11.48

Cono Eduardo:

Ja estou de volta e te avisando. Aguardo portanto os seus mandados.

Fundei a ABDE em Sta.Catarina. D€ noticias nos jornais ai e faga com
qQue a se¢do ceaernse passe um telegrama de apoio e congratulagoes a jovem
irma. Que vd em nome do Secretario Hamilton Ferreira, Rua Santos Dumond
| 2 — Florianopolis. Depois eles comunicardo enderego certo, etc. Mas faca
isso. Muito obrigado.

Diga a Fran Martins que recebi o livro déle. Nao respondo pois ando
cada dia mais encrencado. Mas estd aqui no coraao a sua melhor lembranca.

Muito obrigado por tudo, Eduardo.

Sempre o

Marques Rebelo

CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva) 14 1



35.8. 4y

“_Q_-Luéd-_un B I e Cog Amm
%o__ms_ S Ve, Sal .,MWA__&M_
- UL TR W S~ Y-S S I,
&&&L W#J-J—f_ P W.OWELY. -t Q—-A-g(w Ay KoK pesme -
_m—'_d-m WA = o R B S VLo S,

142 CARTAS DE AFEIGAO (Correspondéncia Passiva)

EDUARDO CAMPOS — 80 ANOS



FDUARDO CAMPOS - 80 ANOS

Rio, 30.8.48

Core Awigo Eduards Campon

Recebi os 3 n® de Cla e estou entusiasmado com o esforco de vocés. Sua
peca é do maior interesse € mostra que v. tem um grande caminho a trilhar.

Estando organizando uma pequena amostra de arte popular, anexa ao
colégio e catequeses, lembrei-me de v. para colaborar (a melhor palavra é
doador) da parte referente ao Ceard. Vocé poderd me remeter pequenos
objetos de cromo, ferro, homens de pau, jangadinhas, enfim crias da feira.
Vocé faria um bom acondicionamento e enviaria uma aerea a pagar. Seria
bom dar a vocé o meu telefone: 25.8844

Conto com vocé.

Nio sei se vocé sabe que ndo tenho dedicado /// e particularmente a
exposicoes de pintura e conferencias sobre o assunto. Creio que tenho te
mandado o fortaleza de algemas. Sera que me poderia pagar cousa identica
ai? Sera o Gnico meio de poder conhecer sua Terra.

E tinha vontade de conhecer o Norte.

Em Mar¢o o governo da Bahia contratou uma exposicdo a conferénci-
as. Foi tudo 6timo e eu gostei imensamente da Bahia.

Bem, por hoje € so.

Abraco.

Marques Rebelo
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Da Costa e Silug, personalidade de prestigio no pais, homem de
cultura. © pai destacou-se como poeta simbolicta. Ele, seu herdeiro
intelectual, desempenhavase nas letras com tara competéncia, ao tempo

em que os de COA, como ey, iam ds montras dag livkatias.

(44
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Rio,17 de Julho de 1949
Meu caro ELUARLO CrMPOL:

Um e¢brujo.

Lepols 1de longs "mofagem® puma gevVetua o IFacz velo ter £: minhes
mies o seu llvro de contos,que Sémente sgola pure zcadur de ler. Adrie-
no Xury e slliilu Vusil,ds Tavistas "Cronos®,também recebersm,ignorando
se o mesmo zconteceu cow o daldanha. Pensa que voce nZo tivesse enviado
seu livro nros jornsis dagui e,presumo,pera todss s revistas literérias.
Creio,meu caro,depeis de multo pensamento,que & provincia 56 conseguiré
o seu lugar so sol,divulgande os seus livros,nfio s6 nos meios "intelec-
tuals" como também no se do grande Hublico,expondo-os a vends nas 1i-
vrarias, O Lalton Trevi ¢em felto. 1ss0,e — diga-se de passagem— a
vends do "7 Anos de Past obteve sycessp na Livr.José Olimplo, venden-
do os 20 e poucos Wxemplares gue para l& tinhum sido enviados. 24 por
14 também,héd tempos, o livro do Fran. Faca o mesmo. Caso néo tenha a
venda,sucesso,néc desanime,o necessério & provar gue &s provinclas po-
dem publicar bons livros como ¢s seus, divulga-los e sos seus escrito-
res, Sobre vocés escrevi uma cropicuefazinha em "Cronos",no Hltime nG-
mero,que jA foi enviazdo pera o lardo,representante af{ da revista, Ej
vero no n¥9 de UReviste Sranca” sala-uma critigueta sobre seu 11vré de -
alguém 4o grupo.

Do seu livro quasl pada posse dalzer. Gostel muito,e princiralmen-
te de certoc contos,quatd sejam: - Mosca, 0 Tocador de Bombo,feu mundo
Era O Mar,0 Cordfo de Qure {0 Roubo?), Lébio de crianga, — Tenno mado
de muita técnica,muito Joyclanismo,gldeanismo, ustlanlsmo,ete. Voc?
soube usar os recursos bisicos do contox,e se fefpresa muito ( e com
razdo) a condigBo de conto de Maupassent,na vYerdadé n3o deixa em suas
histérias apenas técnica,-— como de uso de certos contlistkes novos —
mas a ela alfisa uma situagBo profunde de humanc,e atinge -—— multas ve-
zes —- aquela nebulosidade pura,tdo simejads,como n'A Mosca e 0 Roub8,
que trazem até nés a intrincada vida moment&nes ( n3c ache a palavra
conveniente...) do personagem.

N2o gostel de dois contos do volume:A Viagem Deflnltiva e 4 Tor-
nelra fberts. Dlier pucsque,eu nid o consigo. Crelo que no primeirc,voce
n#o explorou convenientemente a situagBo de um viajante até a morte,e
hé& alguma cousa de corrigueiro na situagfio armada. O segundo,acho falho
tanto na urdidura mawmsnrkeEws Como no tema,contensio,ete, '

Quasi nada mais tenho que dizer. E gue contar,muito menos.

Aqué fico pers wewwhwhm atender a todos os préstimos que o awi-
go sclicite,os meus sEo poucos,mas todo empenhe fago em poder servir
20 pessosl do Cearé com o méximo de meus esforges,

Outro ebrago,8ste ainde maior,dox velho emigo de sempre 1

L
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Cimara, dos Dopudados — Rio, 17 do Jublo do 1949

Mew, care EDUARDO CAMPOS:

Um abrago.

Depois de longa "mofagem”™ numa gaveta do IPASE veio ter as
minhas mdo o seu livro de contos. que somente agora pude acabar de ler.
Adriano Kury e Aluizio Valle, da revista "Cronos”, também receberam,
ignorando se 0 mesmo aconteceu com o Saldanha. Pena que vocé nao
tivesse enviado seu livro pros jornais daqui e, presumo, para todas as
revistas [iterdrias. Creio, meu caro, depois de muito pensamento, Que a
provincia s conseguird o seu lugar ao sol, divulgando os seus livros, ndo
sO nos meios “intelectuais” como também no seio do grande publico,
expondo-os a venda nas livrarias. O Dalton Trevisan tem feito isso, e —
diga-se de passagem — a venda dos "7 Anos de Pastor” obteve sucesso
na livr. Joso Olimpio, vendendo os 20 e poucos exemplares que para |4
tinham sido enviados. Vi por |4 também, ha tempos, o livro do Fran. Faca
o mesmo. Caso ndo tenha a venda sucesso, ndo desanime, o necessario ¢
provar Que as provincias podem publicar bons livros como os seus, divul-
ga-los e aos seus escritores. Sobre vocés escrevi uma croniquetazinha em
“Cronos”, no ultimo ntmero, que ja foi enviado para o Eliardo, represen-
tante ai da revista. Espero no n? 9 da "Revista Branca” saia uma critiqueta
sobre seu livro de alguém do grupo.

CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva) 1 45



Do seu livro quasi nada posso dizer. Gostei muito, e principalmente
de cerlos contos, Quais sejam: A Mosca, O Tocador de Bombo, Seu mundo
Era o Mar, O Corddo de Ouro (O Roubo?), Labio de crianca. — Tenho médo
de muita técnica, muito joycianismo, gideanismo, proustianismo, etc. Vocé
soube usar os recursos basicos do conto, e se despresa muito (e com ra-
zdo) a condigdo de conto de Maupassant, na verdade nao deixa em suas
historias apenas técnica, — como de uso de certos contistas novos — mas a
ela alfa uma situagao profunda de humano, ¢ atinge — muitas vézes — aquela
nebulosidade pura, tdao almejada, como n'A Mosca e O Roubo, que trazem
até nos a intrincada vida momentanea (ndo acho a palavra conveniente...)
do personagem.
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Nao gostei de dois contos do volume: A Viagem Definitiva e A Tornei-
ra Aberta. Dizer porque, eu ndo o consigo. Creio ue no primeiro, vocé nao
explorou convenientemente a situagao de um viajante até a morte, € ha algu-
ma cousa de corriqueiro na situagdo armada. O segundo, acho falho tanto na
urdidura como no tema, contensio, etc.

Quasi nada mais tenho que dizer. E Que contar, muito menos.

Aqui fico para atender a todos os préstimos que o amigo solicite, os
meus sdo poucos, mas todo empenho fago em poder servir ao pessoal do
Ceard com o maximo de meus esfor¢os.

Outro abraco, este ainda maior, do velho amigo de sempre

Da Costa 0 Silva
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Seloon Régis, valoroso exemplo de lideranca jovem, ntelectual, no
Recife, onde publicava “Regido”. Mantinka ativa corespondéncia
com 0 representantes do Grupo Cla. Motwen insperadamente no
Aeorporto dos Guanarapes, em Reci

fe. vitima de atentado a bomba.
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Recite, 1 de woveuwdno do 1947

Mew eare Eduardo Campoﬂ :

Pela segunda vez me dirijo em carta a um escritor cearense da turma
dos novos. A primeira foi ao Antonio Girdo Barroso. E como esse jovem
pocta estava de partida para Belo Horizonte até hoje ndo me respondeu.
Agora sou que respondo a sua carta. Gostei bastante de tudo o que v. disse.
Estamos agora ligados pelo gosto da arte, separados apenas pelo espaco
geografico. E como v. diz um dia esse espago desaparecerd e estaremos um
frente ao outro. Por enquanto ha uma “pedra no meio do caminho”, ndo €
verdade?

Aceitarei de bom gosto — ou melhor com todo o prazer, pois eu j3 ia
lhe pedir — sua colaboragdo para a revista. Alids estou decidido a publicar seu
conto FACE ILUMINDA, para o qual mandei fazer o cliché da ilsutracio que
o livro traz na capa. Que tal? Concorda? Se nao acha conveniente mande
outro trabalho seu dentro de 10 dias. Scu e de mais outros mocos da sua
turma. Se for possivel mande um resumo do movimento literario ¢ artistico
do Ceard. Sei bem que seus amigos “cabegas-chatas™, como v. diz que ¢
também, estdo fazendo o diabo por ai. Espero portanto uma boa colaboragao
de seu Estado. Diga ao Barroso que deixe de ser bandido ¢ me responda. Por
aqQui vai tudo na mesma besteira. O Mauro acaba de publicar um dos maiores
sonetos da lingua. V. deve ter lido. Foi no domingo, 26 de outubro. Aqui fica
0 seu novo amigo ¢ admirador.

Edson Pégéd

End. Particular: Av. Beberibe, 2766 — Recife.
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Roger Bastide, grande socidlogo, professon emétito. No Brasil) fi
mou conceito de exemplan dedicacdo aos estudos da sociedade brasileita.
Nunea the faltou tempo para estimular os jovens, como eu, dquele
tempo, lancados a aventura dag letnas - (ou dos conhog)...

oo 8%0cPaulb, 22 de Agosko de 1946

-
F

R

T

Prezado Serhor o

Ha, meste momentn, np Brosil, wma erande
efezresccnciﬂ de idéias e de sertimentos, ane rresg-
gia-um rovo grande momerto dn s~ litleratura. E o
nue ha de mals interessante, € ofe ecsa agitnq?ﬁ
nao estf Inealizada ra crpital do pofs, mes, stm
ruitipliea-se em todas as provireins. Um dos tgs-
temunhos mais tocontes ~ue vEm »té mim, meu cg;o

Serhegfué a sua colegho dercontos: “Fuce {lmminada®,
de uma tao eronde intensidade dramatica e de um es-—
tilo tAo vigoroso e tio direto. Apreciei, particu-
larmente, "Face iluminada™, esse ;}ineiro conto que

yabre o livro, wa autentica obra priwa e "No morTo

"do woinho mdrre um menino®. De um modo -geral, cada
fgz fne o Senhor se ercortra com a tese da Morte,
s;; prosa toma uma ressomaneia grave e rusieal, oue

_val longe nos nossas sensibilidades. Confesso aue

nio o corheeia, mas estoun contente por te-lo desco-

herto ¢ nao re admiro de que Mario de Andrade o te-

: A
nha estimado., Com as minhas mais sineeras feliei-
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Sio Pudds, 22 do Agottir do 1946

Prozade Sewbon

Ha, neste momento, no Brasil, uma grande efervescencia de idéias e
de sentimentos, Que pressagia um novo grande momento da sua literatura. E
0 que ha de mais interessante, ¢ qQue essa agitacdo nao estd localizada na
capital do pais, mas, sim multiplicala-se em todas as provincias. Um dos
testemunhos mais tocantes que vém até mim, meu caro Senhor, é a sua cole-
¢ao de contos: "Face lluminada”, de um tao grande intensidade dramatica e
de um estilo tao vigoroso e tdo direto. Apreciei. particularmente, “Face ilu-
minada”, esse primeiro conto que abre o fivro, uma autentica obra prima e
“No morro do moinho morre um menino”. De um modo geral, cada vez que
o Senhor se encontra com a tese da Morte sua prosa toma uma ressonancia
grave ¢ musical, que vai longe nas nossas sensibilidades. Confesso que nao o
conhecia, mas estou contente por te-lo descoberto e ndo me admiro de que
Mario de Andrade o tenha estimado. Com as minhas mais sinceras felicita-
coes € agradecimentos pelos seus belos contos,

IQ ogek Badﬁd&
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Renato Almeida, vigoroso impulsionadon do folelore nacional. “Prestigiou
ao mdximo o congresso de folelore realizado em Fontalega. Jneentivava
os estudiosos das tradicdes, como euw. & ndo ce cansava de escrever aos
que precisavam de suas observacdes e otientacdo.

Rio de Janoire, 15 /o julho do 1982

Eduarde Campos queride:

rocobou mou btelagrana? jr: cotegou a dlvalgar, urbz ot orbi,

o nosso Conzresse? Desculpe se entro assim no assunte, pols que antes lhe
dovia dizer gue vim oncartado dessa torra e fol un slegrao cohhecor voet di.
reltinho, na sus Intimidade, raccbendo suas pontilezas e sontindo como e quap
to vocd & homom folk, ac melo dessa vide alucinada e lava,

Prostigle o Congrosso, oricnto os companhelros o vocd, com
uma pratica do orgenizagio modelar, nos pode sor miite util, Nio & para wecs
organizar, que nao lho sobra tomps, bem o soi, mes pars ogsclarocer o pesgeal,
particularmente ne terrsnc de aux{lios, Fzlal s Florival qua procurasss o
Govornader, com vocSs que 330 da GomissZo Executiva, clare que tondo a Dre
Honriqueta 4 frente, para pedir u.m‘ul:fho, citendo o que flzoram os éovor..
ne$ do Parana‘., da Behia o do Rio Gggndo do Sul. Mss, om Forto Alogre, o Dants

de L_ayt.ano songeguiv una coisa muito intercssante, pare a qual quore chamax

a atonglc de Teoss. B quo grandes amprosas, institulgoes ricas, indusirials

otce, tomassem a sl dar uma contribuigio, que podora' ger om hospodagona, fa-
zondo uma dstorminada cofsa ou até contribuinde mesmo com as pratas. Vocd
que conhece bem o molo, pode orientar com ssgurenga o possosl, porque 0938
Congresse tem de sar um succsso sbsolute, Vamos pera o nordeste, pela 18
voz, para ©ssn> mundo fabuloso de folelore s precisamos um dxite complete,
oomo, a.lis'.sl, ospere com muita confianga, Da minha banda farei tudo,
Bamprindo promessa, 3¢ comecel a publicar as netfclas de
Congresso no sablie pessede om 330 Paulo o ontem agui no Ria,
I renovande mou sgradecimento pelz carinhose acolhida 'qum

me rocobeou,
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Rio do Janeino, 13 do Julho do 1962

E duardo Campod quenido :

Recebeu meu telefonema? J& comegou a divulgar, urbe et orbi, o nosso
Congresso? Desculpe se entro assim no assunto, pois Que antes lhe devia dizer
Que vim encantado dessa terra e foi um alegrdo conhecer vocé direitinho, na
sua intimidade, recebendo suas gentilezas e sentindo como e quanto vocé ¢
homem fo/k, ao meio dessa vida alucinada que leva.

Prestigie o Congresso, oriente os companheiros e vocé, com uma prati-
ca de organizagao modelar, nos pode ser muito atil. Ndo ¢ para vocé organizar,
que ndo lhe sobra tempo, bem o sei, mas para esclarecer o pessoal particular-
mente no terreno de auxilios. Falei ao Florival que procurasse o Governador,
com voces Que sao da Comissao Executiva, claro que tendo a Dra. Henriqueta
a frente, para pedir um auxilio, citando o que fizeram os governos do Parand,
da Bahia e do Rio Grande do Sul. Mas, em Porto Alegre, o Dante de Laytano
conseguiu uma coisa muito interessante, para a qual quero chamar a atengao
de voceés. E que grandes empresas, instituicoes ricas, industriais etc., tomassem
a si dar uma contribuigdo, que poderd ser em hospedagem, fazendo uma deter-
minada coisa ou até contribuindo mesmo com as pratas. Vocé que conhece
bem o meio, pode orientar com seguranga o pessoal, porque €sse Congresso
tem de ser um sucesso absoluto. Vamos para o nordeste. pela 12 vez, para ésse
mundo fabuloso de folclore e precisamos um éxito completo, como, alids, es-
pero com muita confianca. Da minha banda farei tudo.

Cumprindo promessa, sd comecei a publicar as noticias do Congresso
no sabado passado em Sao Paulo e ontem aqui no Rio.

E renovando meu agradecimento pela carinhosa acothida quem me
recebeu, um afetuoso abrago do

Rewals Alumeidn
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Um bom poeta, amigo, de fala vagarosa, acolhedor. Conhecio na
Bahia, quando ali estive héspede do contista Vagconcelos Maia, em
sobraddo na “Rua Democrata, 9., em Salvador. nteressado como
poucos na atuacdo daqueles que, no Ceand, evercitavamse nas fetas..

Cidade do Salvador, 16 de Abril de 1947.

Keu carc Eduarde Campos,

Nao sei como me desculpar das minhas muitas fal-
tas para com voce. Tenho recebido as suas cartas, mas na
vida em que vivo, de doencas, preocupagoes e tantos outros
incidentes, nao tenho pgd?do ou encontrado oportunidade
para acusar-ikes recepgao, como desejava. Espero, portan-
to, gue voce perdoe 0 meu retardamento. Nao foi por desa-
tengao, nem por falta de desejo de lhe manifestar o meu a-
grade ac ler as suas cartas.

O Herman Lima esteve aqui, em dezembro. Soube
que ele manifestou a algumas pessoas o desejo de um encon-
tro comigo, o que nao foi possivel, pois o dito romancis-
ta, durante o mes que esteve na Bahia, permaneceu quase 1o
4o no interior, em Valenga, visitando pessocas de sua fami-
lia. Mesmo assim tive ocasliaoc de mandar-lhe, por portador,
um volume de "POEMAS", no Ultimo dia que passou aqui.

Quero que me mande noticias, boas noticias auas,
dos seus trabalnhos, do Ceara e das Edigces Cla. Que e fei-
10 do seu romance 7 Quando saira, finalmente 7 ,

Outro dia tive o prazer de reler ¢ seu conto "Ce
u Limpo", magnificamente ilustrado nas paginas da revista
ATUALIDADES LITERARIAS, de Sao Paulo.

Gostel imensamente do nimero zéro da revista
CLK. Aguardo com vivo interasse os nimeros futuros.

Recebi, na semana passada, o recorte de uma no-
tinha sobre o meu livro, que me enviou o Antonlo Girao Bar-
rosc. Deypor mim, um abragoe no poeta de "ALGUNS POEMAS".

O Maric Augusto recebeu uma cartinha sua.

Me mande notfcias do poeta Artur Eduardo Benevi-
des, um dos mals gueridos amigos que possio no bom grupo
dos novos do Ceara.

Continue mandando suas notfcias, sempre que puder

Com as minhas desculpas por tudo e com os meus a-

gradecimentos, desejo que disponha sempre do amigo que o a-
braga afetucsamente

Mw &\{9“\"—"
Rua Senador Costa Pinto, 102
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Cidade do Salvadon, 16 do Abnil de 1947,

Mew caro Eduardo Campod,

Nao sei como me desculpar das minhas muitas faltas para com vocé.
Tenho recebido as suas cartas, mas na vida em que vivo, de doengas, preocu-
pagoes e tantos outros incidentes, ndo tenho podido ou encontrado oportu-
nidade para acusar-lhes recepgao, como descjava. Espero, portanto. Que vocé
perdde o meu retardamento. Nao foi por desatencao, nem por falta de desejo
de lhe manifestar o meu agrado ao ler as suas cartas.

O Herman Lima esteve aqui, em dezembro. Soube que éle manifestou
a algumas pessoas o desejo de um encontro comigo, o que ndo foi possivel,
pois o dito romancista, durante 0 més que esteve na Bahia, permaneceu
Quase todo no interior, em Valenca, visitando pessoas de sua lamilia. Mesmo
assim tive ocasiao de mandar-lhe, por portador, um volume de “Poemas”, no
ultimo dia que passou aqui.

Quero que mande noticias, boas noticias suas, dos seus trabalhos, do
Ceara e das Edicoes Cla. Que ¢ feito do seu romance? Quando saird, finalmente?

Outro dia tive o prazer de reler o seu conto “Céu Limpo”,
magnificamente ilustrado nas paginas da revista ATUALIDADES LITERARIAS,
de Sao Paulo.

Gostei imensamente do nimero zéro da revista CLA. Aguardo com
vivo interésse os nimeros futuros.

Recebi, na semana passada. o recorte de uma notinha sobre o meu
livro, Que me enviou o Andnic Girdo Barroso. D€, por mim, um abrago no
poeta de "Alguns Poemas”.

O Mario Augusto recebeu uma cartinha sua.

Me mande noticias do pocta Artur Eduardo Benevides, um dos mais
Queridos amigos que possto no bom grupo dos novos do Ceara.

Continue mandando suas noticias, sempre Que puder.

Com as minhas desculpas por tudo e com os meus agradecimentos,
desejo que disponha sempre do amigo que o abraga afetuosamente

O Senador Costa Pinto, 102

Wilsow Rocka
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Roduigo Octdvio Filho, figura nespeitdvel dag letras nacionais.
Educado e culto. Apreciadot, ndo apenas cuioso, da trajeténia litend-
tia dos intelectuaic cearonses do Grupo Clé.

Rio de Janeiro, 12 de julho de 1968,

Eduardo de Campos

0 seu novo livro de contos - "0 Abu~-

tree-outras estérias“, do qual vocé teve a bondade de

---.me enviar um avemplar, fol, pratisamente, a primeirs lei- .
tura séria que fiz depols de operado de uma catarata no
6lho direito. Li-o com o resto de visido do esquerdo, cu-
jo eristaline aguarda o momento de ger retirado e trans-
formado, dentroc de um vidro, em pega de museu... Seu no-
vo 1ivro e apenas a reafirmagao do admirdvel contista que
vocé e, e que merecen o veridico e substancioso estudo,
com que o exigente Braga Montenegro o apresenta.

A leitura de seu livro fol para mim
um grande prazer. B trouxe-me 8 lepbranga o tempo em que
‘et recebia-d:lia tudo o gue era publicado pela Revista
cla.

Um cordial abrago do con{;;dn 6 ami-

~
1

go admirador, M%) /\‘
(L

Rodrigo Octavio Milho
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Rio do Janeine, 12 do julho de 1968

Eduords Campos

O seu novo livro de contos — "O Abutre e outras estorias”, do qual
vocé teve a bondade de me enviar um exemplar, foi, praticamente, a primeira
leitura séria Que fiz depois de operado de uma catarata no dlho direito. Li-o
com o resto de visdo do esquerdo, cujo cristalino aguarda o momento de ser
retirado e transformado, dentro de um vidro, em pe¢a de museu... Seu névo-
livro € apenas a reafirmacio do admiravel contista que vocé é, e que mereceu
o veridico e substancioso estudo, com que o exigente Braga Montenegro o
apresenta.

A leitura de seu livro foi para mim um grande prazer. E trouxe-me a
lembranga o tempo em que eu recebia e lia tudo o que era publicado pela
Revista Cla.

Um cordial abraco do confrade e amigo admirador,

Rodvigo Oclavio Filko
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Sitiio Jilio

Stlvio Jilio de Albuquerque Lima, durante alguns anos, esteve em
Fontalega. Deuse de amor ao Ceard, de que nesultou o liveo: * Jema
e Povo do Ceard”, obia que nais provima dos nossos dias circulou em
sequnda edicdo. Cultivava o amigade de esenitores ceanenses, trocando
cattas, como suceden comigo. & lembranca de muita afeicdo.
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Pitipola, RJ. — (7-8-1977).

Telenloto & quenide colega & qrande amigo Eduards Canpos.

Creio que jd tem vocé em suas maos o meu agradecimento pelo
admiravel e profundo "Complexo de Anteu”, templo de verdades que, su-
cessivos ensaios de mestre, formam o melhor panorama da problematica cla-
reza de hoje. Louvo-lhe a linguagem a que ¢ pulcara e elevada na corregao e
elegancia, o estilo literario por simples sem vulgaridade e forte com precisdo.
e o contetdo invariavelmente bem selecionado, além de resolvido mediante
saber a inteligéncia. Gostei de verdade do Complexo de Anteu. O Ceard
avulta e se levanta a vanguarda dos Estados brasileiros por tanta autonomia
na forma e na orientagdo dos seus intelectuais representativos. Que prossiga
soberano, anti-ianquista, emancipado e nordestino.

Ndo imagina a quanto lamento nao haver lido Complexo de Anteu
sendo depois de ter no prelo a 22 edicdo do Terra e Povo do Ceard, se antes
o consultasse, louvd-lo-ia extensa e intensamente em novas paginas do meu
livro de 1936. De qualquer modo, arranjarei maneira de indicd-lo ao Brasil
por documento e licao, por modelar atitude examinadora de problemas
psicossociais. Voc€ marcha adiantado nesta labuta interpretativo-resolutoria
entre nos.

Suplico-lhe transmita a Otacilio Colares, a Maria da Conceigao Souza,
a Sanzio de Azevedo, a Jader de Carvalho e outros camaradas galhardos os
meus cumprimentos e a vontade de voltar a percorrer essa luminosa Fortale-
za dos meus vinte ¢ quatro anos. Que Deus me o permita. Disponha do
admirador e colega.

Silito Jidio do Albuguongue Lina
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Valdemar de Olliveira dixigia 0 Teatro de Amadores de Pernambuco,
uma pagina refulgente de boas figoes de teatio. Amigo de Nadin
Pipi Sabbia. Tomou-se de interesse por peca que escrevi, repiesentada

pot aquela grande dama do teatro coarense. A canta explica melhon...

Recife, 6 de Tevereiro de 1957 ) I N

PR . ; L
Prezado confrade Eduarde Campos

‘

- *

Exbora -ndo nos conhegamos, 'aind‘a,. pessoalnente, sinto-ms & von
kade plra he esoraver, dedas es nossea aflnidades intelectuala, antra olda o
emor ag Teatrop que ja 0 levou a produzir obras de reconhecido valor artfstioo
Pracisamente sbbrs 1ms delas lhe venho falart gosteriamos, nés do Teatro de A
‘medores de Pormmbu'o, de obter uma cdpis de Y4 EEsewrywo-a face!l qﬂnﬁo'hﬁa
1mpresaan nos causou quand o aqui encetada pelo Teatro Escola do Ceard, d%’a
1 3T Festival Nortista de Tentro Amador. Essa 1mprassao = confesso-0 framaua
te, em nome da sineeridade 1ntalactual - somente decala no 30 ato. Conhecendo
as circ\mxtancias especials mx gque foi a pega elaborada e o 6xite qQue, apesar
disso, obteve sus, representac;au, pergunto-ma LT npn tsrh o Amigo rotomadd o
tra'balho de composigdo do original, gegundo as Justas sugasthes da er{tiea a,
provavalmanta, 0 Sey pr&pria parecser. Iasn'conferiria s "A naaoigg &8 rgo_eg
nowves posaibilidedes de encenag;ﬁo, pnr’outros cmjuntos, bem pracisddoé,‘ago-
y, da Qriginais E‘aj}leiroa’g_' nqssa asparenga que lhe solicito uma cogg:
dosge m&m n‘:znspim‘ ) m'nrmulam Wﬂ&mm mﬂ. u
nalhor oonclusao &a trama dramatica, admiravelmeute epilogada pela cela em 1&

a“protaganista reclama & predsenga de W rotﬁgraro, para fixar w novo ﬂnnm
te de sus ramflia. 0 1desl seris que pudessemos conversar pasaoalmentu Cm
1ss0 on é noss{vel, fico-me no extarnar o dasejo de obtem;ao de ume- c.dpin ¥
que dosejo reler ja com outrog plhos - og de quem aqtuﬂn 3 nossibilidado de -

atrigf-le, _ y ] ' ST T

Pego-lhe desculpar o papel em que ascravol 5 papel de d_omal:l‘s- .
ta, squele com que fa‘nr:!cémos, nfs- smbes, disrimments, .o ‘pio do Moloch do rim

- i

dio a do Jornaf. )
' T ¥a spectativa de wmp resoosta urgente 2 2ads s u.vgencin, on qiu

nos vemos, de um bom original brassileirp para s temporads que o TAP flra, - -]
Julho, no Rio, i v i
aeudo-o, cordialmente. i Co e
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Recite, 6 do fovervine de 1957

Prezado contrade Edusrd Cmpoﬂ

Embora ndo nos conhegamos, ainda, pessoalmente, sinto-me a vonta-
de para-lhe escrever, dadas as nossas afinidades intelectuais, entre clas o
amor ao Teatro Que ja o levou a produzir obras de reconhecido valor artisti-
co. Precisamente s6bre uma delas the venho falar: gostariamos, nos do Tea-
tro de Amadores de Pernambuco, de obter uma copia de "A mdscara e a
face”, que tdo bda impressdo nos causou quando aqui encenada pelo Teatro
Escola do Ceard, durante o I Festival Nortista de Teatro Amador. Essa im-
pressdo — confesso-o francamente, em nome da sinceridade intelectual —
somente decaia no 3¢ ato. Conhecendo as circunsténcias especiais em que foi
a pega elaborada e o éxito qQue, apesar disso, obteve sua representacio,
pergunto-me se ndo teria o Amigo retomado o trabalho de composicio do
original, segundo as justas sugestoes da critica e, provavelmente, o seu pro-
prio parecer. lsso conferiria a "A mdscara ¢ a face” novas possibilidades de
encenacdo, por outros conjuntos, bem precisados, agora, de originais brasi-
leiros. E nessa esperanca que lhe solicito uma cépia désse trabalho que me
inspirou, a mim particularmente, tantas idéias para uma melhor conclusio de
trama dramatica, admiravelmente epilogada pela cena em que a protagonista
reclama a presenga de um fotografo, para fixar um novo flagrante de sua
familia. O ideal seria que pudessemos conversar pessoalmente. Como isso
nao € possivel, fico-me no externar o desejo de obten¢do de uma cdpia que
desejo reler ja com outros olhos — os de quem estuda a possibilidade de
dirigi-la.

Pego-lhe desculpar o papel em que escrevo: é papel de jornalista,
aquele com que fabricamos, nds ambos, diariamente, o pao do Moloch do
rédio e do jornal.

Na espectativa de uma resposta urgente — dada a urgéncia, em que
nos vemos, de um bom original brasileiro para a temporada que o TAP fara,
em julho, no Rio,

saudo-o, cordialmente.

Valdewar de Oliveira
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Walter Wey, durante anos, em Montevideu, foi embaivador dag letras

> do Brasil. Jncluiu textos meus em duas antologias e me proporcionou a
oportunidade de falar a estudantes de portugués naquele pais. A minha
= weposa e a mim sewiu de cicerone, fogendo turismo, como prometeu om
- cata, em modesto “Cheutolet” modelo 1950, de sua proptiedade.
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Mowlevidén, 5 do noveubno do 1951

Ca/w andiqo Cam,boz! .

Ando ocupadissimo com os exames finais, exposi¢des e contos do
Instituto, Que meu tempo para 0s amigos {mesmo para os mais Queridos,
como vocé), escasseia de maneira dolorosa.

Recebi sua “Medicina”. Marquei um montdo de pagjnas para conver-
sarmos depois. Ha um sem ndimero de pontos de contacto com a medicina
popular de S. Paulo e do Uruguai. Vocé teria interésse nisso? O livro é extra-
ordinario ¢, sem ddvida, vocé contribuiu com uma obra de grande valor para
aclarar algo désse nosso enigma que ¢ a nossa terra. Quando sair o Boletim
Bibliografico Brasileiro, editado pelo ICUB, no préximo ano, dedicaremos
longas linhas aos seus livros.

Escrevi ao Paulo de Carvalho Neto, no Paraguai, em unido cultu-
ral, que estd fazendo magnifico trabalho sébre o folclore, falando tanto
de seu livro que éle se entusiasmava e pediu o meu emprestado. Temo
pela integridade fisica do volume e, além disso. ndo devo desprender-me
do exemplar Que v. me enviou. Por Que ndo lhe manda um? O rapaz foi
discipulo de Artur Ramos. Em troca, éle lhe enviard algumas publicagoes
mimeografadas de estudos paraguaios. O enderégo é: Prof. Paulo de Car-
valho Neto — Uniao Cultural Brasileira — Embajada del Brasil —
ASSUNCION — Paraguauy.

Outro por Quem escrevi sbre o livro e se interessou muito foi Hérib
Campos Cenveva — o grande poeta do Paraguai — atualmente compondo um
trabalho de etnografia sdbre os indios guaranis do Chaco Paraguato. para a
Coleciao Tema Firme (México). O enderéco é: Calle Hipdlito Irigoyen, 1456
— 12 B — Buenos Aires — Rep. Argentina. Af esta éle exilado.

Mande-lhe o livio em meu nome. V. ndo se arrependerd. Principal-
mente quando ao Gltimo. E uma das melhores almas que encontrei para que-
rer, em tdda minha vida. E como intelectual — vale muitissimo.

Vocé ja recebeu o "Segundo Caderno de Gramdtica™? Vi seu conto
incluido na Antologia? A escolha foi feliz. Os alunos gostam muito déle. E ¢
uma delicia ouvir as mogas € 0s rapazes, Quando o léem, pondo ésse saboro-

.50 acento castelhano na voz do cearense Mariano.
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Quando v. descerd para o R. G. do Sul? Nao se esqueca da promessa
de enviar-me algum tempo antes. Montevidéu esta longe de Porto Alegre
somente 3 horas de avido.

Abragos do sempre amigo,

Walter Wei

PS. Esqueci-me do Camarinha. Tenho aqui um professor, assistente
do “Cruzeiro”, ue deseja o seu livro. Vale a pena mandar-lhe. Como estara
aqQui até 15 de dez. serd melhor mandar para a redagao da revista, no Rio.

Em janeiro, estarei a sua disposicdo em S. Paulo. Deverei regressar a
Montevidéu no comeco de fevereiro de 1952.

Do mesmo amigo.
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Mostovidén, 21 — I/ — 51

Caro Eduardo,

Sinto imensamente a morte de seu pai. Em 1950, fevereiro, perdi
minha sogra, também vitimada pelo cancer.

Nao escrevi porque tenho andado atarefadissimo com o Instituto. Fi-
nalmente terminamos o “Segundo Caderno de Gramdtica e Antologia”, ja em
Porto Alegre, em prova de pagina. Para isso pedi o ano de seu nascimento.
Incluf na Antologia o seu Marru.

Dia |2 mandei para voc€, em correio comum, sob registo, meu livro
sdbre a Poesia Paraguaia. A traducdo € péssima. Pior que o original. Gos-
taria de saber sua opinido, pondo de parte o espirito de amizade.

Felicito-o pelo nvo pbsto. Gostaria de saber qual é o canal de
onda curta de ZYN6 ¢ ZYN7. Quvir-se-ia daqui? E por falar em radio,
quando vier para Porto Alegre, avise-me com antecedéncia. Essa € a grande
oportunidade para vocé vir aqui. Quero uma palestra, pelo menos, ou
simplesmente o prazer e a alegria de sua companhia. Vamos virar o Uru-
guai pelo avésso. Tenho um Chevrolet 50 que nos permitird o luxo de
visitarmos a cidade e o interior. Vocé ficard aqui por conta nossa. De
Porto Alegre a Montevidéu temos 3 horas de avido. Prepare, pois, sua
viagem na certeza de gastar alguns dias aqui. Esta?

Gaston, como sempre, grande amigo e grande sujeito. Vocé o co-
nhece pessoalmente? E milionario (uma das maiores fortunas do Uruguai) e
creio que muita gente, na rua, ja lhe tenha oferecido algum niquel, acredi-
tando estar frente a frente a um mendigo, tao mal se veste e se cuida. Ndo
por miseravel. Desleixo, puro desleixo. E meu maior amigo, no Uruguai.
Acaba de publicar um livio (antologia) de versos para crianga. Conhece
mais literatura brasileira que qualquer brasileiro e nao passa um domingo
sem publicar algo sdbre o Brasil em jornais daqui.

Aaqui fico.

Abracos do sempre amigo,

Walter Wei
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cem caktas trocadas. Podem crer!

Yaco Femnandes doscobriv em artigo minha tendéncia pelas partes
concavas e convexas da mufher. Em tom de cxitica, pespegou-me o
julgamento em artigo. Ndo esperou, imagino, sen meu leitor ¢ amigo..
Estando no Rio, visitava-o no escritério de advocacia entdo dividido
com 0 pai, o kespeitdvel Adaucto Femandes, autor de valioso estudo
sobre os {ndiog do Ceard. Nossa conespondéncia foi imensa, mais de

ADVOGADOS i}
Prof. Ad Fi ) . : '
A uncte Fermsmmes Rio, 24 de. .. _malo. . __ de 1046 .
Dr. Yico Bleasdy Fermandes
Rus do Ouvidap, [6J-3 % Sals 31 .
Telcleas 43-5298 Eduardo amigot
— o — V&1 hoje a minha res-

posta a V., gue estd chovende e ha uw compassc de repouso nad
atividades tio bobas. Cntem, af pelas seis horae, depois de um
horrdvel dia de calor excessivo € e¢xcessivo trabalhe (duss ab-
golvigles das inesperadas: "~--Venceu a Justigal™, “-- Apelel™)
me arrastei como Deus foé;ﬁa;vida para & fila de autolotagdes,
all no Largo da C ety LIquel 14 pele fim, calculando, com e
timismae, que dentyoc de uns noventa minutos talvez conseguicas
vage nun auto. 8, ¢l&-que 08 comunlstas, 180 bonzinhos, re-
solveram fazer um comicio no local, a-pesar-da proibiglic da po
licia; letreires, berros, valas, célulaa “democrdticas®, eace-
las de samba e os matadores do costume; &5 nfc estavam o0& ora=-
dores, a ptinciplar pelo Preates, que todos Jé se haviam reces
lhido ao bergo. Logo, a cavalaria varreu o Large, tambem ne
Jeito do costume; a fila dissolveu-ae num segunde, do que me
aproveitei para passar para o primeiro lugar (pudera nkc, aos
dez anos fiz minha es ia com a cavalaria,-- e perseverei), O
primeiro carro me trouxe para casa,=-- e depois fol que o0& tiro
sairam. N#o haverd comentdrios,

J& sabla dessa exposigho de pintura, al, que V, ando
espinafrando, Temo gue ora af corra a moda de pintar; tudo ne
Ceard & moda, ou tempo, desde as arraias até i poesia; desta
Qltiom, assist! duas, em dias de minha vida, a primeira em 28
¢ & segunda a partir de 35: nesta porventura terei alguma reg-
ponsabilidade, mea culpal! O poeta Girdo wmandou-me artigo gue
fez sobre os pintores; niio houve jeito de eu conseguir indivi-
.duar um nons,-- tdo velho ja ande, E, a julgar pelo Girfo, si
todos uns Picassos, uns Katisaes profundos, geniais e Ignorado

eu estivesse af, Deus meu, como me arranjaria cox a minha

wrice nesses assuntos? Pois, ainda segundo o Girdp, esses
intores *nfo vesm 4 xklelo, was veedm sobre o modelg*, O que
me faz pensar que essa pintura jd defXdi de ser ufa arte, para
ge situar no campo dos gonhec&mpntogtenggarpussibilidﬁdca €20~
téricas. E de egpiritiSdio &i nio efMtte ‘nada, prindipalmente
espiritismo pintado, Ou teref que invocar a aj 'df_yan‘Gogh

para umas ligSezinhas? : b AR

‘,,gssp de tomar a noiva klhela guase QLe me aconteceu

uma vez, nas Xiltffras de- 84, O nome delsm & uma dureza para me
leabrar, mas sei que foi uma paix¥o instantanea, violenta, ete
na ¢ devoradora, Durou trez dias, Nesae tempo, eu era tao jo
vem que & vida nada mais tinha para me ensinar. E, enjsitande
08 prazeres certos da hora corrente, prefer{ me bestificar mpa
atitude do herce, o tal que beija a bem-amads e val cajar lele
na Africa. S0 que, em vez disac, me misturei com os postms da
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Rio, 24 do waio do 1946

Ec&mdo amiqo

Vai hoje a minha resposta a V., que esta chovendo e ha um compasso
de repouso nas atividades tdo bobas. Ontem, af pelas seis horas, depois de
um horrivel dia de calor excessivo e excessivo trabalho (duas absolvigdes das
inesperadas: “Venceu a Justical”, "Apele!”) me arrastei como Deus foi servi-
do para a fila de autolotagoes, ali no larga da Carioca, fiquei 13 pelo fim,
calculando, com otimismo, Que dentro de uns noventa minutos talvez conse-
guisse vaga num auto. Mas, eis Que os comunistas, tao bonzinhos, resolve-
ram fazer um comicio no local, a-pesar-da proibicdo da policia; letreiros,
berros, vaias, células “democraticas”, escolas de samba e os matadores do
costume; s6 ndo estavam os oradores, a principiar pelo Prestes, que todos ja
se haviam recolhido ao bergo. Logo, a cavalaria varreu o Largo, também no
jeito do costume; a fila dissolveu-se num segundo, do Que me aproveitei para
passar para o primeiro lugar (pudera ndo, aos dez anos fiz minha estréia com
a cavalaria, — e perseverei). O primeiro carro me trouxe para casa, — € depois
foi que os tiros sairam. Nao havera comentarios.

J4 sabia dessa exposicao de pintura, af, Que v. andou espinafrando.
Temo qQue ora ai corra a moda de pintar; tudo no Ceara € moda, ou tempo,
desde as arraias at€ a poesia; desta utilma, assisti duas, em dias de minha
vida, a primeira em 28 e a segunda a partir € 35: nesta porventura terei
alguma responsabilidade, mea culpal O poeta Girao mandou-me artigo que
fez sobre os pintores; nao houve jeito de eu conseguir individuar um nome,
— tao velho ja ando. E, a julgar pelo Girdo, sdo todos uns Picassos, uns
Matisses profundos, geniais e ignorados. Se eu estivesse ai, deus meu, como
me arranjaria com a minha burrice nesses assuntos? Pois, ainda segunda o
Girao, esses pintores “ndo veem o modelo,mas veem sobre o modelo™. O
que me faz pensar Que essa pintura ja deixou de ser uma arte. para se situar
no campo dos conhecimentos e das possibilidades esotéricas. E de espiritis-
mo eu ndo entendo nada, principalmente espiritismo pintado. Ou terei de
invocar a alma de Van Gogh para umas licbezinhas?

Isso de tomar a noiva alheia Quase Que me aconteceu uma vez, nas
alturas de 34. O nome dela é uma dureza para me lembrar, mas sei que foi
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Hoje, pacificado, nem ric dessas cousas,-= que, afi-
nal de contas, sempre sio lembrancgas da véria juventude, Toce
meus tangoes (eh, a Libertadl), principalmente esse abafantie
*Tristezas de la calle Corrientes®,~~ e a vida passa, a vida
fige,

Termina aqui © compasso de repousoj eis tenho de f£mx
fazer as ocupagles triviais e necessarias, Escreva~me sem mai

demora, lembre-me aos locais & pegue um gquebracostelas enorme
do : ’ '
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uma paixao instantanea, violenta, eterna e devoradora. Durou trez dias. Nes-
se tempo, eu era t3o jovem que a vida nada mais tinha para me ensinar. E,
enjeitando os prazeres certos da hora corrente, preferi me beneficiar na ati-
tude do heroe, o tal que beija a bem-amada e vai cagar ledes na Africa. S6
Que, em vez disso, me misturei com os poetas dai.

Hoje, pacificado, nem rio dessas cousas, — Que, afinal de contas, sem-
pre sdao lembrangas da varia juventude. Toco meus tangos (oh. a Libertad!),
principalmente esse abafante “Tristezas de la calle Corrientes!”, — ¢ a vida
passa, a vida flue.

Termina aqui o compasso de repouso; eis tenho de fazer as ocupagoes
triviais e necessarias. Escreva-me sem mais demora, lembre-me aos locais ¢
pegue um Quebracostelas enorme do

Yaco
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°

Prof. Adluclcn !’erundel /Rlo,ladcagos% de 1046
Br, Yico Blee;fby_ Fernaudes A ..
E R 4o Durider, 101 3. - Sate 311 Eduardo amigo: *
' it e Desde idades imemorie-

ais estou para escrever a V,, mas tenho andado atrapalhado por
demsis, inclusiv® com dois dentes que lévei ao boticlio, um pou-
¢o & lo bruto. ' '
Ty Li o *Face Tluminada®; nfoc direi antecipadamente &
minha opinifio, que a reservo para artigo a fazer nesses breves
dias, Nunca Jamais que reuna V. e o Fran na mesma crdnica, j4
gue diferentemente versarei sobre os 'dois, Tanto nfo fezg conty
0, o Sergio Milliet, ante-ontem, no "Difrio de Noticias®, em
erltica de que lhe mando ¢ pedago necessirio e onde tratou de
,3‘. dois, @4p MArio de Andrade, da Sra. Dupré e nfo sei mais de 4
emg . "
. Meu modo de ver, desvaliosc e irrélevante, ird pu~-
‘ro de_quaisquer infludncias amigas; alids, agora gue conhego @
eetin# V,, sinto-me mais i vontade do que no temp8 de “Aguas
Nortas®, C4 entre nbs =~ pois este nfo & assunto, de t4o bes-
t&; para ser tratado em jornal =- encontrei no seu livro uns
dols . "lhe® em lugares onde o meu ouvido teria preferido achar
#g% ou "lo"y & possivel que V. esteja certfssimo, do ponto de i
vista e simplés gramatica, que de gramatiquices hfo entendo |
niquel; ‘poriaso, ndo me leve a mal e nem sequer se 4& ao trabs~
Tho de averiguar quanto estou errados bote toda a culpa para ci
ma de meu ouvido, que tem as suas ™idiosincrasias® (termo do ;
‘poeta Girfio a meu respeito), ! '
s Mas, na verdade, Eduardo amigo, & uma falseta das !
.maiores ep silenciar sobre o seu livro até o0 dia de publicar o ¢
fmeu eata};u a ggspeito. Sinto que &e gizer isso, descerei na
-sua opinifo, go-lhe, agora, duas, nf%o, trez cousas, & saberi,
e a)- V. o5}4 btinds o sambibim dominio da’ mrracfo
31 cousa toda suaj; V, estd na completa e inaperfeigoavel poase
tde seu instrumento de trabalhog _
: b)=- V., t%0 acima do livro anterior, conhecendo
icomo ninguem o seu 1nstrumento, o conto, ainda n3o o usa, contu
, em toda a sua plenitude; eu estaria gue V, largasse de mfo
radlatro, que pode fazer {orta & djita mfo; ou sega que V., faz
itlio de dar um jeito de Wallace Berry, o casca=-grossa coraglc
ouro, a quase todos 08 seus herois? Se estivessemos nos Esta-
‘%08 Unidos, eu diria que V. parece se candidatar a contista pa-
ra escolag dominicais, Grande contista, de restoj
. ‘e)= Por essas duas cousas que antecipo a V., v V,
ique, a0 contrédrio do brigadeiro Gomes (®Brigadier, répondit Pan
'gore“r-vBrigadier, vous avez ralson"), estou em que o prego da

i

7iiéi;ﬁn$i§ ¢ a eterna liberdade, E com eata liberdade & que falo

i
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Rio, 13 do agosts de 1946
Ec[lw/cc{a amiqo

Desde idades imemoriais estou para escrever a V., mas tenho andado
atrapalhado por demais, inclusive com dois dentes que levei ao boticdo, um
pouco a lo bruto.

Li o “Face lluminada™; ndo direi antecipadamente a minha opinido, que a
reservo para artigo a fazer nesses breves dias. Nunca jamais que reuna V. e o Fran
na mesma cronica, ja que diferentemente versarei sobre os dois. Tanto nao fez,
contudo, o Sergio Milliet, ante-ontem, no “Didrio de Noticias”, em critica de que
lhe mando o pedago necessario ¢ onde tratou de VV. dois, do Mario de Andrade,
da Sra. Dupré e ndo sei mais de quem.

Meu modo de ver, desvalioso e irrelevante, ird puro de quaisquer in-
fluéncias amigas; alids, agora que conhego e estimo V., sinto-me mais a von-
tade do que no tempo de “"Aguas Mortas”. C4 entre nds — pois este ndo é
assunto, de tdo besta, para ser tratado em jornal — encontrei no seu livro uns
dois “lhe” em lugares onde o meu ouvido teria preferido achar “0” ou “lo";
€ possivel que V. esteja certissimo, do ponto de vista da simples gramatica,
Que de gramatiqueces ndo entendo niquel; porisso,nac me leve a mal ¢ nem
sequer sc dé ao trabalho de averiguar quanto estou errado: bote toda a culpa
para cima de meu ouvido, Que tem as suas “idiosincrasias” (termo do poeta
Girao a meu respeito).

Mas, na verdade, Eduardo amigo, é uma falseta das maiores eu silen-
ciar sobre o seu livro até o dia de publicar o meu catatau a respeito. Sinto que
se fizer isso, descerei na sua opinido. Digo-lhe, agora, duas, ndo, trez cousas,
a saber:

a) — V. estd 6timo; o dominio da narracdo é cousa toda sua; V. esta na
completa e inaperfeicoavel posse de seu instrumento de trabalho;

b) — V., tdo acima do livro anterior, conhecendo como ninguém o seu
instrumento, o conto, ainda ndo o usa, contudo, em toda a sua plenitude; eu
estaria que V. largasse de mdo o radiatro, Que pode fazer torta a dita mdo; ou
serd que V. faz questdo de dar um jeito de Wallace Berry, o casca-grossa
coragao de ouro, a quase todos os seus herdis? Se estivessemos nos Estados
Unidos, eu diria que V. parece se candidatar a contista para escolas domini-
cais. Grande contista, de resto;
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A vida, aqui, € a do costume,=- e contlnuo a boce-
Jar a minha vida, nesse meu jeito de "cadaver adiado®™, Nada
que valha a pena de contar a V. E, no cap{tulo de anedotas, &
este fato real, acontecido na hora de calouros da Radio Tupi de
S&o0 Paule:

Surge um candidato j4 idoso, de cabelos grisalhos,
e o animador do programa, no hébito de todos os animadores, co=
megou gom a8 suas gracinhast

s = O senhor! Nessa idade! De cabeloa brancosl,.. O

senhor, que podia ser meu pail...

- Podia, mas nfo quiz} respondeu o calouro,

E por agora & tudo, Eduardo amigo., Espere o meu
artigo e v4 mandando ag suas brdens para o
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¢) — Por essas duas cousas que antecipo a V., vé V. que, ao contrario
do briguadeiro Gomes (“Bragadier, répondit Pandore — Bragatier, vous avez
raison”), estou em Que o preco da vigilancia € a eterna liberdade. E com esta
liberdade € que falo e falarei sempre a V.

O mais direi longamente no meu artigo. Minhas esperangas de quando
publicado o seu primeiro livro estao praticamente realizadas. E agora, vejo que
de V. € esperar muito mais. Gragas a Deus Que V. é mogo, quase diria
insultantemente mogo, € no dia em que V. encontrar o seu assunto, o seu modo
definitivo de utilizar o instrumento de que ja € senhor e dono, bem, nesse dia
teremos o primeiro € real contista cearense, que se colocarad entre 0s maiores
de quantos e qualquer parte escreverem ou escrevem pequenas historias. E
digo isso um meu tanto constrangido, por Que sou seu amigo, e acaso V. julgard
que o digo por amizade.

A vida, aqu, € a do costume, € continuo a bocejar a minha vida, nesse
meu jeito de “cadaver adiado”. Nada que valha a pena de contar a V. E, no
capitulo de anedotas, sé este fato real, acontecido na hora de calouros da
Radio Tupi de Sao Paulo:

Surge um candidato ja idoso, de cabelos grisalhos, e o animador do
programa, no habito de todos os animadores, comegou com as suas gracinhas:

— O senhor! Nessa idade” De cabelos brancos! .... O senhor, qQue
podia ser meu pai...

— Podia, mas ndo quis! respondeu o calouro.

E por agora ¢ tudo, Eduardo amigo. Espere o meu artigo e va man-
dando as suas ordens para o

Yaco.
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Preof. Aduct: F:rgn'rd@{l %0'30 dd QutU.bI‘O §\#C 1946_ o
Dr. Yécto Bleashky Fet'é.:u._u . I .

Rua de Onvldor, 18- 3.0 - Sala 311 .
O etens i Eduardo amigos

— RIO Este meio~feriado. se
ve como nem-uf para responder a V., sem preocupagdes de correr
aqui e alf, numa agitagdo que pode n3o produzir dinheiro mas-
que produz suor, e muito, de qualquer maneira, Depois de uns
dias de friozinho acanhado e o seu tanto donzelo, o calor v4i
duro, numa dura promessa dos rigores do verfe a vir, ,

No que toca-a V., ando com a minha cara de quatre
pés pelo ch&o; idem, quanto ao poeta Girflo,~- que sobre os U=
vros de amboa ha muito devera eu ter escfitec, e ainda nfo o f1
por minha culpa, minha méxima culpa, N&o passare¥ de novembro
-contudoy~~ e a felicidade & que meus escritos aflo tZo0 irrele-
vanies e inconsequentes que por mals que eu 0s féga e publique
sempre s3o como se o8 nio fizesse nem publicasse,

L{ a Declarag3o de Principios (bonitas, as inici-
ais maidscules!) do Congresso de vocés, ondew até o8 dentes Wwe
lavam com democracia e derivados; esta palavrinha tem tido tan
to consumo, Sem que nem mais, que As vezes tenho me sentido na
contipglncla de dar um tiro em gquem me aparecer falando a tal,
-~ 0 Que, sem divida alguma, jamais serd um estado de espirito
"verdadelramente democratico™, Para piorar as cousas, entendo
no meu bronco bestunto, que democracia nZo é nem-uma doutrina
politica, nem finalidaée, nem sistema,-- mas uma técnica, um m
do de ser, que o € n3o porque se o fale e refale, mas apenas
porque se o'pratica de boca calada, sem bulha nem matinada, e
principalmente sem fazer disso pedra de escéndalo ou motivo de
orgulho, O que prejudica tudo'€ que.o0s mais contumazea no enw=
Ycher a boca de democracia sfo esses ex-pilares dos vArios Dips
!indivfduos que sempre prétenderam correr com a lebre e cagar
'com os ches,
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Rio, 30 do oulibro do 1946

Eafuafcdo awigo

Este meio-feriado serve como nem-um para responder a V., sem pre-
ocupagdes de correr aqui € ali, numa agitacao que pode nao produzir dinhei-
ro mas qQue produz suor, e muito, de qualquer maneira. Depois de uns dias
de friozinho acanhado e o seu tanto donzelo, o calor vai duro, numa dura
promessa dos rigores do verao a vir.

No que toca a V., ando com a minha cara de qQuatro pés pelo chdo;
idem, qQuanto ao poeta Girdo, Que sobre os livros de ambos ha muito devera
eu ter escrito, € ainda nao o fiz por minha culpa, minha maxima culpa. Nao
passarei de novembro, contudo, e a felicidade € que meus escritos sdo tao
irrelevantes e inconsequentes Que por mais Que eu os faga e publique sempre
sdo como se 0s onao fizesse nem publicasse.

Li a Declaragdo de Principios (bonitas, as iniciais maidsculas!) do Con-
gresso de vocés, onde até os dentes se lavam com democracia e derivados;
esta palavrinha tem tido tanto consumo. sem Que nem mais, Que as vezes
tenho me sentido na contingéncia de dar um tiro em quem me aparecer
falando a tal, o que, sem ddvida alguma, jamais serd um estado de espirito
"verdadeiramente democratico”. Para piorar as cousas, entendo, no meu
bronco bestunto, que democracia n3o é nem-uma doutrina politica, nem fi-
nalidade, nem sistema, mas um técnica, um modo de ser, que o € ndo porque
se o fale e refale, mas apenas porque se o pratica de boca calada, sem bulha
nem matina, e principalmente sem fazer disso pedra de escandalo ou motivo
de orgulho. O que prejudica tudo é que os mais contumazes no encher a
boca de democracia sdo esses ex-pilares dos vérios Dips, individuos que
sempre pretenderam correr com a lebre e cagar com os caes.

A senhora a respeito de Quem V. me falou na sua carta €, para mim,
uma recordacdo quase prehsitdrica; avalie Que os nossos amores, pobres
amores, datam do ano prisco de 1932; com isto, ndo quero envelhecer a
senhora, qQue andara acaso na flor da respectiva juventude, mas veiho e
pacificado vou eu, Que gastei a minha quota como um louco, felizmente. E

ainda bem que o fizesse; se ndo. que bdas recordagdes poderia ter, quando
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a chuva vem, e acontecem as seis horas da tarde? SO se assobiasse: Pues
hoy otra risa, mas cruel y mas fria, se rie de ti...

Deixemos 32 enterrado, 14 onde ele estd, no dolorido cemitério dos
amores inconclusos. Outros anos, porventura mais jucundos e ricos, terdo
chegado, passado, e nao serao igualmente mais que pé e cinza; por qQue
estabelecer diferencas, se o tempo tudo nivelou? Ou nascera sobre ontem o
sol de amanha?

De novo para V., so tenho duas anedotas, amas estritamente familia-
res, o meu género, € talvez V. as nao conhega. Ei-las, uma politica e outra de
papagaio:

-1 = Um sujeito, morador em Copacabana, certo domingo de manh3
apanhou uma tainha de seus trez ou quatro quilos. Entusiasmado, correu
para casa, bem defronte a praia, com o peixe ainda vivo, e disse para a
muiher:

— Me frite essa tainha na banha.

— Banha, nZo ha.

— No azeite, entao.

2~ Outro camarada entPou num restaurante e viu a _
tabela: canja de galinha, Cr$lD; canja de papagaio, Cr$5, e pe-
diu ditima, Cinco minutoa, dez minutos e nada da canja vir
|&{,. eXe sentiu um trogo lhe puxando a perna da calga, e quando
olhou para baixo o papagaio lhe disse:

-Pede canja de galinha que eu pago a diferenga.

f#om, ‘Edvardo, V., jd deve estar cansado com uma car
ta tZo boba, Pegue, pois, um abrag¢o enorme do

‘f

1 78 CARTAS DE AFEIGAO (Correspondéncia Passiva)

EDUARDO CAMPOS - 80 ANOS



EDUARDO CAMPOS - 80 ANOS

— Azeite, também n3o ha.

— Ora, bolas. Me frite na manteiga.

— Manteiga? Piorou.

O sujeito, indignado, voltou a praia e soltou o peixe no mar. Entdo, a
tainha deu um pulo fora dagua e gritou:

- Viva o general Dutra!

2 — Outro camarada entrou num restaurante e viu a tabela: canja de
galinha, Cr$ 10; canja de papagaio, Cr$ 5, e pediu esta dltima. Cinco
minutos, dez minutos e nada da canja vir. Ai, ele sentiu um trogo the puxan-
do a perna da calga, e quando olhou para baixo o papagaio lhe disse:

— Pede canja de galinha que eu pago a diferenca.

Bom, Eduardo, V. jé& deve estar cansado com uma carta tao boba.
Pegue, pois, um abrago enorme do

Vaco
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_ADVOGADOS
Prol, Adaucto Persandes 15 ogto 9
Dr. Yico Bleasby Fermaades ,Rlo de 8&' de 194 """"""
Dr.* Alzira Silveira

Fos ée Ourldor, 183- 3.0 ~Sely 311

'rmm;lzi-sm muazido amiSO‘ ,
. T No duro, no duro V. e
que me devia uma cartaj a chegada, contudo, de "Viagem Defini-
tiva" me valeu por dfizias de cartas suas,-- tanto a V. encon-
trei em cada histdria do volume. Era para escrever-lhe gasim
terminada a leitura dos contosy mas, sobre outros motivos, a-
conteceu-me ferir o dedo médio da mao direita,~- @ minhas pos-.
aig_.idades datilogréificas diminuiram de cinquenta por gento.
Eoje, ainda com esgparadrapos (ease dedo cheio de ataduras deu
lugar a muita pilhéria desarrazoada), ¢4 me ponho a catar as
teclas, devagarinho, nessa longa tarde de ponto facultativo,

Seu livro, Eduardo, est4 excelente. Consola-me

de muita cousa que tenho lido,-- e acho que o0 e o de casado
melhorou V. Ainda num desses (ltimos nimeros de CLA dei com
dois cagos de infantfcfdio deliberado, um delegf por motivo fu-
tilisasimos infanticidics para 14 de mani'ados, stos desde as
primeiras linhas; & certo que o zé Maria Campos escreve bem,
correntiamente, mas ndo lhe faria mal algum tomar remgdio para
o figados nem 88 de matar creangas pode O homem vda el que
ele, se ler isto, n3o se aborrecerd comigo, mas a verdade & que
ando cansado de tanta perversidade gratOita e premeditada.

' Un desses diam, quando a mac estiver totalmente
funcionando, rabiscarei uns troioe aobre 0 "Viagem Definitiva“,.
Verei se reencontro um cer%o jelto de escrever, ha tanto tempo
perdido. Porque, Eduardo velho, entre jurisprudédncias e dou=-
trinas, estou progressivamente emburrecendo,-- embora salba que
n"t sté nas minhas fogges atingir a marca olimpica do Valderi
Us.%a, Estou t30 burro que até minha mulher j& percebeu; isto
nfoc & um epigrama injusto, mas a simples constatagio duma ver-
dade. g

_ Estou tambem preguigoso; porisso, aproveito eata
carta para encapar linhas ao Fran e ac inefavel amigo e poeta
Gir8oj nelas, V. pori o seu nihil obstat, encaminhando-as, por
favor, aos destinatirios. Enquanto isso, pegue um abrago do

e mande suas drdens para © ' .

,//7
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Rio, 15 do agoits de 1949

Edcmdo aniqo .

No duro, no duro V. € que me devia uma carta; a chegada, contudo,
de “Viagem Definitiva” me valeu por dizias de cartas suas, tanto a V. encon-
trei em cada histéria do volume. Era para escrever-lhe assim terminada a
leitura dos contos; mas, sobre outros motivos, aconteceu-me ferir o dedo
médio da mao direita, e minhas possibilidades datilograficas diminuiram de
cinquenta por cento. Hoje, ainda com esparadrapos (esse dedo cheio de
ataduras deu lugar a muito pilhéria desarrazoada), ca me ponho a catar as
teclas, devagarinho, nessa longa tarde de ponto facultativo.

Seu livro, Eduardo, estd excelente. Consola-me de muita cousa
que tenho lido, e acho que o estado de casado melthrou V. Ainda num
desses Gltimos nimeros de CLA dei com dois casos de infanticidio deli-
berado, um deles por motivo futilissimo; infanticidios para 14 de manjados,
vistos desde as primeiras linhas; € certo Que o Zé Maria Campos escreve
bem, correntemente, mas ndo lhe faria mal algum tomar remédio para o
figado: nem so de matar criangas pode o homem viver. Sei Que ele, se ler
isto, nao se aborrecera comigo, mas a verdade ¢ que ando cansado de
tanta perversidade gratdita e premeditada.

Um desses dias, Quando a mao estiver totalmente funcionando, rabis-
carei uns trogos sobre o "Viagem Definitiva”. Verei se reencontro um certo
jeito de escrever, ha tanto tempo perdido. Porque, Eduardo Velho, entre
jurisprudéncia e doutrinas, estou progressivamente emburrecendo, embora
saiba que ndo estd nas minhas forgas atingir a marca olimpica do Valderi
Uichda. Estou tdo burro que até minha mulher jd percebeu; isto ndo ¢ epigrama
injusto, mas a simples constatacdo duma verdade.

Estou também preguicoso, porisso, aproveito esta carta para encapar
linhas ao Fran e ao inefdvel amigo e poeta Girdo; nelas, V. pord o seu nihi/
obstat, encaminhando-as, por favor, aos destinatarios. Enquanto isso, pegue
um abrago e mande suas drdens para o

Yaco
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Paulo Sanasate, esctitor, jornalista, pollitico de grande expressdo na
'§ década de sessenta. Como Senador, depois de govemar o estado do
- Coard, foi nesponsdvel dineto pela escolha de Placido Costele pana
& diigit 0 Ceard, no peiodo da Revolugdio de 64.. Muito ligado o
X mim Thatavame com distingio e afeicdo.
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Rio, 21/7/67

Mew caro Manoelito.

Recebi as " Danagdes”. Vocé€, o menino danado de Pacatuba e
da Praga da Estac@o, tinha que escrever mesmo um livro com €sse titulo...

Num dos intervalos de meu livro (agora, escrever para mim ¢ “hobby™)
tenciono mandar-lhe uma carta mais longa (talvez publicavel) acerca de suas
obras — de modo geral, ¢ dbvio. Vou escrever algo, também, sobre o
Demdcrito. E outros artigos literdrios virdo, para amenizar os dissabores da
vida politica — onde, entretanto, continuo otimista, sempre otimista em qQue
deveremos € renovar, no Estado e no Pais.

O Costa lhe falard sobre o fancamento ai, de meu livio. A “Festas
Bastos” anda (como 7?77 a parte) meio empolgada com o trabalho e seu
Superintendente ird a Fortaleza para o lancamento, Que deve ocorrer possi-
velmente a 3 de setembro.

Abracgos e até breve.

Faule Sarasate

Conversei com o Placido e aconselhei-o bastante. Falou-me de uma
carta sua Que o agradou. Garantiu-me Que vai renovar os métodos de agdo e
evitar as contratacdes.
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Gostava de “falan” em vensos. Folelonigta também era esse Neny
Camello, também autor de {fivros tememorativos de viagens pelo Bia-

sil. Editado eplo jornal “A Noite”, do Rio de Janeiro. Ecologista

por vocacdo. SLouvou-me em curioso bilhete em vensos...

ALYE, 131 p&g JATXL 1RO

Blihefe de parsbens
Ae distinte ¢ queride senfrada, dr. agnesl Sduli

és Tiaheird Cam .
Care amige saxeelivte: ol

Testa medesta menssvom,
--¥oals Ltis slnples sanrite -
Xarie & Mimha hesenagea,

Fela data das sous anes,
Per 3ate Cis grate eventls,
Que men deixa muite uifser,
e Juste eemtontaments.

' A festa 6 da imteliginels,
Que, & wis, da Tate, pertenes,
~=Navd etaps di esxigfonela
Da the ilustre sexremse.
0 dla estd prenismmr,
Cem Prassr &ssim ue oXtarme,
WA Yl smasando e _maler, I
aws bsw yrendmcil &» inveras.

i nas freldas & Aratsanhs,
Seb um sl ds Intense brilhe,
A vassarada s¢ assamha,
Saudande, da terra, » filhe.

merba, Pele, weu adrmgs,
"Tela sma meva Lliade,
» o8 vales que & oup au fage

ror ewa folleidede.
yus desoam beag¢les da Alfers
ssbre ¢ meu lar tis queriss,
Paz, plegria ¢ ventura
E wm viver dses o flsride.

A" exXcelsn ¥irgem Marla,
Eseta o sinesre adide /\J
s Termila, mests dla, L

/ v

Tertaless -Os, 11 - I - 1971. /a 1 }

t 0 smlge
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Bilkets do parabéns

Salve, 11 do jancine!

Ao distinto e querido confrade, Dr. Manoel Eduardo Pinheiro Campos.

Caro amigo Manoelito:

Nesta modesta homenagem,
— Néste tdo simples escrito —
Envio a minha homenagem,

A festa € da inteligéncia,
Que, a nos, de fato, pertence,
— Nova etapa da existéncia
De tao ilustre cearense.

L4 nas fraldas da Aratanha,
Sob um sol de intenso brilho,
A passarada se assanha,
Saudando, da terra, o filho.

Que descam béngaos da Altura
Sdbre o seu lar tdo querido,
Paz, alegria e ventura

E um vigor doce ¢ florido.

Nery Camells.

CARTAS DE AFEICAO {Correspondéncia Passiva)

Pela data dos seus anos,

Por éste tdo grato evento,
Que nos deixa muito ufdnos,
Num justo contentamento.

O dia esta promissor,

Com prazer assim me externo,
Ja vai cessando o calor,

Num bom prentncio de inverno.

Receba, pois, meu abrago.,
Pela sua nova idade,

E os votos que a Deus eu fago
Por sua felicidade.

%\ excelente Virgem Maria,
E éste sincero apélo

Que formdla, neste tida,
O amigo

Foitaloza — CE, 11-1-1971
185
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Prezado Eduardo Campos:

*Tropel das Ceilsas”™ reune alguns dos mails pri-
morosos contos da literaturs brasileira,

dificil le-~los sem sentir-se emocionado pela
férga e realismo com que vocé descreve o drama
diario dos brasileiros humildes de nosso Nor-
deste. "Velério Amigo" deixa-nos esmagsdo,

E hs em todos os contos uma tal capacidade de
observer e de narrar que a gdnte se sente par-
ticipante das wvidas e dos dremas de seus per-
sonagens: o gula do cego, o capitao bandoleiro
que estoura os miolos, o pal que sofre na dadei-
ra de rodas a humilha¢80 da invelidez e do aben-
dono,

Felicito~o0o, meu caro Eduardo Campos, pela be-
leza deste seu trabalho, que 11 deslumbrado e co
movido,
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£ P, 10-10-70

Prozado Eduardo Campod:

“Tropel das Coisas” reune alguns dos mais primorosos contos da lite-
ratura brasileira. E dificil le-los sem sentir-se emocionado pela forca e realis-
mo com Que vocé descreve o drama diario dos brasileiros humildes de nosso
Nordeste. “Vel6rio Amigo™ deixa-nos esmagado. E ha em todos os contos
uma tal capacidade de observar e de narrar que a gente se sente participante
das vidas e dos dramas de seus personagens: o guia do cego, o capitdo
bandoleiro que estoura os miolos, o pai qQue sofre na cadeira de rodas a
humilhacdo da invalidez e do abandono.

Felicito-o, meu caro Eduardo campos, pela beleza deste seu trabalho,
que li deslumbrado e comovido.

Cordialmente,

Rewaleo
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Pénicles Leal foi responsived, no Ceard, pela mais afiumativa experih-
cia de televisio, na TV Ceard, onde implantou “O Contadon de
“Historias”, agendando obras dos mais respeitdveis autores da chamada
literatura universal. Romancista, evigente produtor de T tinka méto-
do prépiio de trabalho. Dirigiu também, com txito, a TV Marajoara,
em Belém, Pard.

Biarius Agsoriadog
Mo, 23/dezembro/196M,

Manoelito:

Acabo de ler, de uma assentada, seu "Horro do OCuro",

2 uma das pecas mals belas j4 escritas neste pafs, De uma
verdade e uma coregem admiriveis, sem lhe faltar s imensa poe-
s{s que completa a obre-prims.

Na verdade, no panorema do teatro brasileire, "Morro do
Ouro" & a obra mais importante aparecida nestes {ltimos anes.

Lhe escrevo estas linhag, nums manhd ¢lara de sol, mas
ainde sob o impacto de sua mensagem, de seus personagens de
extraordiniria humanidade, Houve uma noite entre & leijura
da pega @ esta carta. Mis o efeito continfa e contindo eu-
vindo as vozes de 2é Valentio, Esequiel, Madalena, Margarida
- de todos os magnificamente autanticos perscnagens que '
povoam sua historia.

Seria desnecessfrio falar do sabor do seu diflogo. Mas
nfo interprete sabor como pitorSsco. Mg gdsto de verdade,
de transposigfo art{stica da linguagem falada, da recriagdo
oo que ela tem ds mais suténtica, no ideal kantiano de que
as palavrgs dos personsgens parecem surgir das :1tuaq6u que
viven ¢ nio arbitriric emprégo de modismos para oriar a cor
local, Ndo, Rada em auz pega é falso, empostado, feito para
impressionsr, Aprecief imenssmente sua coragem de usar as
Pala¥ras certas, sem pudor basta.

De todos os personagens, meis meu foram Zé Valentdo
- #&le estd presente em toda pe¢a, mesmo gue engaiolado
tante texpo, longe de nossas vistas - e a adorevel quenga
do Morro. Sua quenga & a mails bela eriagiio artfstica de
nosso teatro, Tem a perenidade de Terexza Raguin, de Anna
Christie, de Anna Lucasta, Ma lembrou aquela sua outra
dezesperada e infeliz quengs de "A Flér do Pecado”, pequena
obra-prima que J& anunciava o Manoelito de "0 Morro do Ourp*,

Forisso, men querido Manolo, 1lhe agradego ésse soberbo
presente de Ratal que fol sen "Morro do.Ouro", E fico aguardando

NEETORIA bE PRODUCAQ E AsSiSTENCIA TECHICA ~  BUA FEAMCISCO SERZADOR. 2 « 3° ANDAR
PONEL. 72.0182 + 33-5377 =  INLEG. SILAFRESS —  TILEN: O3 30 — 10 DEJANIRO -~ BRASIL
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com a malor ansiedade as duas outras pegas que voes anunca,
formando a trilog{s sdbre as gentes dos bairros de Fo
Do seu admirador entusiasmado
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Rio, 23 /dezenno/1964

Manoelilo :

Acabo de ler, de uma assentada, seu "Morro do Ouro”.

E uma das pegas mais belas jd escritas neste pafs. De uma verdade e
uma coragem admirdveis, sem lhe faltar a imensa poesia que completa a
obra-prima.

Na verdade, no panorama do teatro brasileiro, “"Morro do Ouro” ¢ a
obra mais importante aparecida nestes Gltimos anos.

Lhe escrevo estas linhas, numa manha clara de sol, mas ainda sob o
impacto de sua mensagem, de seus personagens de extraordindria humanida-
de. Houve uma noite entre a leitura da peca e esta carta. Mas o efeito continua
€ continuo ouvindo as vozes de Z¢ Valentdo, Ezequiel, Madalena, Margarida -
de todos os magnificamente auténticos personagens que povoam sua historia.

Seria desnecessaria falar do sabor do seu didlogo. Mas ndo interprete
sabor como pitoresco. Mas gosto de verdade, de transposicao artistica da
linguagem falada, da recriagao no que cla tem de mais auténtica, no ideal
kantiano de que as palavras dos personagens parecem surgir das situacoes
Que vivem e nao arbitrdrio emprego do modismo para criar a cor local. Néo.
Nada em sua pe¢a € falso, empostado, feito para impressionar. Apreciei imen-
samente sua coragem de usar as palavras certas, sem pudor besta.

De todos os personagens, mais meu foram Z¢ Valentdo - ele estd
presente em toda peca, mesmo que engaiolado tanto tempo, longe de nossas
vistas - ¢ a adordvel Quenga do Morro. Sua Quenga € a mais bela criagao
artistica de nosso teatro. Tem a perenidade de Tereza Raquin, de Anna Christie,
de Anna Lucasta. Me lembrou aquela sua outra desesperada e infeliz uenga
de “A Flor do Pecado”. pequena obra-prima que ja anunciava o Manoelito de
"0 Morro do Ouro”.

Por isso, meu querido Manolo, lhe agradeco esse soberbo presente
de Natal que foi seu "Morro do Ouro”. E fico aguardando com a maior
ansiedade as duas outras pegas Que vocé anuncia, formando a trilogia sobre
as gentes dos bairros de Fortaleza.

Do seu admirador entusiasmado

Pévicles Lead
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3 Parsifal Bantoso, homem ealto, autor de interpretacdo sociologica do
- ceanence. Fol meu professor no Gindsio Fontalega. Grande animador
de programas cultunai, inclusive profundo conhecedor de masica eldssica.
Como politico foi de ministro a governador do Ceard, e, nesca ocasido,
em petiodo de demorada estiagem. Sncantador missivigta.

Iv. H3a um descompassce resultante do fa
to de existir uma conscigncia ecoldgica nos es-
critores cearenses, e da circunstancia de el@ '
nac poder existir na malor parte dos nossos ir-
maocs, deseducados pelo Governo e afastados da
Igreja pos-conciliar. Mas,de um modo geral, co-
mo acentuou no seu discursce de abertura do Con-
gresso de Escritores, “continuamos O mesmo per-
sonagem que perde o direito, muitas vezes, de '

viver em seu lugar".

v. Como todcs os esforgos desenvolvi-

dos desde o seculc XIX até agora, sao marcados'

pelas intermiténcias, descontinuidades e refor-

mulagoes administrativas, lamentavelmente, nao

se t&m verificado resultados ao nivel das lutas

3ja travadas e que ainda se travam, quando se '

faz uma avaliagado das consegtiéncias de tanto tra
balho e tamanho esforgo. BSB., 29 de malo de 1 978
vI. Veja, por exemplo, o desfecho das’

lutas do Instituto do Nordeste, e comc ainda ho Mestre e Amigo Eduardo Campos,
je as reinvindicagGes se amotoam, atropeladamen ainda meu caro ex-aluno Manolo:
te, preponderando as de curto cabo, em detrimen

to daguelas de longo e duradouro alcance. I. Aqui vac meus cordiais agradeci-
VII. Bho encerrar minha militancla poll- mentos pela sua gentileza prestimosa em me fa
tico-partiddria, em julho do ano passado, por ' zer chegar 3s maos seu oportuno, ldgico e co-

nao ter mais valia no mercado eleitoral do Cea- ra4050 1ivro "Complexo de Anteu".

3, €& nem pecunia capza de suprir essa desvalija,
sustentel em varias *Vivéncias Politicas” a te- II1. Bem inspirado andou em organizar

essa coletanea de ensaios e pronunciamentos °
Continuwa ...
seus,pois todos eles tem em comum © amor 3 '
terra que nos fol bergo, aliado a uma vera pa

ixao telurica.

III. Ha uma frase sua, a pagilnas 98 ,
que julgo uma siimula de toda sua inatacdvel do
utrinagdo: "Parece que nao conseguimos mudar'
muito. Estamos permanentemente diante dos mes
mos problemas". Parece-me gue sua exata obseg
vagao tanto se refere ao ruricola como ao empre
gado urbano, alcangando ainda todas as elites -
dirigentes, onde nos incluimos. Entendo por
outro lado, que tudo se relaciona com os ter-
mos da equagac de relacionamento do bindmio '
terra-homem, através do meio ambiente, em que
pese existéncia de outros bindmios, menciona-
dos afinal,

Continua ...
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BSB., 29 do waio do 1978

MBAW I Awu'g(y Edcwzdo Cam,boz(,
ainda wew caro ex-abuno Mool :

|. Aqui vao meus cordiais agradecimentos pela sua gentileza prestimosa
em me fazer chegar as mdos seu oportuno, l6gico e corajoso livro “Comple-
xo de Anteu”.

[l. Bem inspirado andou em organizar essa coletdnea de ensaios ¢
pronunciamentos seus, pois todos eles tem em comum o amor a terra Que
nos foi bergo, aliado a uma vera paixao teldrica.

HI. Ha uma frase sua, a pagina 98, que julgo uma sumula de toda sua
inatacavel doutrinagao: “Parece que nao conseguimos mudar muito. Estamos
permanentemente diante dos mesmos problemas”. Parece-me Que sua exata
observagdo tanto se refere ao ruricola como ao empregado urbano, alcan-
¢ando ainda todas as elites dirigentes, onde nos inciuimos. Entendo por ou-
tro lado, que tudo se relaciona com os termos da equacdo de relacionamento
do bindmio terra-homem, através do meio ambiente, em Que pese existéncia
de outros binémios, mencionados afinal.

IV. Ha um descompasso resultante do fato de existir uma consciéncia
ecoldgica nos escritores cearenses, e da circunstincia de ela nao poder existir
na maior parte dos nossos irmaos, deseducados pelo Governo e afastados da
Igreja pds-conciliar. Mas, de um modo geral, como acentuou no seu discurso
de abertura do Congresso de Escritores, “continuamos o mesmo persona-
gem que perde o direito, muitas vezes, de viver em seu fugar”.

V. Como todos os esforcos desenvolvidos desde o século XIX até
agora, sdo marcados pelas intermiténcias, descontinuidades e reformulagoes
administrativas, l[amentavelmente, ndo se t€ém verificado resultados ao nivel
das lutas jd travadas e que ainda se travam, quando se faz uma avaliagdo das
conseqiiéncias de tanto trabalho e tamanho esforgo.

V1. Veja, por exemplo, o desfecho das lutas do Instituto do Nordeste,
e como ainda hoje as reivindicagdes se amontoam, atropeladamente, prepon-
derando as de curto cabo, em detrimento daquelas de longo e duradouro
alcance.
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... continuagac

se de que urgia a feitura do "Projeto Ceara" a
ser observado por todos os Governcs, contendo’
somente o essencial de nossas vitals necessida
des, como a reformulagao do sistema educacio -
nal, o desenvolvimento da pesquisa pura e apli
cada e a preservagao recuperadora dos bindmics
ou dualismos desafiantes: soloc e agua, terra e
homem, boi - algoddo, rural - urbano e agricul
tura - indistria. Abrange gqualgquer deles,ques
t&es de problemas cujas solugoes somente pode -
raoc ser alcangadas a longo prazo, garantida a
continuidade administrativa e preservadas,a to
do transe, da influéncia politico-partidaria e
das imposigoes da tecnoburocracia.

VIII. Verifique, finalmente, gque a solu-

cao de tantas equagdes de relacionamento desses

dualismos somente serd alcangada dentro dessa'
rencovagao de mentalidade, para se tornar teld-
rica, ecoldgica e construtivista, em termos de
progressiva .e paciente continuidade. Como se
dizia numa vivenda de Jacarecanga, esculpida '
no seu frontal: "Festina Lente". Permita-me, '
ainda, que de mistura com as louvagdes e os !
agradecimentos, ainda fagca chegar ao seu cora-
¢ao um sentimento muito forte e comovido que '

ora lhe expresso, pela justa homenagem e pelo

Continua ...

perfeito louvor levados A membria de admiravel

e inesquecivel Cordeiro de Andrade. Digo-lhe a

respeito do notdvel escritor scbralense, sem me
do de ser injusto, que nossa amada terra comum

de Sobral ainda nao louvou e enalteceu gquanto'

devera, ao seu extraordinario e insubstituivel

filho, o imortal autor de Anjo Negro, Cassacos

e Tdnio Borja. Cordial e saudoso abrago do

seu velho amigo, ex-mestre e crescente admira

dor, *in Xto Domine et ab imo pectore®

]é/@w
PARSI BARROSO
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VII. Ao encerrar minha militancia politico-partidaria, em julho do ano
passado, por ndo ter mais valia no mercado eleitoral do Ceard, e nem pecnia
capaz de suprir essa desvalia, sustentei em vérias “Vivéncias Politicas” a tese
de que urgia a feitura do "Projeto Ceara a ser observado por todos os Gover-
nos, contendo somente o essencial de nossas vitais necessidades, como a
reformulacao do sistema educacional, o desenvolvimento da pesquisa pura e
aplicada e a preservagao recuperadora dos bindmios ou dualidades desafiantes:
solo e dgua, terra e homem, boi - algodao, rural - urbano e agricultura -
inddstria. Abrange qualquer deles, questoes de problemas cujas solucdes
somente poderdo ser alcancadas a longo prazo, garantida a continuidade
administrativa e preservadas, a todo transe, da influéncia politico-partidaria e
das imposigoes da tecnoburocracia.

V1. Verifique, finalmente, que a solugdo de tantas equagdes de relaci-
onamento desses dualismos somente serd alcancada dentro dessa renovagao
de mentalidade, para se tornar teltrica, ecoldgica e construtivista, em termos
de progressiva e paciente continuidade. Como dizia numa vivenda da
Jacarecanga, esculpida no seu frontal: "Festina Lente”. Permita-me ainda,
Que se mistura com as louvagdes e os agradecimentos, ainda faga chegar ao
seu coragdo um sentimento muito forte e comovido que ora Ihe expresso,
pela justa homenagem e pelo perfeito louvor levados a meméria do admiravel
¢ inesquecivel Cordeiro de Andrade. Digo-lhe a respeito do notdvel escritor
sobralense, sem medo de ser injusto, Que nossa amada terra comum de Sobral
ainda n3o louvou e enalteceu quanto devera, ao seu extraordinério e
insubstituivel filho, o imortal autor de Anjo Negro, Cassacos e Ténio Borja.
Cordial e saudoso abrago do seu velho amigo, ex-mestre e crscente admira-
dor, “in Xto Domine et ab imo pectore”.

Fareital Barvioio

CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva) 1 gg



Rachel de Queinog, nome ndo apenas nacional, mas internacional.
Autora de "0 157, 0 mais exalo e pungente romance retratando uma
das maiones estiagens que jd castigatam o Ceard. Dela, o breve
bilhete que me estheveu.

' Emprésa Grafica O CRUZEIRO 'S. A.

PAPEL PARA TEXTO

3C LINHAS DACTILOGRAFADAS EM ESPACO 2

"_

Amigo Manmelito,
N desculpe a demora & o mau jeito, mas eu ti-

nha perdido & sua carta e a notimhe com o nome das mmelcas do disce
¢ tinha lnndando.un recado para que éoct ne ?eoon;titﬁillo o perdif
do; Felizmente achei a carta, mas neo a nota, Poroziﬁ: nngI%I?;I>
ninguen& nenhum dos compositores, o gue € uma pcnl;

E’oficio & que estou pouco afeita, esme se escrever para
capas de dilOOl;;;ltl tentativa que lhe mando,bftida is pressaa,
me parece mmito wuim, Maz como € para fins de ocaridade, que
tenham oaridade tambem oom a capista, e estd tudoe feiboi

' Oyama lhe mande lembrangas, e su,

com roconnndaqson afstuosss A& sua mulher, sou sempre a velha amiga

gj @u WM N é- ?_éf’“
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Awigo Masuelis,

Desculpe a demora € o mau jeito, mas eu tinha perdido a sua
carta € a notinha com o nome das mdsicas do disco e tinha mandado um
recado para Que vocé me reconstituisse o perdido. Felizmente achei a carta,
mas ndo a nota. Por isso ndo citei nominalmente ninguém, nenhum dos com-
positores, 0 Que € uma pena.

é oficio a que estou pouco aleita, esse se escrever para capas de
discos; e esta tentativa que [he mando, batida as pressas, me parece muito
ruim. Mas como € para fins de caridade, que tenham caridade também com a
capista, e estd tudo feito!

Oyama lhe manda lembrangas, e eu, com recomendagoes afetuosas a
sua mulher, sou sempre a vetha amiga.

Rackel do Queiroz
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Stella Leonardos, expressivo nome da literatura brasileira. Jem-se
destacado por desinteressada ¢ finme disposicio em ajudar o autor
nodestino. Centa veg, sem me comunicar, inscreveu obra de minha autoria
(Teatro 9 e 99) em concungo de ambito nacional. O trabalho, para
sutpresa minha, foi premiado.
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Rio, 12 do jusho, 1960

Prezado Eduards Campod ,

Grata pelo seu excelente “Folclore do Nordeste”. Como vé estou pa-
gando a promessa que lhe fiz de dar minha impressdo de leitura, mas a verda-
de ¢ que esta ultrapassou a expectativa. A parte meus encantos pelo folclore,
assunto que sempre me fascinou e que considero fonte inesgotavel para obras
de arte genuinas, o livro € bom mesmo. Por todos os motivos: - O alto
proposito Que o anima e até transfigura (sobretudo no I Capitulo, em "Com-
portamento moral do sertanejo; “Folclore e acdo das elites”); a seriedade da
pesquisa; 0S NOVOS Tumos Que aponta - quando estimula outros estudiosos a
determinados temas, realmente apaixonantes; o lado pitoresco {tanta coisa
deliciosal Adorei o caso dos treze macaquinhos e das doze cadeiras desocu-
padas nojuizo); o estilo enxuto, tdo da sua “terra de sol".

Mas vamos a essa “obra de querenca” (expressdo bonita que eu
ndo conhecia ¢ que me parece a mais adequada pelas raizes mundo de
apego nordestino). Vamos a seu livro Que ndo sé ensina coisa como evoca
outras tantas.

Lendo suas referéncias a mula-sem-cabeca “que em lugar de cabe-
¢a tem uma labareda” lembrei de um adorno 14 da fazenda (Juparana, Vale
do Rio Paraiba do Sul) que jurava haver visto (e mais: ouvido o arrastar
de correntes partidas) haver visto a mula, certa noite: - "A danada era
branca que nem fumaga e soltava fogo pelos oio” (Quer dizer: nao tinha
cabeca. Apenas olhos, numa cabeca invisivel, acompanhando o corpo de
mula fantasma).

Gostei, em especial, de seus capitulos "Noticia de um romance rdsti-
co” e “Nos € os animais”, que me trouxeram a memdria todas as aventuras de
“valientes” com “el toro-diablo” (refiro-me ao Zuplay quichua). Hé varios
pontos de contato entre os mitos “saltefios” e as crendices brasileiras, ndo
acha? (Sem falar na histéria do sapo, lenda araucana com afinidades ao nosso
muiraquitd que eles chamam de “carG curd”, “piedra verde simbolo de
felicidad” e a “leyenda saltefia” da festa do céu em que um sapo se esconde
na viola do urubu, etc. etc.). E Runauturuncu “el hombrel-tire™ e nosso Lobi-
somem? E a Mul'anima Que no mito argentino conservou a cabega por esté-
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tica e, esteticamente € alada feito o Pégaso, embora nao voe alto, passe
invisivel no vento e na sombra noturna, deixando perceber o ruido de seu
freio de prata? (Repare so: o colono do Estado do Rio também sentiu ruido
na mula-sem-cabega: mas de cadeias partidas).

Curiosos estudos os seus sobre a galinha. Interessantissimas as “Vari-
acoes sobre a cachaca”. Existe a convic¢do aqui entre os pintores de parede
Que a “branquinha” da félego. Eu mesma ja observei isto, com trés ou quatro
pintores diferentes, em ocasioes diversas, Que pediram licenca para tomar
tragos a pretexto de que a pinga “corta o veneno do cheiro da tinta e fortale-
ce”. (Agora: o que € gosto € presunto ao forno, regado com um copo de
cachaga - Alguns quilos de presunto - Receita que descobri por acaso, num
dia de emergéncia e falta de "ginger ale™.)

Engracado: desde menina que ouco dizer que vestir a roupa pelo avesso
¢ prenuncio de boa surpresa: ganhar presente (e seus sertanejos discordam!).
De qualquer modo, Eduardo Campos, vou espalhar que “barata voando den-
tro de casa estd anunciando dinheiro”: ja imaginou que consolo para as do-
nas de casa, em geral?

Uma bela certas estrofes dos “historiadores” cearenses. (Nao admira
Que eles continuem sendo motivo de encantamento e a!egria eternos). Ha
duas: “Eu tinha quartoze anos”... / “Foi ai que resolvi”... que doem, impres-
sionam, pela forca poética e viril. Otimas, principalmente, as sextilhas finais
do desafio de Bentevi e Zumba Cordeiro. (Leu o artigo de Euricledes Formiga
na revista MEC, Ano Il - Novembro e Dezembro, 19597 Chama-se “Poesia
popular” e versa sobre a “ciéncia” dos cantadores, com “martelos” e "lira-
mares”).

Sobre “Os poderes da saliva”™: me deu o que pensar. - Por que teriam
batizado de Saliva (primeiro nome) a antiga secretdria de Gabriela Mistral?
Algum pai supersticioso? A moga era portorriquenha.

Acerca de “Terapéutica popular’, jd vi na roca uso de picuma e terra
nos ferimentos e afecgdes da pele (por sinal que falei disso num dos meus
livros passados na zona rural). Acaso certos massapés conterdo fungos des-
ses Que produzem penicilina? (A propdsito: deve haver erro tipogréﬁco no
nome do autor do diciondrio de plantas medicinais: Meira Penna em vez
Meira Penha ndo € certo?)

Quanto a "Danga da tranga”, Que assisti no México enquanto la morei
(danga em Puebla ou Taxco, se ndo me engano) creio Que deve ser mesmo
pré-hispanica, se bem que “el individuo disfrazado de anciano que hace como
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director” lembre muito a figura do Inverno dos antigos rituais indo-euro-
peus, de culto as Estacoes (dangas primitivas do antigo Teatro Russo, por
exemplo, ou as dangas no autos de Gil Vicente).

Mas ao que vejo me alongo demais. E o entusiasmo pelo seu belo
trabalho, que pretendo recomendar e conservar entre os methores, nas mi-
nhas estantes de valores brasileiros. Acontece, também, que ndo é todos os
dias Que posso conversar com um grande folclorista.

Cordialmente,
Stella Leonardos
PS. - Gostaria de retribuir a gentileza de sua oferta com um de meus

livros. Infelizmente (e felizmente para o editor!) estao esgotados no momen-
to. Quando sair o “Rio cancioneiro” nao me esquecerei de Eduardo Campos.
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Sntonio Maria, grande nome do radiodifusio brasifeira. Gragas a ele
8§ ingressei no rddio cearense, onde me consenvo até hoje. Em Fontaleza
b foi kesponsduel, em 1944, pelo setor artistico da Ceard Redio Clube.
- Roémio de boa converca e muita leitura. Foi transferido pelos Didtios
Associados para a Bahia, mag jomais esqueceu 0 Ceard e amigos que
conheceu na tetra pefa qual tanto se afeicoou. JManteve animada cotres-

pondéncia_comigo.
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Salvador, 26 de Margo de 1945,
Mauelite Eduardp S/A.:

Alegrei-l*%ﬁm a chzgada ,eata mannay de sua carta ao meu mundo de
saudades :BAHIA. Bania - capltal da mis¥ca brasileira ... tudo_isto é muite bouj
&8 longe, guando a gente finge que sente por uma simples questao de sonaridade. .
A verdade & que isto aquiy sem winha mulher e meus amigos, é uma verdadéirp sacyfd
ficlo. Estou tendo um grande prova’ que desapareceu de mifh, completamentey |==;+:
quer vocagao de boemf{a. Nac suporto essa histdria ce Janftar 86 e ser obriah_ .
a ficar na rua para esperar O 80No. Se mAarcasse um encontre sentiria remq[pﬂl¢
&,n0 Bahia hi tantas oportunidades para encontros ! Vamos, eu e Mariinha, eumps
ds esta maratona ~ via sofrimento - para chegarmos felizes e otimistas ao Bia .
uceac-filhinho, Alids ésse rapaz em promessa preciga ser um graude sujeibo para
compensar eatn fase agoniada da vida dos papals. Sobre egse mesmo Tapaz wm p

© say tenho pedkdmxmuikmx fzlado multo a Deus,pedindo gue ele seja:lt 10 «
- LIGENTE; preftréxx ( nac SE‘VUté;conCOfés } queT€le seja um burre bem YR y
4¥. Mas vamos deixar de literatura paternal porque vcce nada sente disso. ‘

A Radic _Socledade eu encontreil muitc pior do guqpensel e muito plor.
cue ouslguer estacac do Brasil. Avalie que, além dos defeffos de arte ¢ téculca,-
d@i de cara com uma mudanga apressads de um predio nmais ou menos confortavel pagi
duas salas no_Edif{cio dog Dlarics Asscciados. Voce nao sabe o que seja uma nuded
¢a nume estagdo de rddfo. E' o diabo (embora isto nio diga nada)e aAs colsas male”
ix elexentares de un radlo acannadamenie nortista faltavam a estagdo principal .
dgsta cldade agitada wmexzsfEzx onde as pessdas defecam briluantina e urinas Ice .
calh Ficharic de dasgoteca nunca houve, ... slias ficharic de colsa nehuma, nem
organisagaoc de esecie alguma. Tudo esta‘*sends feito agora, inclusive a mudangs.
Nes estantes, entre um disco e outro, encontrei,muitas vezes, pedras ! No em anta}
e praclso que se faga~Ju%iiga, na Bahia ha grandes elementos para um radio vige
éo:giaAg grgg:ztras sac etepcionais. Os cantores sdc bons (mineria) » tam pinta.

ninha esveranca. Ate agora tenho c¢arta branca para egir, fazendc ¢ dege
manchando. E ji contratel um grande cantor.da Bahis ... e contratarel mais uns - .
quatro ou cinco de clagse, Aqui o gelp = b a i Gerhntie cug g
gnowd Ih TIdades UD 160 Palmce, oulro no Takeris e mais dols na Feeta da1MOC1dqdn;
¢ Felra de Amostras. O bloco do Rio estd sampre aquf. O B{1terto Milfont vira a
Salvador, Os VOCALISTAS TROFIZAIS virao também em Junho.
lado do Pau?ovoig;igozg ::; :eFigzeéiguito al:gri com @ sue bla paz ¢ produaéo a0
un rapaz inteligente e nic ?a dar ont:- guen;arba ?erio. © Paulo &, antes Ob.tude,
do com entusiasmo porquer na vicda ga pengesnélshéog;d: em;:tos. CO?tinug traba lnan-
amer ac trabalbo. o a g melhor e wals raro que o
do esforgo. PvrguerES?Esas;rggggenggmtgg:epd? aquilo que gosta e brilhando @ custa
PAra a carpeira artistica dossen s ber u 20 7 Estog vaticinando um tragico fim
32: 32323 d? bondade e compre-bsso Viesazgrgzgirigsgegtorio gILU ouca)s Era prectdo

vir do Fau a b s9e pobre louco. E
lo e de voces companneircs. Lembro-me gue, CO. E edsag on-

0o meu tenpo, ale
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Salvador, 26 do warger do 1946

Manwelito Eduardo $/A:

Alegrei-me com a chegada, esta manh3, de sua carta ao meu mundo
de saudades: BAHIA. Bahia - capital da misica brasileira... tudo isto é muito
bonito longe, quando a gente finge que sente por uma simples questao de
sonoridade. A verdade é que isto aqui, sem minha mulher ¢ meus amigos é
um verdadeiro sacrificio. Estou tendo uma grande prova que desapareceu de
mim, completamente, qualquer vocagio de boemia. Nao suporto essa histo-
ria de jantar sé e ser obrigado a ficar na rua para esperar 0 sono. Se marcasse
um encontro sentiria remorsos... €, na Bahia, ha tantas oportunidades para
encontros! Vamos, eu e Mariinha, cumprindo esta maratona - via sofrimento
- para chegarmos felizes e otimistas ao dia do nosso filhinho. Alids esse rapaz
em promessa precisa ser um grande sujeito para compensar esta fase agoniada
da vida dos papais. Sobre esse mesmo rapaz em promessa, tenho falado
muito a Deus pedindo que ele seja: 12 SADIO e 2° INTELIGENTE; prefiro
(ndo sei se voce concorda) Que ele seja um burro bom de saiude. Mas vamos
deixar de literatura paternal porque vocé nada sente disso.

A Rddio Sociedade eu encontrei muito pior do Que pensei € muito pior
Que qualquer estagdo do Brasil. Avalie que, além dos defeitos de arte e técnica,
dei de cara com uma mudanca apressada de um prédio mais ou menos conlortd-
vel para duas salas no Edificio dos Didrios Associados. Vocé ndo sabe o que seja
uma mudanga numa estagdo de radio. E o diabo (embora isto nio diga nada). As
coisas mais elementares de um rddio acanhadamente nortista faltavam a estacao
principal desta cidade agitada, onde as pessoas defecam brilhantina e urinam
locdo. Fichario de discoteca nunca houve... alids fichdrio de coisa nenhuma, nem
organizagao de espécie alguma. Tudo estd sendo feito agora, inclusive a mudan-
ca. Nas estantes, entre um disco e outro, encontrei, muitas vezes, pedras! No
entanto, ¢ preciso Que se faca justica, na Bahia ha grandes elementos para um
radio vistoso. As orquestras sdo excepcionais. Os cantores sdo bons (minoris) e
tem pinta. E esta € a minha esperanga. Até agora tenha carta branca para agir,
fazendo e desmanchando. E ja contratei um grande cantor da Bahia... e contratei
mais uns Quatro ou cinco de classe. Aqui o meio artistico ¢ movimentado. Avalie
Que ha 4 shows na cidade. Um no Palace, outro no Tabaris e mais dois na Festa da
Mocidade e Feira de Amostras. O bloco do Rio esta sempre aqui. O Gilberto
Milfont vird a Salvador. Os VOCALISTAS TROPICAIS virdo também em junho.
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VOCALISTAS TROFICAIS : Essas criangas ainda nao me escreveram e estic fazendo mulie
ral. Elgl J5 deviam saber que viver sem nim € piog. .
Fatrel ontem em enltendimentos com a dire;ao'do Falace para um coutrate en Junbo,
durante a temporada de inverno FALAUE - TABARIS. Tudo estd muilo bem encamimhado,
ums vez Que fytura locatdria esté Interessada nos ilustres(Bssas deggragados, 54
¢as_a mim tem um cartazinh or agui) Amanhid ou depols, quando eu fornecer & &
reiao art{stica do Palace um”Pqriento das passagens por terra, receberel a proposta.
€, nediatamente, cabografarel comunicando o residltade.

E' precisc desde logo oue eles reiniclem uma fase de ensaics, pussando por cima de7
todos o3 sacrif{cios. Renovagac do repertério e ajustemento nosx arranjos do nome- !
08 velhoa. Outra colsa t Novas roupas, trajes {nteressantes e feltos com bom gomet
to. Agufl ns Bania qualquer ovguestra ou csntorzivho de 2a, clases sabe se vestir, -
Lels este tépico para o8 6 "{lustrissimos” e de-lhes beljos que eu mando. -

- l [h] T .-} ) -
SILBERTO MELFCNT : ey £ilhigho chordo também vird a Salvador dar aula de perfér-
mance cearense. Acu{ ninguém e mellior que ele. Fac vird para o show dos cpasinos,mas
sera aséro da Radlo Socledade. Talvez,depolé de estar squi, Taca um ganchinhe mo
grill, Esse rapaz precisa observar uma serie de instrucdes 3 ls Handar orguestrar
wusicas interessantes q%i nao pertengam ao réertéric de OrMande Silvs.fbuidar, Q= -
guesirandc ¢ endsatando,y mlaicas de sua autor{a. 3¢ arranjar uma gaitinna para fa=- :
zer mals una.dois ternos. ’ .
Apanhe eaaaélinﬁa cabeclnha milda, osclle-a e z2xgum 1ne afagua os cabelos.

.
-l

E vocé, quando vird ? For enquanto ainda gac e
a : po530 enviar-lne um conyiee, mas esse
dia cMegara. Tudo smgemixy dependerd muite da epaca* das aulas, Dao é} Eséeremo-.

Receb{ um ehv&l%e do lozart Brandio,com uma foto rafi
0 a do meu com
anigo. S5 Deug sabe_a falta que me Lz - : 2 pa&ie. e e

; e3se rataz. Aqu{ nao hd mada parecido. Nem
sombra vista a distarcig, = v par M .
Biraris na F4Y o a 1 03 muslcos SEA_?ncfu(mos .U mﬁg;tro marcafsrga._
- - . ‘ V n j‘ago- O - : r - ) - i ' . y — ‘.-—

Diga a toda essa turma olle me es

o
Creva e ep respond )
sas dal e mandar conta ronzere! a tgdos. Quero saber das cols

?§qu§b( Kao de esse recado ao Joslino )

ac 307 das nigoas, altos do P{lace Wotel

. 0 Salvaa F 4 -

possfver cegiee rac mzis ainda até 0 dia da vinda de Mariknﬂa. Né:szrdLgB§hil'
o} €u esquega esquega © Jeard ... Fegue o Orlande Mota e dé-lh

s ~lhe um

&rande abrago. Faca o mesmo ¢

" < on todo o pessoal do Jjorns

g;:igg; airesposta de uma saudosisaima carta que agrandiei ;olte Ainhg apeniaota ¢

d plamente na nosm amizade, R ESLZ pinha agonda, acre-
€ tarde.

Cma abrago, Manug) ey

E vocé, como vai? Fiquei muito alegre com a sua boa paz ¢ produgdo ao
lado do Paulo. Alids eu sempre lhe disse que daria certo. O Paulo €, antes de
tudo, um rapaz inteligente e nao dia dar ponta-pés nos bons elementos. Con-
tinue trabalhando com entusiasmo porque na vida da gente nao hé nada melhor
e mais raro Que o amor ao trabalho. A gente se sente bem fazendo aquilo que
gosta e brilhando as custas do esfor¢o. Porque o Silva Trilho ndo toma juizo.
Estou vaticinando um trégico fim para a carreira artistica desse “pobre misera-
vel” (repertorio NILO MOTA). Era preciso Que ondas de bondade € compreen-
sdo viessem favorecer esse pobre louco. E essas ondas pode vir do Paulo e de
vocés companheiros. Lembro-me que, no meu tempo, ele nunca foi odiado,
embora as exploragdes dessem duro diariamente. Jeito £ Cuspe para esse nosso
companheiro - ¢ o Que eu peco emocionado. Chega de ser irmd Paula! Nada
tenho a ver com as simpatias ou antipatias de vocés. Arrebentem-se ¢ morram.

VOCALISTAS TROPICAIS: Essas criangas ainda ndo me escreveram e
estdo fazendo muito mal. Eles ja deviam saber que viver sem mim € pior.
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Entrei ontem em entendimento com a direcao do Pélace para um con-
trato em junho, durante a temporada de inverno PALACE-TABARIS. Tudo
esta muito bem encaminhado, uma vez que a futura locatdria estd interessada
nos ilustres (Esses desgragados, gragas a mim, tem um cartazinho por aqui).
Amanha ou depois, quando eu fornecer a direcdo artistica do Palace um
orgamento das passagens por terra, receberei a proposta e, imediatamente,
cabografarei comunicando o resultado.

E preciso desde logo que eles reiniciem uma fase de ensaios, passando por
cima de todos os sacrificios. Renovacao do repertdrio e ajustamento nos arranjos
dos nimeros velhos. Outra coisa: Novas roupas, trajes interessantes e feitos com
bom gosto. Aqui na Bahia qualquer orquestra ou cantorzinho de 22 classe sabe se
vestir. Leia este topico para os 6 “ilustrissimos™ e dé-lhes beijos que eu mando.

GILBERTO MILFONT: Meu filhinho chordo também vira a Salvador dar
aula de performance cearense. Aqui ninguém ¢ melhor que ele. Nao vird para o
show dos cassinos, mas serd astro da Radio Sociedade. Talvez, depois de estar
aqui, faca uma ganchinho no grill. Esse rapaz precisa observar uma série de
instrugoes: 12 Mandar orquestrar musicas interessantes Que ndo pertencam ao
repertério de Orlando Silva. Cuidar, orquestrando e ensaiando as musicas de
sua autoria. 32 arranjar uma gaitinha para fazer mais uns dois ternos.

Apanhe essa linda cabecinha mitda, oscule-a e lhe afague os cabelos.

E vocé, quando vira? Por enquanto ainda ndo posso enviar-lhe um
convite, mas esse dia chegard. Tudo dependerd muito da época das aulas,
nao €? Esperemos.

Recebi um envelope de Mozart Branddo, com uma fotografia do meu
compadre, maestro e amigo. SO Deus sabe 3 falta que me faz esse rapaz. Aqui
nao hd nada parecido. Nem sombra vista a distdncia. Com os musicos que
possuimos e um maestro marca-Branddo, entraria na radio, diariamente, como
Quem entre numa casa de grandes ¢ luxuosos espetaculos. Dé-lhe um abrago.

Digaa toda essa turma Que me escreva e eu responderei a todos. Quero
saber das coisas dai e mandar contar as daqui. (Nao dé esse recado ao |osino).

E aqui vou ficando no saldo 307 das magoas, altos do Palace Hotel,
Salvador-Bahia. Minhas saudades crescerao mais ainda até o dia da vinda de
Mariinha. Nesse dia é possivel até que eu esquega o Ceard... Pegue o Orlando
Mota e dé-lhe um grande abraco. Faga o mesmo com todo o pessoal do
jornal e volte ao Orlando Mota e reclame a resposta de uma saudosissima
carta Que arranquei desta minha agonia. acreditando piamente na nossa ami-
zade. Um abraco, Manuel... € tarde.

Autonio Maria.
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- Antnio Girdo Barmoso, sem a menot ddvida, o mais delicioso, 0
QIS puio dos poetas ceanenses. A carta que me escreveu ¢ antologica.
- Hd detalhes que o identificam com a realidade e a0 mesmo tempo
com a iealidade, situacBes que podia viver a um 86 tempo. Amigo
sonhador, que fumava “Selma”, ¢, perdendo o sono, escrevia-me lon-
gas caatas.

- ‘Fortaleza; } de Janeiro i“’lgﬂj
) (2 hOl‘ﬁa) o

Vocé, meu caro Eduardo Cempos, daf
de onde estd, possivelmente do Crato ou mesmd da Bar-
bulha, para onde vou mundar estas linhas, ndo adivi--
nharia nunca que o seu amigo antonio Girao Barroso /
(um ex poetu, afinal de contas) é atacado de subito f
agora, aos primeiros bruxoleios de uma madrugada que/
ndo tem nade de frim, de ume insonia sem remedio e gq.
porisso, pensando num bocado de coisas, umas tristes,
outras alegres, se lembra de repente de que recebeu /
uma carta de vocé ontem (sim, foi ontem), e pensando/
nisso, de repente, ainda, reaolva respondé&€-la sem me-,
1s tardanga. Mas nio o fara sem acender primeiro um /
cigarro, que € "Selma" por nédd poder ser "Continental”
- que pode muito bem rimar com pau o que esta vida @
de verdade, Estou, como vocé estd vendo, um ruilm lite
rato hoje, mas isso - desculpe-me - e apenas um come-
so de carta. 3im, estou respondendo as suas linhaa, /
muito boas e engracudas, que vocé me mandou das ter--
ras caririenses, onde eu ful gerado e & minha mae me/
teve (Veja ge descobre por a{ um lugar chammdo Brejo/
Séco). B na sei bem como va fazer isso direite, pois
a verdade é que, tendo embore alguns assuntos de inte
resse para tratar aqui, ndo me sinto perfeitamente em
forme pura fuzé€-lo, Ou me sinto e diga o contrurio em
por causa talvez.de um incuravel, indisfurguvel com~-
plexo de inferioridede. ainda ha pouco estive relendo
o velho Manu Bandeira das "Poesiass copplet -~ pars/
ver se o sono vinha, Engano ledo-futae ess:‘ ¢cis ma~
nuel, por si sd, ndo me fard dormir juma So eu, a
maib tulvez alguns dos conspicuos intelectlais locaia
- éstou certo - me furiam dormir a bom dormir, mes, /
que é do volumesinho de cupa cOr-de-rosk chamado "Al-
guns poemus™? Vou fazer, fago ecta carfa. Relendo-a &
poés neo € possivel que nGo durms... Cr€in-me que es-—
tou btesta (Eu sou tao bestu e tarde,., ~ comego pligl
ado de um possivel poema). Vou fumar o resto go cigar
ro - J& apagado héd muitos, E dizer a vocé qu de noi
te, e.tivemos conversundo (felei nu sua carta,mQ AT-=
tur lamentou-ce): o sluizio, o Otacilio, o Benevides/
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Fordaloza, 35{9]@%7504{@]943
(2 horas)

Vocé, meu caro Eduardo Campos, daf de onde estd, possivelmente do
Crato ou mesmo da Barbalha, para onde vou mandar estas linhas, ndo adivi-
nharia nunca que o seu amigo Antonio Girdo Barroso (um ex-poeta, afinal de
contas) € atacado de subito, agora, aos primeiros bruxuleios de uma madru-
gada que ndo tem nada de fria, de uma ins6nia sem remédio e que por isso,
pensando num bocado de coisas, umas tristezas, outras alegres, se lembra de
repente de que recebeu uma carta de vocé ontem (sim, foi ontem), e pensan-
do nisso, de repente, ainda, resolve respondé-la sem mais tardanga. Mas ndo
o fard sem acender primeiro um cigarro, Que ¢ "Selma” por ndo poder ser
“Continental” - que pode muito bem rimar com pdu, o que esta vida é na
verdade. Estou, como vocé estda vendo, um ruim literato hoje, mas isso -
desculpe-me - € apenas um comego de carta. Sim, estou respondendo as
suas linhas, muito boas e engracadas, que vocé me mandou das terras
caririenses, onde eu {ui gerado ¢ a minha mae me teve (Veja se descobre por
ai um lugar chamado Brejo Seco). E ndo sei bem como va fazer isso direito.
pois a verdade € que, tendo embora alguns assuntos de interesse para tratar
aQui, ndo me sinto perfeitamente em forma para fazé-lo. Ou me sinto e diga
0 contrdrio - por causa talvez de um incurdvel, indisfarcavel complexo de
inferioridade. Ainda hd pouco estive relendo o velho Mant Bandeira das
“Poesias completas” - para ver se o sono vinha. Engano ledo-fatal esse, pois
Manuel, por si s6, ndo me fard dormir jamais. SO eu, e mais talvez alguns dos
conspicuos intelectuais locais - estou certo - me fariam dormir a bom dormir,
mas, Que ¢ do volumesinho de capa cor-de-rosa chamado "Alguns poemas™?
Vou fazer, faco esta carta. Relendo-a apds nao € possivel que ndo durma...
Creia-me Que estou besta (Eu sou tao besta e tardo... - comego plagiado de
um possivel poema). Vou fumar o resto do cigarro - ja apagado hd muitos. E
dizer a vocé que, de noite, estivemos conversando (falei na sua carta, o Artur
lamentou-se): o Aluizio, o Otacilio, o Benevides e eu. O Kaly Cruz, presente
durante momento, deguiou oportunamente. No Globo, ¢ claro. Depois, sob
a luz das [ampadas elétricas (a cidade ndo estd mais em escuriddo), na aveni-
da. Ai formulamos um daqueles planos fantasticos nossos, para depois de
saido o "Trés discursos”, parece-me Que parado ainda no Antonio Martins.
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To pegé{%s { la golsa, Vocé ja sube o endery o, Nao me
esquegn de vuce tumbems mendo-lhe agora © %«vro de Po,
emas d¢o Manuel de Barros, poeta mogo, muito mogo mes-
mo, aue conheci no Rio e com quem me dei bem, Chama-se
"i face imovel"™ e & uma boa coisa. Querendo, escreva/
qualquer coisa sobre ele, Publicaremos aqui. E adeua/
poT hoje, com as lembran¢ud de todos e um sdbrago bem/
forte de ;

A 7
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Eis o plano: tirarmos em margo possivelmente o primeiro volume (em forma-
to de livro) de uma espécie de revista ou coletanea nossa, compreendendo
trabalhos originais de todos nés e de mais gente de fora de grande interesse
(Lewin, V. do R., Manuel de Barros, Yico, Melolima, etc., etc...). Isso medi-
ante uma Quota qQue sera no minimo de cinqlienta cruzeiros para cada. Coisa
batata, possibilissima. Apuramos nomes assim de repente e constatamos de
logo doze, treze, catorze. Que tal a idéia? - pergunto a vocé. A palavra de
ordem foi em seguida: fazer os primeiros trabalhos: ensaios sobre tudo, po-
esia, teatro, cinema, literatura em geral, ciéncias, etc., parecendo interessan-
tissimo que esses trabalhos ndo sejam curtos e signifiquem novidade,
contribuicdes novas e fecundas sobre o que quer que seja, inclusive sobre o
caro Ceard, seu povo, costumes, tradicdes, etc. Vocé, nesta viagem que faz,
pode organizar uma boa coisa para esse primeiro nimero, Que seria uma
observagao /n /oco do Cariri, artes populares do luazeiro, cantadores, “his-
toriadores™, e 0 mais que quiser. Serd 6timo. Pense nisso, vocé Que esta cada
vez mais inteligente (acha possivel isso?), isto ¢, escrevendo bem, na for¢a do
instinto as vezes, mas com interesse e grandeza. Veja que empreguei a pala-
vra "inteligente” num sentido mais de aplicagao do que ela quer dizer. Foi um
“tour-de-force”. Poderemos também publicar um conto seu, se vocé prefere.
Acontece também que pensamos em botar um conto de Melolima muito
bom, que temos aqui. Poemas sairdo também. Ahl se me saisse um por estes
dias! Nado publicaria outra coisa, pois a verdade ¢ que sou apenas isto: um
saudoso dos meus momentos (bem raros) de poesia verdadeira. Se ndo sair
poesia tenho o Cinema, o que me garante uma colaboragdo possivelmente
extensa. O Artur escreverd também, do mesmo modo que o Colares € o
Medeiros. Acha dificil o livro ndo sair?

Espero o seu presente “Os judeus do Cinema”. Que pega-fos pela
gola. Vocé jé sabe o endere¢o. Ndo me esquego de vocé também: mando-lhe
agora o livro de poemas do Manuel de Barros, poeto mogo, muito mogo
mesmo, que conheci no Rio e com quem me dei bem. Chama-se “A face
imove!” e é uma boa coisa. Querendo, escreva Qualquer coisa sobre ele.
Publicaremos aqui. E adeus por hoje, com as lembrancas de todos ¢ um
abraco bem forte do

Autonio Ginao.
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\3 Jean Piewe Chablog. Pintor que se marcou de Ceard e nos {ez

X também marcado por ele, em momento histérico da quenta, em 1944.
ot o descobridor de Chico da Sidua. Tocava violino. A esposa, linda
e afdved, o acompanhava ao piano. Desenhava tipos populares do Ceard
como se fossem pewsonagens de um diama nural, medieval. Qoltou ao
Ceard. £ me procutou, gragas a Deus.

Aua NORVINDA PIRES,IS - ALBEGTA -
{pertinho da Credimus) - 13/XI/1980

£x/mo Senhor Manuel-Eduarde CAMPDS
Diretor-Redator/Chéfe do "Corr#ic do Ceark? -
- ESTA -

Prezado Senhor,

Da Frangs,fsz alguns meses,Lhe tinhe dirigido algu-
mas linhas,dizendo-Lhs que,salve imprevistos, mo decorrer do mas de OU=-
TUERO,chegazia a Fortaleza,e que ndo deixaria de Lhes fezer ume pequena
visite;de fa{c)to,depnis de longe s cansative viagem - mnrltzma » de oni-
bus, aqui cheguei,nos meiados de Qutubro;ete agdrs,porém, nao wme foi pos-
sivel visitm-lLo,devido as LUTAS -desde dia I3 /X - de procura de casa,
para alugasr {eatiﬁa temporéria),e de "instalagao® ( minims -"decente")
da mesma,uma véz "descoberta";; Essas tarefas’mobilizaremZime,at® estes
dies:®trequei” nesta casfinha da Rua NORVINDA PIRES,IS, no, dia 24 de X ,
tratando,desde entfoc ~ e labcrxcsamente’— da” instlllgau QQuero ssperar
qun,daquf 80 fim dests mas,eatarei em cnndicoes de receber "decentemen-
te",aqui,os amigos.

Nac tesc telefdne = e telefonar,da rue, naoc sende fécil.. - permi-
to-me dirigir-Lhe estss linhas,que irei depositasr,no "Corréio do Cearé”,
onde, quero esperar , Lhe chegario Y m-ca;;Experinenta dificuldeades _pars
"orientar-me" nestd’ FORTALEZA/modelo-I9808",que tento "encheu",ss nao
cresceu,nesges d&z dltxnna anos!{lueroc esperar,e caom boa vontade,"adaptar-
me",a08 poucos,durante estas estéds TEMPORARIA (atd marfo -eventualmente
junho/1981)¢.

Bem sei que o Prezade Senhor ands myito ocupado,mns espero que.de
um modo ou doutro,um nosso encontro tornar-se-a possivel,a sua convenien-
za.
Nessa espera,aqui deixo os meus protéstos de tode consideradﬁc g Uum meu

grande Abrago.
7.0 Chabfoz
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Rua Nowindn P, 15 - Aldecta
(pertinko da Credimus)
13/X1/1980

Ex® Sonhor Manwel Eduondo Campod

Diretor-Redator/Chefe do “Correio do Ceara” -
- Nesta -

Prezado Senhor,

Da Franca, faz alguns meses, ihe tinha dirigido algumas linhas, dizen-
do-lhe que, salvo imprevistos, no decorrer do més de outubro, chegaria a
Fortaleza, e que ndo deixaria de lhe fazer uma pequena visita; de fato, depois
de longa e cansativa viagem - maritima e de 6nibus, aqui cheguei. nos mea-
dos de outubro; até agora, porém, nao me foi possivel visita-lo, devido as
lutas - desde dia [3/X - de procura de casa, para alugar (estada tempordria),
e de “instalacdo” (minima - “decente”) da mesma, uma vez “descoberta”.
Essas tarefas mobilizaram-me, até estes dias: “atraquei” nesta casinha na Rua
Norvinda Pires, 15, nodia 29 de X, tratando, desde entéo - e laboriosamen-
tel - da "instalagdo”. Quero esperar Que, daqui ao fim deste més, estarei em
condigdes de receber “decentemente”, aQui, os amigos.

Nao tendo telefone - e telefonar, da rua, nao sendo facil... - permito-me
dirigir-lhe estas linhas, que irei depositar, no “Correio do Ceard”, onde, quero
esperar, lhe chegardo as maos. Experimento dificuldades para “orientar-me”
nesta Fortaleza/Modelo-1980, que tanto “encheu”, s¢ ndo cresceu, nesses
dez ultimos anos! Quero esperar, € com boa vontade, “adaptar-me, aos pou-
cos, durante esta estada temporaria (até marco - eventualmente junho/1981).

Bem sei que o prezado senhor ande muito ocupado, mas espero Que, de
um modo ou doutro, um nosso encontro tornar-se-d possivel, a sua conveniéncia.

Nessa espera, aqui deixo os meus protestos de toda consideragao e
um meu grande abrago.

J. P Clabloz
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Paschoal Carlos Magro, diplomata, romancista. Acima de tudo
homem de teatro. Grande tncentivadox de teatro de estudantes. “Des-
cobridox de vocagdes. Poeta. Memonialista. Toda veg que vinha
ao Ceand revigorava a xibalta do TJeatro José de Alencar. Fomos
amigos, bong.
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Recite, 28.11.1970

Mew caro Eduardo Campos,

Estou recebendo esta tarde diretores de grupos do teatro jovem para
o VI Festival Nacional de Teatro de Estudantes, em janciro proximo na Aldeia
de Arco Verde.

A Comédija Cearense participara em Morro do Ouro, de sua autoria, o
Que muito me alegra. SO assim vocé vird conhecer a Aldeia, que plantei num
canto de montanha, longe de conspiragdes dos grandes centros urbanos.

O melhor abraco de

Faichoal Carlos Magm.
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Josué Montello, maranhense de projecio nacional; além de escrever
novelas, ensaios, ¢ destaque no romance brasileino, trajetonia tniciada
em 1941, com a publicacdo de “ Janelas Fechadas”™. Esetitor atento
& atwidade do autor nordestino. Em Fortaleza, no Jeatro José de
Alencar, vie minha pega: “ A Rosa do Lagamar”.

. Rio de Janeiro, 19 de agosto de 1967,

Meu caro Eduarde Campos:

Releve-me se tardei um pouco em acusar o recebimento de
seou livro de contos, As Danagaea. B’que 86 desejava escrever—lhe de~
pois de concluida a leitura de sua nova obra,

Andei por longes terras, agora estou de volta, No meu re-
greaso, fui logo a¢ seu livro, e aqul me tem vom 03 louweres mereci-
dos ae seu admirével talento de narrador.

Quando passei por Fortaleza, numa de minhas idas ao Norte,
tive oportunidade de aesistir, no Teadro José 3de Alencar, & uma de

suas pegas, Resa de T,

Reencontrei no livro de contas o teatrblogo, com © mesmo
poder de captar a vida urbana na sua dramaticidade pungenta.
Vou mandar-lhe, por especial obséqhio de Valnir Chagas,

um livro de novelas que publiquei ano passade, Duas vézes perdida.

Més que vem, terei novo livro, Fa Casa dos Quarenta,

Quando ver sc Rio? Quando vier, dé-me um avieo por éste
telefoner 57.2600. Aqui estou ao seu dispor.

Receba, com ¢ meu cordial abrago, & visita déste seu con-—

frade o sdmirador, que mais uma vez o feliclta pelo novo livre,

\}wﬁay
Avenida Ltlﬁntica, 3018 ~ Apart, 902,

‘,.‘-'}"cmubquo e L . LT e

- . Lt et - - . - N . k)
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Rio do Jansino, 19 do agoite do 1967

Mow Coro Eduardo Campod:

Releve-me se tardei um pouco em acusar o recebimento de seu livro
de contos, As Danagoes. E que s desejava escrever-lhe depois de concluida
a leitura de sua nova obra.

- Andei por longes terras, agora estou de volta. No meu regresso, fui
logo ao seu livro, e.aqui me tem com os louvores merecidos ao seu admirdvel
talento de narrador.

Quando passei por Fortaleza, numa de minhas idas ao Norte, tive a
oportunidade de assistir, no Teatro José de Alencar, a uma de suas pegas,
Rosa do Lagamar.

Reencontrei no livro de contos o teatrologo, com o mesmo poder de
captar a vida urbana na sua dramaticidade pungente.

Vou mandar-lhe, por especial obséquio de Valnir Chagas, um livro de
novelas que publiquei ano passado, Duas vezes perdida. Més que vem, terei
novo livro, Nz Casa dos Quarenta.

Quando vem ao Rio? Quando vier, d€-me um aviso por este telefone:
57.2600. Aqui estou ao seu dispor.

Receba, com o meu cordial abrago, a visita deste seu confrade e admi-
rador, que mais uma vez o felicita pelo novo livro,

Jotub Moutollo

CARTAS DE AFEIGAO (Correspondéncia Passiva) 2 1 5



lania e Jeyns
Melo

M

Matia de Jesus Mello, primeita vereadora de Fortalega, profes-
sora de muitos méxitos. Conto em lino -~ “Na Flon da Jdade” -
interessante epicddio de que fui personagem na escola da prestigiosa
mestra. Quando ndagou, em classe, qual o aluno que desejava sen
0 presidente do grémio literdnio, que thaugurava, eu me candidatei
sob vaiag dog colegas. € na verdade néo fui apenas o presidente
desse grémio... mas, adiante, e por deg anos, presidente da Academia
Cearense de Hettas.
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Fod. 18-6-67
Aov Manuelio,

Procurando corresponder ao maior elogio que, em minha modéstia,
pudesse eu receber de quem se diz, mui generosamente, at€ Aoje, meu alu-
no, o coragdo agradecido da

Mavia de Jeaus.
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UNIVERSITY OF CALIFORNIA

DEPARTMENT OF GERMAN
BERKELEY 4, CALIFORNIA

15 April 1656,

Dear Sennor Campos:
Tnark you heartily for
riedicina popular.

I congratulate you orn this useful and informa-

tive book. 1 am particularly impressed by the
extensive list of books that you have ccnsulted.
when I an snake a task of editing a collection

of proverbs off my shoulders, I nope to look
around a little and study other subjects. But -

T snall find your book useful on various occasions.

I send you under separate cover & few re:rints
tnat may be of inter :st to you.

Cordielly yours,

- . | Qe Tyl

W,‘_;h—es, 27 Qe a,goatb de 1981,

Sefior
Don Kduardoc Campoa,
Ceard.

-

Dis tiriguido aolegal .
- .. ..De regreso de un largo viaje por las provincias

del oceste he tenido el zusto de recibir su 1libro Medicina popular
que usted tan geniilments me enviara el 17 del corrlente.

A su fecunda labor ds escritor agrsga ahors un
nuevo libro , una joyita para el folklore americano y por ella le

gquedo agradecido, 1 muy agradecido 1!,
Saludo al noble amigo con todo afecto.

CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva) Q 1 9



. B o
' b Rl at
S « * 8.
- . T N N o i
P oamh il ke ;- - BT, D w’idﬁrd( CASUS At
: PN o 3 Caixe iAJBt!!J‘ LEy : _':!"‘5
HE & ACa -EMc kR EPARCLA ) . ' {}ﬁ't&iﬁﬁ!{ —oegTn - E_!’Ef—iil ! S
) - ¥ e
3 2 X
v 2enor mio:
_”\’lv&meﬁt&' 1: he oredeorido e V.o el aneble snvin de 4
i By J*J—"' gnriguecide con urna car Yeoue g¢xlica
1 masli]  le ghe-guiarme, =1 onpoabie de la-
ANAGLUHAL FULNLOSM", ad ayg, L:nas o saties
’ i
Le b Leide eritpls une cbra adumiratie: Dor L& o
JAiregtamoants Tiq0f& poT V. en, s ggion de Cesrd,
& Lus etnograliedw, porT 16 im portandie fel ¥ eq valor
comperativo® , ¥ por su ecertadg coriterio, cun%it * ef] ex-
pars estos trabsios, curo ejfemplo deblers ser’ secuhﬁaqo. . :’Z
Agradecieﬁdolﬁf ay qr.v:.., sproyechs guu'bosu ie ogasidn d= g
frecer 5 V. &1 testimonig de su Hincevs amist@r au ,pxi‘:w' Be F G SV
’
¥/ Vieente Sereir de Diego R e ;\ - : N
" R s L Lz :
h - £ 1
* i’ \f'_) * - ﬂ
7 o T
& ) ’ v P

QQO CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva)

EDUARDO CAMPOS ~ 80 ANOS






i

/to de minha colaboragéio nas revistas da mosma.

Rua Peri 48
Jardim Botanico
Rio,9.12.46
Meu carp Eduardo Campos

Um abrago cordial

Al val uma pagina de CARIOCA,onde publiquei seu balissimo

: conto CEU LIMPO.

.Ngo faz mal que vao, aparacegdo por aqui. Com vagar,
pretendo, $ & voed ndo se opde, €ar mais um ou dois, O ABUTRE, ROSEIRA.
otc. .

Tenho para sair ha 15 dias um artigo am Letraps o artes, 8obro
sou livro. J4& devia ter saido, mas o diretor do suplememto viajou
e ha uma c erta d esordem na ausencia dele. Mas, sspero que até uma
ou duas somanas mais saia.

Ha, na Caixa da revista a importancia de cr$75.00 & sua dispo-
si¢#o. L4 6 assim. Oes pagam loo,o00 ora 75,00, sendo loo pela pri=-
meira pagina. Se vocsé tem algumm que receba, mande autorizagl@io por
escrito. Se ndo tiver, nao me custa passar 1l4,porque semprs recsbo
a8 colaboragGes do Mario Sette. Mas é preciso mandar uma carta mais
ou menog assimg

anhor Diretor da Empresa A NOIEE

Pela presente antorizo o sr.Fulanc a receber do Caixa
s8a smpresa as importancias que houver dmmewidwdss pars pagamsn-

(a)

Bem. Por hoje, somente isto, que ando mui
to atarofado. Fra sextafeira ou quinta,se Deus quiser, vou dar um
pulo a Bshia, levar a familis para passar 1: ferias,mae atéd o fim
do mes deva estar de volta.

Até mais. Abragos para 0s rapazes.
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